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Laurentides. Nous avons pris voiture et caméra pour un

. Annie D t
ll‘ Pﬂfi‘ﬁt dfi k3$59n5 IWﬂ L:,;,fé::::ent a eu lieu les 24 et 25 juillet 2004 dans les

t" ' ..Ld - tres joli tour des plus beaux endroits privés de la région.
. 1 E " e CWNER L’événement est organisé chaque année par Les Jardins
Aquadesign qui se fait ainsi une belle promotion tout en
versant les fonds recueillis a 1a SPCAL (société protectrice
des animaux).
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Chez les écossais, il n’y a pas que le whisky, U'eau est claire aussi. A Saint-Colomban, trois générations de passionnés.

Les tours se suivent et  de la terrasse ou le dormeur a la
ne se ressemblent pas  fenétre ouverte.

D'un extréme a lautre, 1, passion des fleurs: troisieme
nous voici a Sainte- snération
Marguerite-Estérel chez ge’e a\ on .
) ) C’est 2 Saint-Canut chez Léo Cyr
Jean-Guy Poulin qui ter- < o ;
: ) que la passion du jardin et le savoir-
mine un aménagement . s .
| | faire du maitre de maison sont le
paysggecrir uxllfleux style plus visibles: Maison familiale
terrain de goll-pas-pour-  ,cestrale, passion et secrets de jar-
debqtdnt’s. Du coup, le  dinjers qui se transmettent de géné-
bassin d cau pres de la  ration en génération. Tout un patri-
gFande maison semble  moine culturel! Un grande proprié-
bien petit par rapport té avec des arbres soignés, des
aux immenses pelouses  allées fleuries, un petit jardin d’eau
alentour. Le clapotis de et plus loin la riviere, la grande, la
I'eau doit charmer 'héte  vraie, dessinée par dame nature.

A tout seigneur, tout honneur...  grand nombre d’especes din-

Le Journal de Prévost s'est présen-  sectes, d’amphibiens, de reptiles
té,d’abord dans le jardin de mon- et d’oiseaux.
sieur Paquin a Prévost, mais aussi Les poissons restent en place
dans les neuf autres terrains de Ihiver, grice au petit moteur que
Saint-Canut, Bellefeuille, Morin- ['on installe au centre du bassin
Heights, Sainte-Adele et Sainte- pour que l'eau circule.
Marguerite-Estérel.

Chaque jardin d’eau est congu 2 la
maniére d’'un écosysteme naturel,
ou cinq éléments : la filtration, la cir-
culation de l'eau, les pierres, les
plantes, les bactéries et les poissons,
jouent un role important. Un des
enjeux environnementaux actuels
est la menace de disparition de plu-
sieurs especes vivantes, due a la
destruction de plus en plus massive
des milieux humides naturels (urba-
nisation croissante et besoins accrus
en terres agricoles). Un jardin d’eau
contribue donc a la survie d’un

. Sous le theme : .
~_La soupesg

= =

Jaime les dindons —on —on

A Sainte-Adele dans le secteur
Mont-Rolland, nous aboutissons
dans une ferme pavoisée du dra-
peau écossais. La ville semble
bien loin, les jeunes visiteurs
s'amusent pres du poulailler ou
plusieurs gallinacés tournent en
rond tandis que les adultes écou-
tent les explications du pourquoi
et du comment ici, I'eau est plus
claire quailleurs. La pente de la
chute, l'origine de l'eau, le rap-
port plantes/poissons.

A Morin-Heights, chez monsieur Brissette, un adorable ruisseau serpen-
te entre roches et fleurs, sans révéler l'endroit caché de sa source. Un
petit pont japonais enjambe le ru. Prés de ce paradis, la superbe piscine
semble bouder:
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Au Lac Renaud

Les jeux sont faits, rien ne va plus

Stéphane Parent

Le match avait pourtant bien commencé; la balle était dans
le camp du ministre de Environnement, Monsieur Thomas
Mulcair. Le projet d’introduction de carpes herbivores au

lac Renaud semblait possible.

Le projet €tait pourtant simple: uti-
liser des carpes herbivores stériles
afin de controler la croissance des
plantes aquatiques, mais tout parti-
culierement I'élodée du Canada.

Pourquoi choisir

le lac Renaud ?

Dans un premier temps, parce
qu'il est artificiel et que l'expertise
de I'Alberta dans ce domaine est tres
vaste. Dans un deuxiéme temps,
parce qu’il comble les conditions
d’ensemencement énoncées dans
certains Etats américains puisqu’au-
cun tributaire d’envergure ne per-
met la fuite de spécimens et qu'il est
doté d’un barrage muni d'un tuyau
de 5 pieds pouvant étre grillagé.

Malgré le fait qu’une attachée poli-
tique s’occupait du dossier du lac
Renaud et qu'un comité d’étude
devait faire la lumiere sur l'utilisa-
tion des carpes en Alberta, rien n'y
fit. Apres plusieurs mois d’attente,
jai finalement recu une lettre de
deux pages du ministre Mulcair qui
mentionne que de l'avis des experts
attitrés a son ministere «'utilisation
de carpe herbivore ne représente

Mort tragique d’un

pas une solution acceptable pour les
lacs du Québec».

Deux pages d’avis de fonctionnai-
re pour me soumettre les solutions
d'usage: diminuer le phosphore qui
provient de vos fosses septiques,
interdire l'utilisation de fertilisants,
reboiser les rives, arracher vos
plantes aquatiques a la main ou a
l'aide de rateaux. Si vous avez les
moyens, achetez-vous un faucar-
deur 2 40000$ qui coupe et ramasse
les plantes ou encore utilisez une
toile pour bloquer la lumiere, mais
soyez prudent, car vous ne devez
pas traiter plus de 15% de la surface.

On nous conseille aussi d’utiliser
la tribune d'une table régionale des
lacs des Laurentides supervisée par
le CRELA. J’ai quelques réticences:
comment m’asseoir a une table qui
prone la gestion des bassins versants
quand il me suffit de rester debout
et de regarder les fosses polluer, les
terrains déboisés, les engrais déver-
sés. Comment croire qu'une ville ou
qu’un village qui est train de s’'urba-
niser va, du méme coup, réussir a
protéger I'environnement de facon
efficace sans avoir les outils et les
sommes requises.

pécheur

Un coup de téléphone a Québec,
au fonctionnaire du Ministere de
I'Environnement, m’a permis de
conclure qu’en vérité, la lettre ne
constituait qu'une sorte de formalité
administrative et qu’en réalité, ce
sont les budgets alloués a ce minis-
tere qui sont déficients et qui ne
permettent pas de développer des
approches plus diversifiées pour lut-
ter contre I'eutrophisation des lacs.

Comment réagir ?

e Réitérer la demande d’ensemence-
ment de carpes herbivores en
déposant un projet plus étoffé et
en s’adjoignant un enseignant de
I'Université ~ du  Québec a
Montréal.

e Choisir une autre option : celle
d’extraire les sédiments par le
biais des industries Normrock.
Cette compagnie possede un
excavateur amphibie qui permet
d’extraire des débris et les sédi-
ments du fond du lac en minimi-
sant la resuspension des sédi-
ments grice au systéme de pom-
page.

e Continuer 'oxygénation du plan
d’eau par des moyens méca-
niques, afin de repousser I'appari-
tion d’algues bleues.

Le gouvernement du Québec a fait
un choix lorsqu’il a aboli son pro-
gramme des Lacs et Ponce Pilate
aussi. Seulement, les lacs du Québec

Une autre victime pour

la riviere du Nord

Jean-Sébastien Coté

Un quinquagénaire, Denis
Fournier, a perdu la vie en
fin juillet aux mains de la
riviere du Nord. Une mal-
heureuse négligence
semble étre a Porigine de
cet accident.

L’homme, qui selon un témoin,
aurait été vu en train de pécher les
jours précédant I'incident, ne portait
pas de veste de sauvetage, ce qui
semble étre a premieére vue un fac-
teur déterminant dans sa mort. Mais
les détails seront probablement
révélés avec l'autopsie que compte
effectuer la Streté du Québec. Car,
l'origine de l'accident pourrait aussi
étre le résultat d'un malaise phy-
sique ou d'un autre trouble physio-
logique.

1l ne s’agit toutefois pas de la pre-
miere victime de la riviere du Nord.
Au cours du dernier siecle, les plus
anciens résidents vous raconteront
qu’il s'agirait de la cinquantiéme ou
méme de la soixantieme victime. Or,
s'il faut retenir quelque chose de cet
incident, c'est que la riviere du Nord
est beaucoup plus dangereuse qu’el-
le en a lair. «Il ne faut pas se fier aux
apparences», raconte M.Morin, un
résident qui était sur les lieux lors du
repéchage. «La riviere, bien qu’elle
semble en grande partie inoffensive,
comprend plusieurs remous et sur-
tout des banquises d’argiles tres
abruptes. Ce qui fait en sorte qu'’il
est presque impossible de sortir des
endroits ou l'argile est présente.»

Cette noyade survient alors que le
conseil québécois du nautisme est
dans sa campagne de sensibilisation
SécurETE  2004. Selon I'Institut

National de Santé Publique du
Québec, la noyade constitue la qua-
trieme cause de déces par traumatis-
me non intentionnel dans la provin-
ce. D’'apres les données du Bureau
du coroner du Québec, plus de 100
personnes se noient chaque année.
Dans pres de 90% des cas, les plai-
sanciers s’étant noyés ne portaient
pas de vétement de flottaison indivi-

duel (VFD ou le portaient de facon
incorrecte. Contrairement 2a la
croyance populaire, la majorité des
noyades sont causées par les activi-
tés reliées a la navigation, la péche
et le canotage et non pas a la bai-
gnade. En fait, ce sont les pécheurs
qui sont le plus nombreux a se
noyer.
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Arrétez d'y penser!?

. Annoncez
Foans le Journal
de Prévost!

ne vont pas ressusciter du jour au
lendemain. Pourtant, si I'on se fie a
I’étude du R.A.P.PE.L. qui parle de
situation alarmante pour 70% des

lacs en Estrie. ils sont plusieurs 2
l'article de la mort.

Pour les Laurentides c’est loin
d’étre plus reluisant. L'étude des
Lacs par la station biologique de St-
Hippolyte est restée en sourdine.
Seul I'état du lac St-Pierre ou du
Memphrémagog attire I'attention des
médias. Pendant ce temps, des cen-
taines de lacs vont se transformer
sous nos yeux, comme Bruce
Banner, en un genre de monstre un
peu trop vert.

En naviguant un peu sur le Web,
vous pouvez découvrir les différents
types d’intervention que nos voisins,
les américains, utilisent pour com-
battre 'eutrophisation de leurs lacs.
(LAERATION DIFFUSE OU LA
DESTRATIFICATION, L’AERATION
HYPOLIMNIQUE, DILUTION DES
EAUX DU LAC, ACTION SUR LE
NIVEAU D’EAU, L'ISOLATION, LE
FAUCARDAGE ET LE DERACINAGE,
LES TRAITEMENTS CHIMIQUES,
LES TRAITEMENTS BIOLOGIQUES
(introduction d’'un poisson pour lut-
ter contre la prolifération des

plantes aquatiques et des algues,
utilisation d’organisme pathogene,
traitement biologique en queue de
retenue.)

Jacques Rochon
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| Vétérinaire

Le dégriffage et
la chirurgie au laser

Le dégriffage ou onyxectomie est une chi-
rurgie élective (non obligatoire pour la
santé de |'animal) que I'on pratique chez les
chats. Elle consiste a enlever la derniére
phalange du doigt, celle qui porte la griffe.
La chirurgie & proprement parler reste la
méme que I'on utilise le laser ou le bistou-
ri. L'accent sera donc mis sur les avantages
du laser par rapport a la chirurgie tradi-
tionnelle.

A quel &ge doit-on faire «dégriffer» son
chat? Plus le chat est Iéger, moins la dou-
leur associée a l'onyxectomie est grande.
De méme, la guérison se fait beaucoup plus
rapidement. Par conséquent, nous recom-
mandons toujours de faire «dégriffer»
votre chaton dés I'age de 3 mois. Ainsi, il
sera sur pieds beaucoup plus vite! Avec le
laser, le chaton bénéficiera de plusieurs
avantages :

Premiérement, nous n'utilisons pas de gar-
rot lors de la chirurgie (pour empécher les
saignements), car le laser cautérise les vais-
seaux sanguins en méme temps qu'il coupe
les tissus. Il y a donc moins de risques de
causer des lésions associées a la pression du
garrot sur la patte délicate du chaton. Nous
n'utilisons pas de bandage sur les pattes,
car il n'y a pas de saignements dans les pre-
miéres 24 heures suivant la chirurgie, ce
qui augmente considérablement le confort
du chat dans la phase post-opératoire.
L'atout majeur du laser est la diminution de
la douleur, car il scelle les terminaisons des
nerfs lors de l'incision. Je suis toujours
étonné du confort des chatons, mais aussi
des chats adultes suite & un dégriffage au
laser. Finalement, la précision du laser fait
que l'ouverture dans la peau au bout de
chaque doigt est plus petite (2-3 mm envi-
ron), ce qui diminue les risques de saigne-
ments et d'infection lors du retour a la
maison.

Cette chirurgie peut étre combinée a la sté-
rilisation, ce qui aura I'avantage d'éviter
deux anesthésies a votre compagnon. Les
mémes principes (moins de douleur, d'en-
flure et de saignements et une récupéra-
tion plus rapide) s'appliquent si I'animal est
stérilisé au laser.

Les précautions a suivre suite a une
onyxectomie sont de limiter les déplace-
ments et les sauts du chat et de lui fournir
une litiére de papier pour éviter les infec-
tions aux doigts. Les litieres agglomérantes
sont a éviter a tout prix! Il faut également
surveiller de pres les pattes de Minou pour
tout signe d'enflure ou de saignements, qui
peuvent survenir si I'animal se déplace trop.

Que faire avec un chat adulte qui détruit le
nouveau sofa en cuir de 2000$? Le réflexe
de s'aiguiser les griffes est trés fort chez les
chats, et représente un besoin de marquer
leur territoire. Il est possible de trouver des
objets qui serviront a se faire les griffes a
votre compagnon félin : une biche atta-
chée verticalement dans un coin en est un
bon exemple. Il existe aussi des jouets a cet
effet en animalerie. On peut également
couper les griffes de son chat réguliére-
ment, ce qui limite les dommages. Si toute-
fois il devient impossible de trouver une
autre solution, et que tout a été tenté sans
succeés pour sauver le sofa de 20009, il est
possible de pratiquer une onyxectomie
chez un chat adulte. Dans un tel cas, nous
recommanderons fortement |'onyxectomie
au laser. De plus, nous exigerons un contré-
le accru de la douleur avec des analgé-
siques appropriés. Il est toutefois important
de réaliser que votre chat adulte pourra
garder des séquelles plus longtemps suite &
un dégriffage tardif (comme une boiterie),
et ce méme si toutes les précautions ont
€té prises. Les risques de saignements sont
€galement plus élevés si le chat est «dégrif-
fér a I'dge adulte, encore davantage s'il est
obese... Ces risques, bien que réels sont
beaucoup diminués par le laser.

La décision de faire «dégriffer» son chat
fait partie des responsabilités que I'on doit
prendre lorsqu'on adopte un nouveau com-
pagnon félin. Elle doit étre réfléchie, en
considérant toutes les implications. Nous
espérons que cette chronique saura
répondre a vos questions! Vous pouvez
consulter notre site web www.hopitalvete-
rinaire.com pour plus de détails sur le laser
et consulter la section Chronique du mois-
Autres sujets intéressants pour d'autres
informations concernant la stérilisation, le
dégriffage, la vaccination et autres sujets
se rapportant a votre compagnon préféré!

Analyse-moi ¢a,
un succes sans précédent

Stéphane Parent

Issue d’une initiative du comité consultatif en environne-
ment de la Ville de Prévost, la journée d’analyse d’eau a
connu son apogée a 15h30, le 17 juillet a 1a gare de

Prévost.

Plus de 90 demandes d’analyses
d’eau ont été répertoriées, ce qui
constitue un taux de participation
exceptionnel selon madame Marie
France Allard, Directrice du labora-
toire chez Bio-Service.

Fer de lance d’'un concept inhabi-
tuel puisque, a priori, les analyses
d’eau sont réservées aux puits ou
souvent limitées aux plages
publiques, I'analyse d’eau des lacs a
permis aux Associations partici-
pantes, ainsi qu'aux riverains,
d’avoir un bilan plus juste de I'état
de leur lieu de baignade.

Les 33 échantillons d’eau recueillis
par les associations vont permettre
de renforcer les démarches entre-
prises par le Ville, afin d’améliorer la
qualité des eaux de baignade sur
son territoire.

Le concept avait été refilé a
L’Association du Lac Echo qui a pro-
cédé, par le biais de la Ville de St-
Hippolyte, 2 une journée d’analyse
d’eau le samedi précédent. Eh bien
croyez le ou non, nous avons eu
une quarantaine de participants de
plus; c’est peu étre le début d’'une
saine rivalité.

Stépbane Parent (membre du C.C.E), I'équipe de Bio-Service :Sylvie Allard, Marie
France Allard, Anne St-Laurent et , Jean Pierre Joubert conseiller municipal.

Exposition d’antiquités de Saint-Sauveur

Un régal pour les
collectionneurs

Myriam Richard

Lors de ’exposition d’antiquités qui a eu
lieu a Saint-Sauveur les 30, 31 juillet et 1
aout derniers dans le cadre du Festival des
Arts, plusieurs antiquaires venant de par-
tout a travers le Québec ont présenté aux
visiteurs leurs piéces de collection.

Pour cette premiere édition a Saint-Sauveur, les trois
dernieres ayant été faites 2 Tremblant, un antiquaire de
Prévost, M. Jacques Amyot, y était pour la premiére fois.

Ayant adoré sa premiere expérience, qui lui a apporté
beaucoup de publicité et de visibilité, il compte bien
recommencer 1'an prochain.

Des nouvelles de la gang du Dep

Une initiative communautaire
pour une maison des jeunes

Jean-Sébastien Coté

L’Amusart, un projet communau-
taire initié par Gaston Dalpé com-
mence a prendre du poil de la
béte. En fait, depuis le début de la
saison estivale, M. Dalpé et un
groupe de jeunes qui l'assistent,
ont organisé une série d’activités
dans le but d’amasser des fonds
pour réaliser leur premiére grande
réalisation.

La campagne de financement a
été prolifique, autant sur le plan
des idées que sur le plan monétai-
re. La somme de 2000 dollars a été
recueillie au prix de nombreux
sacrifices et de nombreuses
heures de bénévolat. C’est avec le
lave-auto, le show de la bande a
Noé, I'exposition de Jac Lapointe
et des nombreux dons que l'orga-
nisme pourra réaliser la construc-
tion du «skate park» pour les
jeunes de 'Amusart.

Mais, le projet ne s’arréte pas la.
Le gang du dép, comme ils se
nomment, a déja plusieurs autres
plans en téte. Notamment, il vou-

drait pouvoir remplir le role de
maison des jeunes de Prévost,
mais pour ce faire, il reste encore
un bon petit bout de chemin.
Comme plusieurs autres belles
idées qui les habitent, ils révent
«d’ouvrir les portes de ’Amusart
durant la journée afin de pouvoir
organiser des diners communau-
taires pour les femmes qui ont de
jeunes enfants a la maison et qui
aimeraient briser I'isolement de
temps en temps».

En attendant, les lundis soirs
sont consacrés a des cours de tam-
tam. Les mardis soir sont consa-
crés a la spiritualité et les jeudis et
les vendredis soir ’Amusart est
investi par les jeunes des environs
qui viennent bénéficier de la
musique, des tables de ping-pong
et de mississipi. Ceux qui sont
intéressés a découvrir I’Amusart,
n’hésitez pas a aller y faire un
tour !

Le 21 ao(t prochain aura lieu a
partir de 13h leur épluchette de
blé d’inde.

Association des Citoyens du Domaine des Patriarches

[N

Serge Massicotte Secrétaire ACDP

Sécurité Vélo

La journée «Sécurité Vélo» s’est
tenue le 12 juin dernier et a connu
un franc succes.

Les enfants ont pu pratiquer le
circuit «Les énigmes de Génivélo»
que le constable Patrick Bourgon
de la SQ avait érigé dans le parc
des Patriarches. Nous le remer-
cions pour sa gentillesse et sa
patience.

Le tirage du vélo offert par
I’ACDP a été remporté par Marc-
Alexandre Lecours. Nous remer-
cions aussi les autres commandi-
taires: Pierre Demers, La source du
sport et le Restaurant Mini-Golf.

||j =
@ “* Des nouvelles...

Tempéte de vent

L’ACDP tient 4 remercier la Ville
de Prévost ainsi que tous les
employés municipaux pour leur
prompte intervention suite a la
tempéte qui a ravagé une partie du
Domaine des Patriarches.

Leur courtoisie et la rapidité d’in-
tervention pour sécuriser le péri-
metre furent trés appréciées.

L’épluchette des Patriarches

L’ACDP renouvelle cette année
«L’épluchette des Patriarches».
L’activité aura lieu le 28 aolt au
parc des Patriarches.

Au menu: Blé d’inde, hot dog,
pop corn, barbe a papa, musique
et film en soirée. Bienvenue aux
membres de 'ACDP.

Le Journal de Prévost est né du besoin
exprimé par un grand nombre de ci-
toyens, de se doter d'un journal non par-
tisan, au service de |'information géné-
rale et communautaire. Société sans
but lucratif, il est distribué gratuitement
dans tous les foyers des municipalités
de Prévost et de Sainte-Anne-des-Lacs.

Les Editions Prévostoises ont choisi la
gare, symbole de I'activité communau-
taire, comme quartier général du Journal
de Prévost.
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Journal.
Les Editions Prévostoises
C.P. 13, Prévost, Qc, JOR 1TO
Tél.: 450 602-2794
Téléc.: 450 224-1548
Fondateur :
Jean Laurin
Rédacteur en chef et
directeur technique:
Michel Fortier
redaction@journaldeprevost.ca

Conseiller juridique :
Benoit Guérin
bguerin@journaldeprevost.ca

Conseil d’administration et collaborateurs:
Mme Solange Trudel, secrétaire
M. Benoit Guérin, vice-président
M. Michel Fortier, trésorier
M. Yvan Gladu
M. Elie Laroche
Mme Lucile Leduc

Révision des textes :

Infographie :

Représentante publicitaire :

Imprimeur :

Tirage : 6 300 exemplaires
Transport : Commandité par

Distribution : Postes Canada

Dépot légal :

ISSN 1496-2497 Journal de Prévost

tirage eectifie

\

Lucile D. Leduc, Pierre Haché,
Annie Depont, Yvan Gladu, Marc-
André Morin et Solange Trudel

Carole Bouchard
infographie@journaldeprevost.ca

Fernande Gauthier,
Tél.: 450 224-1651
Cell.: 530-0812

Transcontinental Impression

Prev-automobiles

- Bibliothéque nationale du Québec
- Bibliothéque nationale du Canada

Associaion des
médas éorts
communautaires
du Québec

As;eeciation sportive des

Convocation a
IPassemblée annuelle

le 1°* septembre
Claire Guichard, secrétaire

L’assemblée annuelle de I'Asso-
ciation sportive des 50 ans et plus se
tiendra au 2¢ étage de I'Aréna
Melancon, 451, rue Melancon, St-
Jérome, le 1= septembre 2004 a 19h.
A lordre du jour: recevoir les états
financiers de I'exercice terminé le 30
juin 2004; élire les administrateurs;
nommer les vérificateurs; régler les
autres questions qui pourraient étre
diiment soumises a I'assemblée.

Tournois de fers
Michel leduc

Le Centre récréatif du Lac Echo
tiendra un tournoi de fers le 21 aott
prochain au 1410, des Mésanges 2
Prévost. Les inscriptions se font 2
10h et du blé d’'Inde et des hot-dog

AVDA

seront disponibles. Information:
224-5517

Dr Simon Lachance, mv K Quand la vérité n’est pas libre, la liberté n’est pas vraie. » Jacques Prévert

membre 2002 /,
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ROSELINE
BARBE ca

agent immobilier affilié

FRANCOIS

HURTEAU

agent immobilier affilié

Clos Prévostois

Sur beau terrain boisé de 12642pc dans un
croissant, cuisine au design professionnel,
foyer combustion, sous-sol fini.
1925008

/s

Rue des sous-bois

Belle campagnarde 2003 sur beau terrain
boisé de 34000pc, a 3 min de
St-Jérome 3+2 cac.
1799008

Accés au Lac Renaud

Sur beau terrain boisé, planché tout bois,
2 cac, grancf garage,
164900

Avec garage double 2004

Belle suisse sur beau terrain de I83888c,
boisé, accés rapide a l'autoroute, 3CAC.
169900%

Jolie québécoise sur beau terrain boisé avec
forét arriére. Piscine hors terre, 3 cac + |,
bureau, salle familiale.

1549008

Domaine des Patriarches

Secteur recherché, 30 mi. de Montréal. Un
bijou! Décore intérieur offrant beaucoup de
cachet. Solarium 4 saisons, foyer au gaz
SAL/SAM.Terrain de 32707 pc, 3 cac.
2695008

Dans un joli croissant

Magnifique plein pied
v oL 1%

Sur superbe terrain boisé de 32 409 pc,
acces au lac Renaud, retiré de la route, beau
design intérieur. 2 cac.
1899008

Au Clos Prévostois

Sur terrain de 40000pc dans un croissant, a 3 min

de St-Jérome, pres de ['école, pistes de ski de fonds

I cyclable, forét arriéres, spa, pergola.
50008 P

Domaine Laurentien

Impeccable, vue sur le lac St-Francois,
spacieux 2+ cac, 2 salles de bains,
entrée extétieur sous-sol.

9900$

Magnifique propriété, style ancestral,
Une ceuvre d,art! Boiserie, plafond de 9 pi,
baie vitrée dans la dinette. Secteur
recherché, a 30 mi. de Montréal, 4 cac.
Terrain de 33345pc, - 4250008

Clos prévostois

Belle propriété, sur terrain de 17000 pc, trés
ensoleillé par son escalier dans la tourelle,

beau paysagement, cour.
Pig500s

Secteur familial recherché, prés de l'école,

piste cyclable/de fond. Interieur ensoleillé,

piscine HT de 24*)i, 3 cac, t.de 7691 pc.
174900%

Groupe Sutton Laurentides,
courtier immobilier agréé

/| depuis mai 2002 a aujourd’hui

224-8377
438-6868
227-2611

oy

VES

Plus deB L T1]

du Grand Montréal

Boisé de Prévost

-
Avec vue panorami?ue pour amoureux de la
nature, retiré de la route sur terrain de
3712pc. Impeccable s-sol fini, 3 CAC.
184900%

Au versant du Ruisseau

P P

Domaine Bon-Air - fermette

Magnifique proprité retirée de la route, sur un
croissant, bordée d'un étang. Beau décor intérieur.
Superficie habitable de 2316 pc sur terrain
de 64190pc, garage 2 niveaux. - 315000$

Accés au Lac René

Belle propriété toute rénovée, beau cachet
intérieur, sur terrain magnifique de 43 510
pc, boiserie 9outre verrieres.
1975008

Superbe plein pied spacieux et bien éclairé, avec
plafond cathédral et puits de lumiére. Beau terrain
de 38867 pc avec forét arriére. Secteur recherché,

a 30 mi. de Montréal. 4 cac.
2725008

Site enchanteur

Propriété de prestige sur terrain trés privé de
66019 pc avec vue panoramique, jardin anglais,
pergola, verriere. Extraordinaire.
4250009

L’EQUIPE QUI A FAIT SES PREUVES — L'EQUIPE QUI A FAIT SES PREUVES

Domaine Bon-Air

Impeccable sur beau terrain de 22625pc,
arbres matures, 3 cac, grande chambre
familiale, sar%%e 24x24.
1699008

Domaine des Patriarches

Vue magnifique sur beau terrain boisé,
aménagement professionnel, piscine creusée,
SPA'intérieur, chaleureux, portes salle a
manger, verriere, garage. — 309000$

Sur terrain de 149771 pc

Belle propriété avec forét arriére, beau
design intérieur, pres de ['école,
piste cyclable et ski de fond.
2699008

Au cceur du village

Jolie canadienne entourée d'une galerie, secteur
familial sur beau terrain de 14 092 pc, forét
arriere, prés du %olf, tennis, piste cyclable/ski de
fonds. Possibi |té§arderie ou B&B. 3 cac.
184 9003

Magnifique plain-pied, devant de pierre, beau décor
intérieur, veranda 3 saisons, terrain de 16000pc
avec services, sous-sol fini.
219000%

Domaine Laurentien

Situe dans un beau secteur familial, pés de
I'école a pied, impeccable et ensoleillé, avec
solarium, bl cac, bachelor 350%/mois,
154900%

i " - " s )
Charmant secteur,a deux pas du lac Echo
sur rue sans issue, grand salon, véranda
3 saisons, poéle a combustion au salon,
acces ext. au sous-sol. 2 cac.
775008

Domaine au bord du lac Echo

Wow! Sur magniﬁgue terrain de 42225 pc, jolie rue sans issue, entouré de beaux arbres.

Tout rénové,

ossibilité multi-génération ou 2 logis et une 2° maison 3 saisons.
4950003

Domaine des Patriarches

Sur beau terrain, plancher tout bois,
superficie habitable de 2200pc,
foyer, belle cuisine.

Beau terrain boisé de 38250 pc sans voisin
arriére, haute qualité de construction
complétement insonorisée. Secteur
recherché, a 30 mi. de Montréal. 3 cac.
399000$

Avec vue panoramique

gngm -
'-- el

Magnifique condo, unité de coin, sur un site
splendide avec vue panoramique. Terrain
privé de 15203 pc, forét arriere. A deux pas
de l'autoroute, 30 mi. de Montréal, 3 cac. —
149900%

Grande maison 2002, haute qualité, beau salon
dans la tourelle, sous-sol fini, 4 cac.
2699008

Domaine des Patriarches

Belle Nouvelle-Angleterre, secteur
recherché, a 30 mi. de Montréal. Sur beau
terrain boisé privé, véranda attenante a la
piscine, plafond de 9 pieds, verriére dans la

000§

salle a manger, 3 cac. — 325

Mtée Ste-Thérése - Fermette

Terrain de 7,97 acres, avec arbre mature. A
deux pas de l'autoroute. Rénové en 2001,
cachet incroyable, trés chaleureuse. 5 cac,

garage double. Possibilité fermette ou B&B.
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du conseil de ville

Programmation automne 2004
Le conseil municipal a donné son aval a la pro-
grammation proposée par le Module Loisirs, culture et

Réunion du mois d'ao(t 2004

TRAVAUX — ETE ET AUTOMNE 2004 — L2 Ville et les promoteurs(’

entreprendront d'importants travaux partout sur son territoire. Nous vous invitons donc a en

prendre note et a ralentir votre vitesse a I'approche de ceux-ci !

vie communautaire. LISTE DES TRAVAUX Date projetée [ En cours | Complété
- . 1. Rue des Malards : Travaux de pavage X
. Pﬁ[llllllllﬂ Iamlllgale, . . .| 2. Rue des Ormes : Pavage et drainage (100 m.) X
Le conseil municipal a adopté I'échéancier de réali- . -
sation des travaux relatif & I'élaboration de la poli- |3: Ch- du Lac Echo (entre Roy et Centrale) : pavage X
tique familiale. L'échéancier prévoit, notamment, une | 4. Pavage des rues : Cécile, Gérard-Cloutier, Bernard,
consultation publique au début de I'hiver 2005. du Verger, des Montagnards* ) X
5. Expansion du réseau d'aqueduc et d'égout AOUT X
fvénements du 29 juin Té I’extré(rinitj d.u Versantldu Eu(';sselfau*R e .
Le conseil municipal a adopté une résolution afin | 8- ravaux de rainage sur e ch. du Lac Renc et Fauvette
de demander une aide financiére auprés du Ministére | 7. Travaux de drainage sur Perreault/Lyrette X
de la Sécurité civile suites aux rafales de vent violent |8, Construction de la rue - Croissant-Adéle* X
survenues le 29 juin dans le secteur des Patriarches. 9. Construction d'un poste de pompage (P9) et égout* X
3 10. Construction - rue Mathieu a I'inters. Ch. du Lac Echo* X
L | P_a_": Fes '“t“rl!les budaet 1 11. Extension du réseau d'aqueduc - rue des Faisans® X
e conseil municipal a octroyé un budget supplé- o ~ . —
mentaire de 5000, a méme le fond de parcs et ter- 12. Trav’aux d egouttemenF Montée Rainville SEPTEMBRE
rains de jeux, afin de finaliser les travaux prévus en |[13. Aménagement du stationnement - soccer des Clos SEPTEMBRE
2004 pour le Parc des Morilles dans le secteur Bon- | 14. Aménagement des terre-pleins sur Clos-Toumalin SEPTEMBRE
Acl)rﬁrL;Iae:u'Lfl?rfgsdreésijdeauri(tseiitudsglclilgﬂ:S' déja, accessible |75 Aménagement du parc - rue des Morilles (Bon-air) 27 aoit X
P ) ) 16. Aménagement du parc-école Val-des-Monts X
17. Réparation des fissures dans le réseau routier X
. .n.“e des Ma.la,ms, — 18. Rechargement de gravier X
Le conseil municipal a autorisé la réalisation de tra- ; ~
vaux supplémentaires sur la rue des Malards. Les tra- 19. Creusage des fossés et des accotements AOUT/OCT | X
vaux de réfection de la rue ainsi que de pavage seront | 20. Rue de la Station - pavage - a l'ouest de la rue Joseph SEPTEMBRE
complétés tres bientot. 21. De la Station : pavage entre Mtée Sauvage et Vigneault |SEPTEMBRE
22. Agrandissement du réservoir d'aqueduc - Domaine OCTOBRE
HOCKEY MINEUR ET P“AGE ARTISTIQUE 23. Etude de la nappe phréatique - Domaine SEPTEMBRE
SAINT-JEROME 24. Rue du Palais - Construction de rue et pavage* SEPTEMBRE
PATINAGE ARTISTIQUE ET HOCKEY 25. Fondation et pavage - rues Félix-Leclerc, SEPTEMBRE
INSCRIPTIONS TARDIVES JUSQU'AU 25 AOUT Moreau, Julien, Charlebois, Laberge et Plamondon
Au Service des loisirs, situé au 2945, boul. du Curé-Labelle 26. Projet d'extension - Rue Clos-des-Rhéas [GOOm.)* SEPTEMBRE
. Codt AVANT remboursement : 600 $ par enfant* 27. Projet de construction du Boul. Clos-Prévostois SEPTEMBRE
APRES remboursement 17= 375 $, 2 = 300 $, 3 et + = 200$ (entrée principale) (300 m.)
*Il faut ajouter les frais exigés par les différents clubs et associations - - =
28. Etude de pavage - rues Forest, Hébert et Mtée Félix-Leclerq AOUT X
NOUVEAU SAINLI(E);:Q&ATHE NOUVEAU 29. Projet de construction de rue - Passage de la Falaise AOUT X
Inscription tardive a Sainte-Agathe 30. Rue des Eperviers - extension de la rue AOUT X
) jusqu'au 1< septembre 31. Rue des Trilles - réparation d'un ventre de boeuf OCTOBRE X
Codit AVANT remboursement : 335% - APRES remboursement: 175$ 32. Rue Contant - Etude de réparation pavage/aqueduc OCTOBRE X
| P'AIINA|G§ AtR1T1'5T'0:JE . 33. Hotel de Ville - réfection de la toiture AO0T | X
nscription le 9 e septembre : - : 5
COUT A VERIFIER SUR PLACE 34, Lignes permanentes - terrains de soccer (2) AOUT X

POUR INFORMATION - 1-819-326-4595 poste 2

Calendrier des activités prévostoises

DIMANCHE

22 AoUT

LUNDI

23 AolT

DEBUT DES
INSCRIPTIONS

SESSION AUTOMNE
SERVICE DES LOISIRS

FETE DE
LA FAMILLE*
sur le site de la

Gare de Prévost
*si pluie = 28 aofit

30 aAotT

INSCRIPTIONS
SESSION AUTOMNE
SERVICE DES LOISIRS

6 SEPTEMBRE
FETE DU TRAVAIL

BUREAUX ADMINISTRA-
TIFS FERMES

5 SEPTEMBRE

SYMPOSIUM DU VERRE
Gare de Prévost
(4-5-6 sept.)

12 SEPTEMBRE 13 SEPTEMBRE

VELO A VOTRE SANTE !
Parc Linéaire SEANCE
DU CONSEIL MUNICIPAL

Chandails en vente a 19h 30

la bibliotheque

MARDI

7 SEPTEMBRE

14 SEPTEMBRE

DEBuT CLUB 4 ANS
Centre culturel

MARDI DES ADULTES
Bibliothéque - 19h

MERCREDI JEUDI

SERVICE DES LOISIRS
OUVERT JUSQU’A 20 H

2 SEPTEMBRE

1** SEPTEMBRE

SERVICE DES LOISIRS
OUVERT JUSQU'A 20 H

8 SEPTEMBRE 9 SEPTEMBRE

Biveo
CLUB DE L'AGE D'0R
Centre culturel
13h 30

15 SEPTEMBRE 16 SEPTEMBRE

DEBUT COURS KARATE

Gymnase VdM DEBUT COURS

EXPRESSION MUSICALE
PAR LA VOIX
Centre culturel

3 SEPTEMBRE

10 SEPTEMBRE

DEBUT
COURS TENNIS
SESSION PRINTEMPS

17 SEPTEMBRE

VENDREDI

SAMEDI

28 AolT
FETE FAMILIALE

DOMAINE DES
PATRIARCHES
(& partir de16 h)

4 SEPTEMBRE

SYMPOSIUM DU VERRE
Gare de Prévost
(4-5-6 sept.)

FIN DES INSCRIPTIONS
SESSION AUTOMNE

11 SEPTEMBRE

SPECTACLE

LA CORDE DE BOIS
Soirée en couleur

CCCP - 20h

18 SEPTEMBRE

POLYPHONIE DES

LAURENTIDES INSALATA
MUSICALE

CCCP - 20h

VENTE DE GARAGE

PERMISE
(18-19 sept.)

PAR COURSE

\

du module Loisirs,
culture et
vie communautaire

=

La vie communautaire

en action...

Le Club de I'dge d'or de Prévost organise
pour la derniere fois de la saison le 31 aolt
des matchs de pétanque au Parc Val-des-
Monts et du mini-golf au Resto mini-golf
de Prévost. Le prochain bingo aura lieu le 7
septembre a 13 h 30 au centre culturel, le
shuffleboard reprend dés le 13 septembre.
Le prochain souper/danse aura lieu le 9
octobre prochain. Pour informations, com-
muniquez avec Aline Beauchamp au 224-
2698.

Pour sa part, I'Amicale de la méche d'or,
qui rejoint les personnes de 30 ans et plus,
vous convie a ses activités. Au programme,
le 25 septembre, souper/danse & la salle
Guy-Mo a Saint-Jéréme. Un méchoui sera
également organisé le 7 octobre prochain
et une piece de théatre a Sainte-Agathe le
8 décembre prochain. Pour information,
communiquez avec Margo au 560-9397.

L'Association des citoyens du domaine
des Patriarches organise une féte familia-
le le samedi 30 ao0t prochain sur le site du
parc des Patriarches. Plusieurs activités
sont au programme.

Programmation automne
2004 - Inscription 23 aoiit

au 3 septembre !

Vous recevrez le guide de la programma-
tion d'automne 2004 vers le19 aolt pro-
chain. Les inscriptions se dérouleront du 23
au 27 ao0t et du 30 aolt au 3 septembre
entre 8 h 30 et 16 h 30 au module des loi-
sirs et de la vie communautajre situé¢ au
2945, boul. du Curé-Labelle. A noter que
pour les jeudis 26 aolt et 2 septembre, les
inscriptions se poursuivront jusqu'a 20 h.
Nous vous invitons a conserver le guide
pour connaitre les activités des différents
organismes de la Ville. Au programme, des
activités sportives, culturelles, des cours
d'informatique et bien plus.

Camp de jour et piscine
municipale — A I'an prochain
L'édition 2004 du camp de jour Supernova
et du Club Ado-venture a connu un succés
inespéré. Je tiens a remercier I'ensemble de
I'équipe d'animation ainsi que les sauve-
teurs pour leurs efforts et leur implication.
A I'année prochaine... A noter que la pisci-
ne municipale fermera le dimanche, 22
ao(t.

FETE DE LA FAMILLE -
Plus gros que jamais !

La 5¢ édition de la Féte de la famille se
déroulera le 22 aoGt prochain, de 10 h a 16
h sur le site de la gare de Prévost. Au menu,
plus de 12 structures de jeux gonflables et
autres sur le site! L'épluchette de blé
d'Inde gratuite débute vers 11 h et la féte
prendra son envol avec le dévoilement
officiel du comité pour I'¢laboration de la
nouvelle politique familiale qui fera
connaitre son calendrier de réalisation a
10 h 30.

SYMPOSIUM DE VERRE -

4 au 6 septembre prochain
Aprés le symposium de peinture couronné
de succes, c'est au tour du verre de prendre
d'assaut le site de la gare de Prévost pen-
dant la fin de semaine de la Féte du travail.
Nous vous invitons a participer aux diffé-
rentes activités entourant la tenue du 2e
symposium du verre, a la gare de Prévost,
située au 1272 rue de la Traverse.

BIBLIOTHEQUE
JEAN-CHARLES-DES ROCHES

Le Club des aventuriers du livre et le
Rat biboche sont de retour cet été !
S'adressant aux jeunes de 7 a 12 ans
(Aventuriers) et de 3 a 6 ans (Rat biboche)
des prochaines semaines pour vous inscri-
re, pour lire et vous amuser tout en cou-
rant la chance de gagner un des nombreux
prix de participation. Inscription a la
bibliothéque, les tirages auront lieu le 2
octobre prochain.

Christian Schryburt
directeur du Module Loisirs, Culture et Vie communautuiy
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Bilan depuis avnl 2004

La police verte, un choix judicieux?

Jean-Sébastien Coté

Méme si la Siireté du Québec n'a pas encore répondu a
toutes ses promesses et qu'il reste plusieurs aspects du
service de Police a améliorer, 1a mairie considere ce choix,
comme étant probablement leur meilleur coup depuis les
dernieres élections. Un choix, disent-ils, qui est bénéfique

a court terme comme a long terme.

La rupture

Pour mieux comprendre l'en-
semble des éléments qui expliquent
le choix du Conseil municipal pour
une police verte pour la ville de
Prévost, il faut retourner en arriere
d’une bonne année. Auparavant, la
ville de Prévost était partenaire de la
Régie intermunicipale de police de
la Riviere-du-Nord avec les munici-
palités de Sainte-Anne-des-Lacs et
de Piedmont.

Mais le principal probléeme qui a
poussé le Conseil 2 abandonner la
Régie de police était la constatation
des frais importants qu'il aurait fallu
débourser pour rendre cette Régie
conforme 2 un service de niveau un
exigé par le ministere de la Sécurité
publique: agrandissement de la
batisse, achat de nouvelles autos
patrouilles et achat de nouveaux
pistolets (voir JdeP Vol 3, N° 10).
Ainsi, en date du 15 aott 2003, les
maires des villes de Piedmont, de
Sainte-Anne-des-Lacs et de Saint-
Hippolyte ont convoqué une
réunion pour présenter officielle-
ment la signature d'une entente tri-
partite qui autorisait la poursuite des
services de la Régie de police de la
Riviere-du-Nord, sans Prévost.

Bien s(r, tout le monde le sait, un
divorce colte cher. Et bien entendu
la ville de Prévost n’a pu sortir de la
Régie de police quen dédomma-
geant les autres villes qui d'apres le
maire Claude Charbonneau affir-
maient s'étre associées a Prévost
parce que cette derniere avait
besoin d’effectif policier plus impor-
tant et qu’ils pouvaient en bénéfi-
cier. Toujours est-il que l'ensemble
des acteurs semble aujourd’hui satis-
fait. D'un c6té, les municipalités de
la Régie de Police n’ont plus besoin

d’agrandir le poste, de lautre, la
ville de Prévost peut maintenant
dormir sur ses deux oreilles, car
I'ensemble des charges administra-
tives est exercé par la SGreté.

Une ville échaudée

Mais quels sont les réels bénéfices
financiers pour la ville, et surtout, a
quoi les citoyens doivent-ils s’at-
tendre avec cette nouvelle police?
Nous savons déja que la ville a recu
plusieurs plaintes concernant les
nombreuses patrouilles qui effec-
tuent une surveillance radar assidue
le long de la 117.

A cela, M. Jean-Pierre Joubert,
membre actif du comité de sécurité
publique, réplique «que le le nou-
veau service de police n’est en servi-
ce que depuis le 1« avril 2004 et
que, bien sur, il y aura certains ajus-
tements a faire». Mais ce qui est ras-
surant, c'est que la ville dispose
maintenant d’une grille horaire com-
plete, avec I'emploi du temps de
chacun des agents de la paix sur le
territoire de Prévost. Cela fait en
sorte que les membres du conseil
peuvent, avec un rapide coup d’ceil,
savoir combien de temps les poli-
ciers ont fait du radar dans le mois et
combien de temps ils ont patrouillé
dans la communauté. En plus, la
ville posséde un guide d’évaluation
de la performance, permettant du
méme coup de faire part de ses pré-
férences comme de ses déceptions a
I'administration policiere.

Par ailleurs, «la logistique que per-
met la Streté du Québec est incom-
parable, avoue le maire Claude
Charbonneau, car en entrant dans le
cadre de cette police nous bénéfi-
cions de la gamme compléte de ser-
vice et de programme, tel que :

«Bon voisin, bon ceil» pour la sur-
veillance de quartier, «Vieillir en
liberté en toute streté» pour les
ainés et «cool pour vrai» pour sensi-
biliser les jeunes sur les drogues,
l'alcool et la violence». De plus, il
devrait aussi y avoir des conseils de
prévention par le biais de confé-
rences, rencontres ou autres outils
d’informations. Bref, non seulement
la ville bénéficie d’'un éventail de
programme déja instauré, mais elle
bénéficie aussi des services dits de
niveau 2 et 3, qui sont des équipes
de sauvetages (plongée et embarca-
tion nautique) et 'acces a un hélico-
ptere si le besoin survient. Certains
auront méme déja remarqué que les
services d’hélicoptere et de plongée
ont déja été utilisés pour retrouver le
corps d'un homme noyé dans la
Riviere-du-Nord. Parmi les autres
avantages, le maire affirme que
«C’est aussi une économie de temps
et d’énergie et un service et un prix
constant».

Enfin, bien que l'instauration d'une
police verte sur le territoire de
Prévost se soit aussi traduite par un
gain de temps au plan de 'adminis-
tration, il reste que la ville doit main-
tenant siéger dans le comité de
sécurité publique de la MRC de la
Riviere-du-Nord. Le role de ce comi-
té est de dresser le PARL (plan activi-
té régional et local), en d'autres
mots, de définir les grandes lignes
des orientations qu'’il aimerait voir
adopté par la SQ. Pour ce faire, la
ville doit travailler étroitement avec
le constable Daniel Huard, parrain
assigné pour la ville de Prévost qui,
de son c6té, s'assurera que les poli-
ciers respectent leurs fonctions.
Pour l'instant, les choses sont encore
en train de se placer, nous a affirmé
M. Joubert, «le parrain assigné est en
vacances et il n’y a encore aucune
permanence donnée a des policiers,
mais d’ici le début septembre les
choses devraient avoir avancé.
Ainsi, d’ici la, il devrait y avoir une
douzaine de policiers qui se verront
assigner un secteur de la ville de
Prévost afin de mieux connaitre les

Monique Guay devient adjointe
au leader pariementaire

C’est avec un grand plaisir
que la députée de Riviere-
du-Nord, madame Monique
Guay, a accueilli sa nomina-
tion au poste d’adjointe au
leader parlementaire la
semaine derniére.

«Devenir un des officiers du Bloc
Québécois est un treés grand hon-
neur et vient témoigner de la
confiance que monsieur Duceppe et
mes collegues ont envers moi»

La députée de Riviere-du-Nord a
été en charge, depuis son tout pre-
mier mandat en 1993, des dossiers
de I'environnement, de la coopéra-
tion internationale, du travail et a
aussi occupé, parallelement a son
role de députée, le poste de prési-
dente du caucus depuis deux ans.
Ainsi, «cette nouvelle fonction est
pour moi la preuve que le travail
que jai effectué est apprécié, c'est
I'aboutissement de mes 11 années
d’expérience» a continué Monique
Guay.

Ce nouveau role sera avant tout
parlementaire. fitre adjointe au lea-
der parlementaire signifie en terme
de taches de participer a la prépara-
tion de la période de questions,
d’avoir la charge totale cette période
les vendredis, donc d’étre la princi-
pale  porte-parole du  Bloc
Québécois devant les médias de la
colline parlementaire et d’étre res-
ponsable des déclarations des dépu-
tés, communément appelées «article
31». S'ajoute a ces responsabilités la
participation au comité des procé-

dures de la Chambre de communes,
autrement dit la charge des négocia-
tions entre les partis pour tout ce qui
concerne le travail en Chambre.

Il s’agit d’'un défi de taille pour
moi et c’est avec confiance et plaisir
que je m'y appliquerai! Je ferai équi-
pe avec Michel Gauthier, actuel lea-
der parlementaire, et ensemble,
nous comptons continuer 2 livrer la
marchandise, ce pour quoi les
Québécoises et les Québécois nous
ont élus.» a conclu Monique Guay.
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réalités du territoire et afin de faire
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Centre Batshaw et le Centre Portage.
Tout compte fait, seul I'avenir pour-
ra juger si le tournant vers la police
verte a été un choix judicieux.
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Billet environnemental

Décharge
toxique au
lac Renaud

Jean-Sébastien Coté

Quelques jours apres I’événement « Analyse-moi
ca», la journée d’analyse d’eau, le président du
comité des citoyens du lac Renaud, Stéphane
Parent, recoit un appel d’un résident pour le
convier a venir voir sur les lieux un déverse-
ment en bonne et due forme d’une matiére tres

brunatre flottant sur les eaux du lac.

Parallelement a ce triste événe-
ment, Stéphane recevait les résultats
préliminaires des tests d’eau qui
avaient été faits le 10 juillet lors de la
journée de I'eau «Analyse-moi ¢a»,
sur les berges du lac Renaud.
Sombre constat, un nouvel endroit
était a risque, ce dernier encore plus
mal en point que le premier. Les
résultats ressemblent a ceci : pour le
prélevement ou il était possible de
voir une matiére en suspension, le
taux était de 56 pour les coliformes
fécaux et de 8 pour les strepto-
coques. Ces résultats dataient d'une
bonne semaine et on peut donc s’at-
tendre a ce qu'ils ne soient plus
représentatifs. Tandis que lautre
prélevement avait 362 coliformes
fécaux et 16 streptocoques. Il faut
savoir que la norme gouvernemen-
tale pour la baignade est de 1 a 100
coliformes fécaux pour des condi-
tions allant d’excellente a bonne, de
100 a 200 coliformes fécaux pour
des conditions satisfaisantes et
qu'au-dela de 200 la baignade n'y est
pas recommandée, voire interdite.

Que sont les coliformes?
«Les coliformes sont des micro-

organismes (bactéries
et protozoaires) que
l'on retrouve dans la
région intestinale des
hommes, des animaux
a sang chaud et dans
les eaux de surface.

On en dénombre
deux classes, les coli-
formes totaux et les
coliformes fécaux. Les
seconds forment une
catégorie bien spécifique de bacté-
ries existant dans les matieres
fécales —telle 1'E. Coli (Escherichia
coli)— et résistantes a une tempéra-
ture élevée. Pour la gastro, il faut
regarder du coté de contaminants
microbiens, tel le protozoaire
Giardia et le parasite Cryptospori-
dium. Ce dernier provoque des
diarrhées surtout chez les personnes
pourvues d'un faible systeme immu-
nitaire et chez les jeunes enfants. Et
il échappe a la plupart des analyses
de routine», affirme Mélanie
Bouchard (source: Hebdo-Science
n°1341).

Conscience sociale
A premiere vue 'événement du lac

tiques non raccordées.

Renaud semble étre la cause d’un
facteur humain, les hypothéses sont
toutefois nombreuses: déversement
intentionnel ou accidentel, fossé
non réglementaire, chalets aux
fosses septiques non raccordées,
bref, certains milieux sont plus vul-
nérables. Bien sir, il ne s’agit pas du
déversement de 'Exxon Valdez, ou
encore de celui du Prestige, mais il
reste que des incidents aussi
minimes que celui-ci peuvent faire
chavirer 'ensemble d’un écosyste-
me. D’autant plus que cet événe-
ment survient probablement a un
des pires moments pour le lac
Renaud, car celui-ci est dans un état
tres instable.

Un déversement d’'une matiére trés brundtre flottant sur les eaux du lac Renaud. A premiére vue, I'événement semble étre la cause d’un facteur
bumain, les bypotheses sont toutefois nombreuses : déversement intentionnel ou accidentel, fossé non réglementaire ou chalets aux fosses sep-
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résidant de Saint-Hippolyte, en a épaté plus d’un.

Une premiere pour Renaud
Bray

Travaillant sur cet album depuis
plus de trois ans, Mammifere
révolutionnaire fut enfin lancé il
y a quelques semaines. Cette pro-
motion d’album, qui a eu lieu le
31 juillet dernier, fut une initiative
de lagente de Sylvain Bédard,
Andrée Belle-Isle, et de la librairie
Renaud Bray, un des points de
vente de ce nouvel album. Ne fai-
sant habituellement que des pro-
motions de roman, c’était la pre-
miere fois que le libraire recevait
un chanteur qui venait faire la
promotion de son album. Les
organisateurs de 1'événement
s’entendent pour dire que cette
promotion d’album fut un succes
et que si Popportunité le permet,
ils répéteront I'expérience avec
d’autres artistes de la région.

Un visionnaire réaliste...

Sylvain Bédard a interprété plu-
sieurs pieces de son nouvel
album, Mammiféere révolution-
naire, et signé quelques auto-
graphes lors de sa prestation a la
librairie. Visionnaire réaliste, par-
fois humoriste ou poétique, l'au-
teur-compositeur-interprete expri-
me de facon unique ses états
d'ame sur des themes tels que 1'iti-
nérance, les gangs de rue,
I'amour, l'adolescence, le succes,
et la recherche de soi. En mélan-
geant plusieurs styles musicaux
comme le blues, le funk et le pop-
rock, lartiste considere son style
comme étant «pop actuel a ten-
dance urbaine». Un album accro-
cheur, contenant onze chansons
qui vous feront voyager dans son
univers.
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Marché Axep Plus Dominique Piché

PUBLI-REPORTAGE

L’assurance du choix et de Ia qualiteé

Jean-Sébastien Coté

Il y a eu un vrai processus de revitalisation
avec larrivée de ce jeune entrepreneur.
Maintenant agé de 27 ans, M. Piché a fait un

virage a 180 degrés dans sa carriere en lais-
sant tomber ses espérances au hockey
pour poursuivre dans les pas de
son pere, Richard Piché.

Petite épicerie,
grande ambition

« Aujourd'hui,
pres de 7000
personnes  pas-
sent chaque se-
maine, affirme
Dominique
Piché. La tres
grande majo-
rité de ceux-ci
sont des 1é-
sidents de
Prévost qui y
viennent pour
s’approvision-
ner principale-
ment de produits
frais. C’est donc
pour cela que nous
nous  spécialisons
dans les viandes, les
fruits et les légumes»,

renchérit M. Piché.

En effet, Axep s’est donné
comme mission de satisfaire ses

Photo: Jean-Sébastien Coté

L’aventure a commencé il y a deux ans. Avec seulement une poignée d’em-
ployés (quatre) et un dévouement pour la satisfaction des clients,
Dominique Piché a réussi un tour de force en transformant PAXEP du
coin en un incontournable pour les résidents de Prévost.

clients en leur offrant des
viandes, des fruits et des
légumes de choix et de
qualité. Son pere, Richard
Piché, qui a longtemps tra-
vaillé au Marché Central
dans le domaine des fruits
et légumes, apporte a I'épi-
cerie une expertise qui per-
met d'offrir des produits
frais et de qualité, a des prix
compétitifs. Sans étre aussi
abondants que dans une
épicerie a grande surface,
Axep regorge tout de méme
de variétés surprenantes:
de pommes rivalisant avec
les couleurs vives des poi-
vrons, d’imposants bou-
quets de brocoli, des
fraises, des framboises et du mais, sans
oublier un espace bien garni d'une grande
variété d’herbes a des prix avantageux.

équipe

Une boucherie réputée et novatrice
Pour ce qui est des viandes, M. Piché en fait
aussi un de ses fers de lance. En engageant
Yvon Bérubé, un boucher avec 25 ans d'ex-
périence, il permet 2 son équipe de bouchers
et de commis, d'atteindre un haut niveau de
compétence. Ainsi, toutes les coupes de
viandes sont disponibles, faisant en sorte que
son épicerie possede une longueur d’avance
sur les nombreuses épiceries qui n’offrent

M.Yvon Bérubé, boucher et son

méme plus ce service de base. De plus, M.
Bérubé s’est aussi organisé pour produire
leurs saucisses maison. On y produit des sau-
cisses au miel et ail, italienne douce et forte,
fromage et bacon, aux
herbes et bien str de succu-
lentes merguez.

Impliqué
dans la communauté
Non satisfait de ce succes,
il implique au sein des Club
Optimiste et Richelieu. A
l'occasion de la Grande
dégustation des Vins du
monde 2004 organisé par Le
Richelieu au profit de la
Fondation Hotel-Dieu de
Saint-Jérome, la dégustation
de vins et fromages sera une
courtoisie du marché Axep.

Un commerce prospeére

En deux ans, AXEP est
devenu un commerce pros-
pere, un incontournable
pour un nombre croissant de clients. La quali-
té du service et la qualité des produits ont fait
en sorte de fidéliser sa clientele. Cela,
Dominique Piché le sait et il compte pour-
suivre une précieuse habitude: «celle d’étre a
I'écoute des besoins des gens d’ici et de
prendre l'initiative d’apporter des nouveautés
qui lui ont été recommandées par ses clients».
Ces initiatives et l'instauration d'un service de
buffet vont certainement contribuer a la
renommée de ce commerce toujours a l'affat
d'offrir un meilleur service.

T
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Symposium du verre a Prévost

L’en verre du décor et
la cinquiéme saison

Jean-Sébastien Coté

C’est le 4-5-6 septembre, a 1a gare de Prévost, que se tiendra la deuxieme édition du sym-
posium du verre. Et pour souligner I’événement, le groupe d’artistes responsable a lancé
le 4 aoiit passé son logo pour le symposium du verre, ainsi que le nom choisi pour le
regroupement annuel des artistes, artisans et professionnels du verre.

p
slepy En direct de
% . & mon laboratoire
[ ' 'w@ secret
a
Avec Odette Morin

Le temps de décrocher le chat
des rideaux, ca m’est revenu. Ah
oui, un paté aux petits fruits! Tu
ne dois faire de promesses que tu
ne tiendras pas me disait ma
mere. Bon, bon me dis-je en des-
cendant les marches qui menent
a mon laboratoire. Au boulot!
Apres tout, c’est slrement pas
pire que de repasser des chaus-
settes. J'avais déja quelques scé-
narios en téte, imaginés lors de
nuits sans sommeil : génoise, pate

L’autre jour tandis que je repassais mes chaussettes en
écoutant de Popéra a tue-téte, je me suis souvenu vous
avoir fait une promesse. Réf.: Le journal de Prévost/juin
2004 : Tentative de reproduction du paté aux fraises de ma mere

brisée, pate a scones, non, trop
molle, trop seche, trop raide,
celles-la ne marcheraient pas.
Apres moult expériences des plus
catastrophiques, jai bralé mes
mitaines 2 four, fait partir toutes
les alarmes de la maison et méme
regretté ne pas étre devenue
hotesse de lair... jétais sur le
point d’abandonner. J'en conclus
qu'avec ses innombrables enfants,
ma mere aurait opté pour la sim-
plicité et voici enfin le résultat.

- MELANGE DE FRUITS

® 4 tasses de petits fruits (fraises
et/ou framboises, bleuets, mires,
quartiers de péches etc...)

e 1 demi a 1 tasse de sucre (selon
I'acidité des fruits)

® 1 cuil. 4 soupe de liqueur (ex. :
Brandy) facultatif

- MELANGE SEC

® 1 tasse et 3 quarts de farine

® 3 quarts de tasse de sucre

PREPARATION
1. Préchauffer le four a 350°F

2. Beurrer un plat qui va au four
(pyrex, terre cuite) d'environ
25cm par 5em

3. Mélanger les fruits avec le sucre
et la liqueur. Garder a la tempé-
rature de la piéce pendant la
préparation de la pate

4. Dans un grand bol a mélanger,
tamiser les ingrédients secs

5. Dans un moins grand bol, battre
les ceufs et mélanger avec le lait,
la vanille et le zeste (ne pasy
mettre le beurre fondu car il
pourrait figer)

6. Mettre les trois quarts des fruits
au fond du plat de cuisson

PATE AUX PETITS FRUITS DE MAMAN

® 2 cuil. a thé de poudre a pate

1 pincée de sel

- MELANGE LIQUIDE

® ) ceufs

® 1 demi tasse de lait

® 1 demi cuil. a thé de vanille

o 1 cuil. & thé de zeste rapé (citron
ou orange) facultatif

® 2 cuil a soupe de beurre fondu et
une grosse pincée d'amour incon-
ditionnel

7. Verser le mélange liquide dans le
mélange sec, ajouter le beurre
fondu. Méler le tout a la spatule
trés brievement comme pour
une pate & muffin (ne pas
battre)

8. Déposer la pate par grosses
cuillerées  sans la niveler.
Ajouter le reste des fruits par
dessus

9. Mettre au four pour au moins
35 minutes (jusqu'a 45 minutes
selon I'épaisseur du paté)

10.11 ne vous reste plus qu'a faire la
vaisselle et a déguster ce délice
avec 6 a 8 de vos enfants

P.S:Faute d'enfants, invitez quel-
ques amis. Qui sait, vous aurez peut-
étre des volontaires pour la vaisselle.

L’EN VERRE DU DECOR a €€ le
nom retenu par le groupe d’artistes
et Annie Depont, présidente et orga-
nisatrice de 1'événement, nous
explique que l'homonymie EN
VERRE/ENVERS, annonce la décou-
verte par le visiteur de secrets de
fabrication révélés par le fabricant:
le fil de la couture, ce que l'on ne
voit pas a I'endroit. Tandis que le
logo, ceuvre du jeune graphiste
Mathieu Lanthier, exprime par ses
lignes et ses effets cristallins, la dua-
lit¢ du métier du verre: «élégance,
pureté des lignes et fragilité, dyna-
mique non agressive et 'obligation
pour le créateur de respecter la
matiere», compléte Mme Depont.

Pour ce qui est du symposium du
verre, celui-ci comptera cette année
une vingtaine d’exposants. A travers

Mme Lucie Papineau, députée de Prévost, Annie Depont, organisatrice de I'événe-
ment, Mathieu Lanthier, graphiste et Claude Charbonneau, maire de Prévost.

eux, il sera possible de rencontrer
diverses orientations du métier du
verre. Il y aura notamment des pro-
fessionnels de la construction et de
laboratoire, des artisans et des
artistes. Quelle que soit leur tech-
nique, tous pouvaient s’inscrire et
c’est pour cela qu'il sera possible de
trouver sur les lieux, les classiques :
vitraux, peinture sur verre, verre
soufflé, sculpture, bijoux, lampes,
vases, miroirs décoratifs; mais aussi
les pratiques moins convention-
nelles que sont : le verre fusion, la
pate de verre, le dessin au sable, le
verre technologique et des créations
d’artistes.

Enfin, il serait impossible de pas-
ser sous silence le fait que le theme
choisi par les organisateurs cette
année est : La Cinquiéme Saison.
Un théme a caractere loufoque et
imaginatif qui promet des résultats
des plus intéressants car chaque
artiste devra créer une ceuvre pour
la circonstance. De plus, ces ceuvres
seront exposées a l'intérieur de la
Gare durant la durée complete du
symposium pour que le public puis-
se voter pour I'ccuvre qu'il juge la
plus méritante. Bref, un événement
a ne pas manquer, autant pour le
plaisir que pour la culture générale.

La lutte de

Jean-Sébastien Coté

Patricia Normand
pour la reconnaissance du Strep B

Patricia Normand, résidente de Prévost depuis 30 ans, a
connu a Péveil de ’année 2003 une peur énorme lorsqu’el-
le a failli perdre son troisieme enfant aux mains d’une bac-
térie tres virulente, le SGB (Streptocoque du groupe B).

Depuis ce jour elle fait campagne
pour amener le ministere de la Santé
a entreprendre des actions pour
faire face a ce danger qui est tres
présent chez les femmes enceintes.

Le cas de Patricia Normand n’est
certainement pas unique, en fait,
selon les statistiques, la bactérie SGB
est présente chez 25% des femmes
enceintes, et peut étre responsable
des déces intra-utérins, des accou-
chements prématurés et d'autres
problémes périnataux. Lorsqu’il y a
infection a la naissance on constate

10% de déces et environ 20% des
enfants restent avec des séquelles
permanentes.

La fondation

C'est ainsi qu'a son retour 2 la mai-
son avec sa petite survivante, sa fille
Cloé, Mme Normand a mené une
longue bataille pour créer Ila
Fondation canadienne de Strep B.

La fondation qu’elle a mise sur
pied posséde comme mission pre-
miere «de sensibiliser la population
aux dangers reliés au SGB et a I'im-

Le Village

cinéfille — Le
village est un
film de classe
moyenne.
Cest bon,
I'histoire  est
bien pensée,
mais jai déja
vu mieux. Moi,
les films ou il y
a de gros
monstres
extraterrestres, c’est pas mon fort.
Mais je crois que le film aurait du
avoir beaucoup plus d’action... Ca
fait changement des gros films
américains.

7/10

VILLAGE

NDLR : Deux collaboratrices, Johanne
Gendron et sa fille Charlotte Frenza offrent
aux lecteurs du journal leurs commentaires
sur un film ou un spectacle a l'affiche. Le
lecteur pourra apprécier la différence ou la
convergence de point de vue.

cinémom — La peur gouvernera-t-
elle votre vie? Si oui, ol vous
menera-t-elle? Le village est un
film étonnant avec un scénario
intelligent. Nous sommes tres loin
des films d’épouvante parfois insi-
pides que nous offre Hollywood.
Des le départ, nous sommes ravis
de voir William Hurt, Sigourney
Weaver et Joachin Phoenix partici-
per a cette production. Dans un
village reclus, a latmosphere
inquiétante, étouffé par un secret
omniprésent, entouré d’'une forét,
une jeune femme devra écouter
son coeur et suivre son instinct...
car 'amour bannit la crainte. Ce
«triller» offre une réflexion intéres-
sante sur la peur dans notre socié-
té. Un film 2 voir absolument.

8/10

portance d’étre dépistée et traitée»,
affirme Patricia Normand. Or, cela
fait 2 peine un an que la fondation
existe et elle a déja réussi quelques
tours de force: un dépliant est main-
tenant disponible dans tous les CLSC
du Québec, ainsi qu'a 'hopital pour
enfants Sainte-Justine et I'Hotel Dieu
de Saint-Jérdme. La fondation cana-
dienne du Strep B est aussi la réfé-
rence sur le sujet pour la ligne télé-
phonique Info-Santé.

La pertinence de cette fondation
est bien établie. En parallele, il exis-
te déja depuis 2002 aux Etats-Unis
une recommandation émise par le
CDC (Center for disease control and
prevention) qui suggere aux
femmes enceintes de suivre un exa-
men de dépistage. Depuis cette
recommandation, il a été prouvé
que le taux de mortalité infantile
aux FEtats-Unis a considérablement
chuté. Ici, au Canada, bien que nous
possédions un systeme de soin de
santé universel, et que nous soyons
une société avancée technologique-
ment, notre taux de mortalité infan-
tile est relativement élevé a
4,82/1000. Ce taux nous place enco-
re loin derriere des pays tels que la
Suéde avec un taux de 2,77/1000.
Cest pourquoi, Mme Normand
considere qu'il est primordial que la
recommandation soit faite ici et que
la population canadienne puisse
bénéficier d'une fondation comme
celle qu’elle a mise sur pied.

Patricia Normand voit la lumiére
au bout du tunnel, car elle a récem-
ment recu une lettre de la direction
de la Société des obstétriciens et
gynécologues du Canada déclarant
qu’elle finalisait les démarches pour
la recommandation. Par ailleurs,
Mme Normand fait savoir qu’il est
possible d’aller chercher des rensei-
gnements sur le sujet sur le nouveau
site Web de la fondation
(www.strepb.ca).
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L'heure est au changement nous 'avons compris/

2 P e N
- T by
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CENTURY 21 Opt/immo inc. Courtier immobilier agréé
276 rue Principale St-Sauveur QC JOR 1RO

450.227.3334
514.332.1313

A Prévost un joyau de petit domaine. 75,000pc
de terrain mature, piscine, cachet exceptionnel

| 7 aifl L
Fini I'entretien! confortable
Condo. Seulement 129 000%

Exceptionnelle sur les bords de la
riviere du Nord, longe la piste cyclabe et
chatouille le terrain de golf... qui dit mieux!

TR ™ e e T e o+ §

- ='Ii "'

Occasion inouie ferme 151 arpents, une ecurie, 10 stalles,
plus une magnifique cabane a sucre et un étang naturel

&' Plain-pied a Prévost vaste,
bien pensé, garage. Paysagement de réve

Triplex 18,000 de revenus.
situation stratégique

Bord de l1ac sauvage s

et intime. 225,000%

Quadruplex véritable trésor, en
excellent état. Revenus 20,2008 Faites vite!
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Construction residentielle

Prévost est en plein boom!

OO

Comment «lire» un pneu !
P 215/65R1589H

"P" Signifie qu'il s'agit d'un pneu
de voiture de tourisme (par
opposition a un pneu de camion-
nette ou autre).

"215" Largeur de section : la lar-
geur de section du pneu en milli-
meétres, d'un flanc a l'autre.
Cette mesure indique la largeur
du pneu lorsqu'il est monté sur
une jante de dimensions appro-
priées. Notez qu'il s'agit de la lar-
geur des flancs et non de la
semelle.

“65" Rapport de section H/L : le
rapport entre la hauteur et la lar-
geur de section du pneu; la hau-
teur de ce pneu équivaut a 659%
de sa largeur.

"R" Type de construction:
indique le type de construction
de la carcasse du pneu. "R"
indique un pneu de type radial.
“B" signifierait un pneu de type
diagonal ceinturé. "D" indiquerait
un pneu de type diagonal.

"15" Diametre de jante: le dia-
meétre de la roue en pouces.

"89" Capacité de charge : la capa-
cité de charge maximale de ce
pneu correspond au standard de
I'industrie, soit 580,66 kg (1279
lb). A chaque capacité de charge
correspond un code numérique
différent. La capacité de charge
maximale est indiquée en livres
et en kilogrammes. La pression de
gonflage maximale est exprimée
en livres au pouce carré (PSI) et
en kilos pascal (kPa).

"H" Code de vitesse: la vitesse
maximale de ce pneu correspond
au standard de l'industrie, soit
210 km/h (130 mi/h). La vitesse
maximale est différente selon la
lettre code.

L'inscription ~ “"DOT"  (pour
Department of Transportation)
signifie que le pneu répond aux
normes de sécurité établies par le
ministére des transports ameri-
cain. A coOté, se trouve générale-
ment le numéro d'identification
ou de série du pneu qui peut
compter jusqu'a 11 chiffres et
lettres.

Richard Bujold, Prev-automobiles
Des questions ? prevautomobiles@videotron.ca

PROCHAINE CHRONIQUE :
Les pneus d'hiver

Jean-Sébastien Coté

Pour une deuxiéme année consécutive, la région des
Laurentides et plus particulierement la ville de Prévost, se
place dans le premier tiers des régions administratives ou il
se construira le plus grand nombre de propriétés en 2004.

Linstitut de la statistique du
Québec prévoit un total approxima-
tif de dépenses pour la construction
immobiliere de 2582022$ dans 'en-
semble de la région administrative
des Laurentides. Ce qui la place en
troisieme position derriere la région
de Montréal et la Montérégie.

Les statistiques du service urbanis-
me de la ville de Prévost indiquent
quau 30 juin dernier, il y avait déja
71 permis de résidences alloués. Ce
qui place la ville dans une position
semblable a celle de 'année précé-
dente, qui avait déja été une année
record.

Le vrai boom
de construction
touche princi-
palement les
nouveaux pro-
jets résidentiels.

—a— NOMBRE DE PERMIS
Résdences

—&— NOMBRE DE PERMIS
Commerces

NOMBRE DE PERMIS
Aulres [nénevalion,

Depuis  quel- garage. piscie, eic)
. | —%—NOMBRE DE PERMIS

ques  années Total

nous assistons a

une  véritable

frénésie de projets déposés par les
promoteurs. En outre, il y a aussi
des pourparlers pour la réalisation
de projets d’envergure : notamment,
la réfection du Centre culturel et
communautaire de la ville.
Cependant, les administrateurs ne

BOD
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s’entendent toujours pas sur la direc-
tion que devrait prendre ce centre. Il
y a aussi la possibilité de construc-
tion d'un bio-centre, géré par la
MRC elle-méme, afin d’accroitre la
récupération de matieres dange-
reuses pour I'environnement.

Avec les nouveaux développements résidentiels

Dans tous les cas la ville de
Prévost se transforme tranquillement
en pole important des Laurentides,
voir méme un incontournable pour
les activités a caractere culturel et la
qualité de vie que ces citoyens peu-
vent y trouver.

Un nouveau systéme de pompage a Prévost

Myriam Richard

Depuis plus de deux mois, d’im-
portant travaux publics sont en opé-
ration a Prévost afin d’installer un
nouveau systeme de pompage sani-
taire, le poste P-9, qui dirigera les
eaux usées venant du nouveau
réseau d’égout sanitaire gravitaire
des Clos Prévostois (d'une partie
actuelle et du développement rési-
dentiel qui sera en construction sous
peuw) vers la station d’épuration exis-
tante.

Une construction de haute
qualité

Le poste P-9, qui sera équipé de
deux pompes Flyght de 600 Volts,
d'un régulateur de niveau, d’une
alarme de haut niveau et de bas
niveau, d’'un transmetteur de niveau
ultrasonique, d'un conduit de venti-

FERNANDE GAUTHIER

Tel.: 450-224-1651 Cell.: 450-436-0318
Courriel : fernandegauthier@videotron.ca

vos réceptions réservez tot!

Au Fins Gourmets du Nord: une salle de récep-
tion magnifique ainsi qu’Au Pied de la colline. Pour

La Part des Anges, nouveau restaurant a Prévost,
dont une des spécialités du chef est le gibier. Bientdt,
vous pourrez vous délecter de vins reconnus a des
prix étonnants avec des repas judicieusement prépa-
rés. L'accueil y est chaleureux. Profitez-en !

Poutchy offre, ce mois-ci, plusieurs spéciaux en
nourriture d’animaux pour chiens et chats. a prix tres
avantageux... Madame Doris De Grand’Maison vous
fera découvrir sa belle boutique d’accessoires et de
nourritures variées, pour toutes sortes d'animaux.

fait chaque année,

Nos sinceres sympathies accompagnent M. Marcel
Desgagnés et sa famille pour la perte de son épou-
se. Bon courage, particulierement a Nathalie que jai
eu le plaisir de rencontrer.

Le restaurant Le Raphaél a organisé, comme il le

gner l'anniversaire des Francais en juillet dernier.
Clest en compagnie d’'un accordéoniste trés sympa-
thique que les gens pouvaient savourer leur repas,
constitué de sept services a base de crépes apprétées
de différentes facons. Il y en a eu pour tous les gotts!

un souper thématique pour souli-

Pourquoi annoncer

dans le Journal
de Prévost?

Vous voulez vous faire connaitre , vous démarquez? N’hésitez pas! Participez aux projets de Cahiers spé-
ciaux 4 couleurs des Editions Prévostoises en pages centrales du Journal de Prévost. Bienvenue aux annon-
ceurs pour notre prochain cahier spécial. Réservez dés maintenant. Information 224-1651.

Une annonce dans le Journal de Prévost rejoint
tous les citoyens de Prévost et de Sainte-Anne-des-Lacs

Pensez-y! 6200 copies = 12000 lecteurs

lation et d’'un équipement de sécuri-
té en acier inoxydable (échelle
rétractable et palier de sécurité) diri-
gera en effet les eaux usées vers la
station d’épuration déja en place.

Une équipe de professionnel
L’équipe en charge de ce projet fut
constituée de plusieurs personnes
importantes sans lesquelles il aurait
été impossible de construire ce nou-
veau systeme de pompage. Tout
d’abord, la firme d’ingénieurs-
conseil qui a congu le projet est
Jobin Courtemanche consultants inc.
de Laval. La chambre de béton de ce
poste de pompage a été préfabri-
quée par Boisclair et fils de
Piedmont. L’entrepreneur chargé
des travaux d’égout sanitaire ainsi
que de la pose de la chambre en
béton préfabriquée est Ali excava-
tion de Valleyfield, I'entrepreneur
pour les tests d’étanchéité des
conduites est M.S.C. réhabilitation
de Laval, et la firme chargée des
tests de sols et de compaction est le
laboratoire Qualilab Inspection inc.
L'entrepreneur pour linstallation
des équipements mécaniques du
poste sera déterminé sous peu.
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Fete de la Famille a Prevost

Du plaisir en perspective!

Myriam Richard

Comme toute bonne tradition, depuis cinq ans, la Ville de
Prévost accueillera une centaine de familles prétes a
s’amuser lors de cette féte de la famille qui se déroulera le

22 aoiit prochain.

Des activités pour tous

Une dizaine d’activités sont pré-
vues pour amuser petits et grands
qui viendront célébrer la féte de la
Famille a la gare de Prévost de 10 a
16 heures. Au programme : des jeux
gonflables pour les jeunes et les
moins jeunes, un gladiateur qui
affrontera les plus courageux, de
Panimation ambulante ( clown,
magiciens et autres), un kiosque de
maquillage pour les enfants et une
paroi d’escalade pour les adoles-
cents. Grande primeur cette année :
au colt de deux dollars, les jeunes
pourront frapper des balles qu’un
dispositif mécanique leur lancera et
ainsi courir la chance de gagner plu-
sieurs prix. De quoi amuser toute la
famille!

En plus de toutes ces activités,
I'équipe du camp de jour Supernova
ainsi que le Club Ado-Aventure
feront leur apparition lors de cette
grande féte afin de présenter leur
spectacle de fin de camp. La féte de
la Famille coincide en fait avec la
fermeture des camps de jour a
Prévost. Pour les plus gourmands,
des blés d'inde seront distribués
gratuitement sur place durant la
journée.

Une nouvelle politique
familiale a Prévost

Cette journée spéciale sera aussi
une journée idéale pour I'annonce
de la création d’'un tout nouveau
comité a Prévost par le directeur du
service des loisirs, de la culture et de

, T

e
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la vie communautaire, Christian
Schryburt. Ce comité étudie présen-
tement l'idée de créer une véritable
politique familiale a Prévost et ainsi
établir un plan d’action permettant
d’aider les familles dans le besoin.
Préconisé par le conseil municipal,
M. Jean-Pierre Joubert en particulier,
déja impliqué par cette réalité alors
quil était directeur aux écoles pri-
maires Val-des-Monts et du Joli-Bois,
la mise sur pied de ce projet devrait
se faire au cours de I'année 2005.

Soyez-y!

Alors que plus de 1500 personnes
s'étaient déplacées pour célébrer la
féte de la Famille 'an dernier, les
organisateurs de I'événement s’at-
tendent a une participation sem-
blable de la part de la communauté
et s’entendent pour dire que les fes-
tivités de cette année seront encore
plus grosses que celles de I'édition
précédente. Bonne et heureuse féte
de la Famille!

Concours

Un logo pour le TAC

Le Transport Adapté et Collectif de la MRC de 1la RDN
(TAC MRC RDN) est un organisme de transport regrou-
pant les municipalités de Prévost, Saint-Hippolyte,
Saint-colomban et Sainte-Sophie.

Le TAC MRC RDN est a la
recherche d’'un logo qui saura la
représenter. Un concours est orga-
nisé pour demander a la popula-
tion de ces dites municipalités
d’envoyer vos idées a ce sujet. Les
regles sont les suivantes:

- l'abréviation de I'entreprise doit-
étre visible TAC MRC RDN
- le numéro de téléphone (224-

8800) doit apparaitre

- les logos des quatre villes impli-

M. Yvon Briere, trésorier
M. Bruno Laroche, secrétaire

En leur absence, M. Claude
Charbonneau, M. Rolland
Charbonneau, M. Denis Duhaime
et M. Yves St-Onge seront les
représentants substituts.

Vous envoyez votre création au:
TAC MRC RDN
1272, rue de la Traverse
Prévost que

quées doivent-étre inclus (vous JOR 1TO L
trouverez sur internet les logos La date limite est le 30 sep-
des quatre villes ou vous les tembre 2004.

procurer en appelant a la ville La personne gagnante se verra

concernée). décerner I'honneur d’assister a
Les administrateurs du TAC MRC  une conférence de presse ot son
RDN sont: ceuvre sera dévoilée.

M. Jean-Pierre Joubert, président
M. Jacques Jabrosse, vice-prési-
dent

Participez en grand nombre!

Votre coiffeur Christian
est de retour i .

2882, boul. Labelle a Prévost

224-5152

* Maquillage

¥ Info-loisirs

SUR LE SITE DE LA GARE DE PREVOST

1272, RUE DE LA TRAVERSE

¥ 6 jeux gonflables
¥ Parois d’escalade

¥ Animations ambulantes
¥ Info-organismes

¥ Epluchette de blé d'inde

e PAMILLE

DIMANCHE LE 22 AOUT* DE 10H A 16H

DES ACTIVITES POUR
TOUTE LA TAMILLE !
Gladiateurs, escalade, glissade, multi-activités,
labyrinthe...

DE PREVO

SPECTACLE
CAMP SUPERNOVA

NT A SOULIGNER

* Remis le samedi 28
aoiit en cas de pluie

¥ Et plusieurs surprises...

- 3“,5‘% y ,/ LA PARTICIPATION F AI\TCIFIRE DE :
o PROFESSEURS DE R 1/~ Caisse populaire Desjardins.- Prév-automobile - Mme Lucie Papineau, députée
- PROGRAMMATION o ‘é - Marché AXEP - Mime ue Guay, députée - Restaurant L'Escale - |
[ D’AUTOMNE SERONT =+Z Pépiniére Botanix Lorrain -Restaurant Raphaél - Pharmacie Ste-Onge

—

- Club de golf Shawbridge

£

SUR PLACE !

IEC

” 1 -
GWO Pf%t TAIRE : 224-8888 ext. 252 (L

s

MODI ISIRS, CULT
ODULE LOISIRS cua&m

=
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Different.

Quebec.
Celebration.

En 1974, le Québec a mis
I’accent sur le francais.

En juillet 1974, le gouvernement du Québec faisait adopter la Loi sur la langue officielle. Depuis, le francais,
devenu langue officielle, prend toute sa place. Cette loi a confirmé la volonté inébranlable du Québec
de préserver et d’enrichir la présence et le rayonnement d’'une société francophone en Amérique du Nord.

Soyons fiers de notre langue!

Qns

Québec
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Diffusions Amal’gamme:
le diffuseur des
artistes d’ici

Yvan Gladu

Les artistes constituent une des richesses d’une collectivi-
té. A ce titre, il est important pour nous diffuseur, de
mettre en valeur toute cette richesse et de fournir au
public ’occasion de la découvrir et de I’apprécier.

Pour notre part, au-dela des retom-
bées économiques, de la visibilité
que l'on aime préter aux activités
artistiques et culturelles dune
région, nous préférons mettre l'ac-
cent sur la dimension humaine.
Derriere chaque artiste on retrouve
une histoire, une expérience de vie,
un cheminement qui I'a conduit a
une certaine maitrise de son art et
qu’il nous fait partager a travers ses
oeuvres visuelles, musicales ou
autres.

En prenant part aux activités cultu-
relles, les gens ont l'occasion de
développer leurs connaissances,
d’élargir leurs golts et leurs intéréts
et surtout de nourrir une autre

dimension de leur personnalité. On
peut se satisfaire de regarder des
films a la télévision ou d’écouter de
la musique dans son salon, mais rien
ne peut remplacer le contact direct,
l'ambiance que l'on retrouve lors
d'un spectacle , d’'un concert ou
d’'une activité culturelle.

Diffusions Amal’Gamme du Centre
culturel et communautaire de
Prévost a toujours porté une atten-
tion particuliere aux artistes de la
région et c’est pourquoi a 'occasion
de son vingtieme anniversaire, il a
choisi comme théme : «Diffusions
Amal’Gamme, le diffuseur des
artistes d’ici»

Saison 2004-2005 de
Diffusions Amal’Gamme

C’est: Vingt spectacles dont qua-
torze permettront au public de
découvrir et d’apprécier le talent des
artistes de leur milieu tels: La corde
de bois avec Rock Gagnon, Pascal
Tremblay, David Gauthier et Robin
Boulianne, Pierre Beaudry, guita-
riste, Anne and the swinging four,
Guillaume Martineau, pianiste,
Ghislaine Néron, chanteuse, le
duo Claudine Jolicoeur-
Guillaume Rochon, le Quatuor A
Vent Scéne avec Raoul Cyr, Yvan
L’Allier, Richard Leduc et Michel
Dubeau, Marie-Claude Montplai-
sir, pianiste, le Trio Charles
Guérin/Studio A avec Charles
Guérin, Dave Devine et Peter
Dowse, Guillermo et sa troupe fla-
menco, Michel Dubeau, flitiste,
Benoit Chaput, guitariste.

Les six autres spectacles mettront
en vedette Serge Bédrossian et ses
musiciens dans un spectacle intitulé
«Aznavour et moi»; le pianiste Jorge
Gomez Labrafia dans un concert
latino-américain; le  guitariste
Michel Beauchamp avec le «Best
of» Francisco Tarrega; lauteur-
compositeur-interprete Steve Nor-
mandin dans «Les croque-morts
n’ont pas congé», Sergei Trofanov
et le Mondo Rhapsody Orchestra
dans «La magie de Sergei Trofanov»;
et le groupe «Esprit de swing» avec
un  «Hommage aux  grands
orchestres des années 30».

Deux conférences exclusives. La
premiére, intitulée «Les manuscrits
de la Mer Morte: Mythes et Réalités»
sera donnée par Robert David, pro-
fesseur a faculté de Théologie de
I'Université de Montréal qui a parti-
cipé a la venue de 'exposition au
Musée de la Pointe-a- Calliéres en
2003 et la seconde portant sur les
arts visuels qui sera donnée par
Raymond Roy, artiste-peintre de
Prévost.

Trois spectacles pour enfants:
«Les petits facteurs», atelier sur la
confection d’instruments de musi-
que a partir de matériel recyclé; les
pieces de théitre de marionnettes
«Pitou 'enfant roi» du Théatre de
la Pointe du Moulin et «<Le musée
animé de monsieur Gélinas» du
Théatre «L'Ourson doré».

L’Exposition des Artistes et
Artisans qui en sera a sa neuvieme
année et qui se tiendra sur deux
jours a I'Ecole Val-des-Monts de
Prévost les 4 et 5 décembre pro-
chains.

Trois films présentés par le Ciné-
Club de Prévost dans le cadre de
son festival de cinéma amérindien.

Vous trouverez dans votre Journal
de Prévost le dépliant de la pro-
grammation 2004-2005 de Diffusions
Amal’Gamme. Conservez le précieu-
sement et choisissez les activités qui
vous intéressent. Si pour quelque
raison vous ne trouvez pas le
dépliant communiquez avec nous
pour le recevoir.

Pour plus de facilité, les spectacles
du soir sont répartis en deux
groupes : Les «samedis magiques de
Prévost» au nombre de sept et les
«méga-jeudis de Prévost» au nombre
de douze.

Nouvelle tarification

Diffusions Amal’Gamme a effectué
une mise a jour du prix de ses billets
afin d’assurer une rentabilité de ses
activités tout en en gardant le prix
accessible. Ainsi le prix d’entrée aux
spectacles sera de 18$ sauf pour le
concert «Flamenco» (209$), les confé-
rences (8%) et les spectacles pour
enfants (6$) pour les pieces de théatre
et (4$) pour «Les petits facteurs».

Pour bénéficier d'une réduction de
3$ sur les spectacles dont l'entrée est
fixée a 188, les gens sont invités a deve-
nir membre de Diffusions
Amal’Gamme au coit de 15$ (résidants
de Prévost) et 20$ (non-résidants).

Par contre il sera possible de
s’abonner aux soirées «<Méga-jeudis»
a un prix avantageux de 70$ pour
cing soirées, 100$ pour huit soirées
et 140$ pour les douze «Méga-jeu-
dis», chaque abonnement donnant
automatiquement droit a la carte de
membre valide pour toute I'année.

Points de vente

II n'y aura que deux points de
vente cette année, soit la
Bibliotheque de Prévost, 224-5231 et
le Centre culturel, 224-4484 ('avant-
midi). Nous prendrons également
vos réservations au 436-3037 et au
224-4484.

)

Fais du feu dans la cheminée,
la Corde de bois s’en vient...

..pour nous offrir une
«Soirée en couleurs» et
ouvrir la saison de
Diffusion Amal’Gamme au
Centre culturel de Prévost
le samedi 11 septembre a
20 h.

La Corde de Bois, c’est Robin
Boulianne, Rock Gagnon, David
Gauthier et Pascal Tremblay qui
unissent leurs voix et leurs instru-
ments pour produire une musique
qui, sur une base de folklore, s'ins-
pire de diverses sources et devient
unique pour nous livrer les
rythmes, la chaleur et le dynamis-
me du groupe.

C’est vraiment un plaisir et un
privilege pour Diffusions
Amal’Gamme de démarrer la sai-
son avec LA CORDE DE BOIS.

R — Yy ¢

-

Le diffuseur des artistes d’ici

invite les gens a venir en grand
nombre et a se procurer rapide-

ment leurs billets ou a réserver
leurs place pour ce spectacle
attendu.

En concert le samedi 18
septembre a 20h au
Centre culturel de
Prévost.

1l sont douze du groupe choral
Musikus Vivace! qui ont fait du
temps supplémentaire afin de
monter un répertoire différent. Le
fait d’étre moins nombreux
implique davantage de responsa-
bilités a chacun des choristes pour
accorder a chacune des pieces le
raffinement recherché. Ont-ils
réussi ? C’est la question que tous
se posent et a laquelle nous
aurons la réponse le 18 septembre
prochain.

Dirigé par Johanne Ross,
I'Ensemble  Polyphonie  de
Laurentides s’est attaqué cette
année 2 un répertoire tres éclec-
tique, puisant autant dans le
répertoire  populaire avec la
«Petite suite québécoise» que dans
le sacré avec le «Magnificat» de
Giovanni Battista Pergolesi et des
piecces a  découvrir telles
«Geographical Fugue» de Ernst
Toch et une piece de musique
balinaise, «Gamelan~» de R. Murray
Schafer. .

Polyphonie
des Laurentides

Les douxe choristes, Michele D.,
Sylvie, Isabelle, Claudine, Elaine,

Claire, Michele L, André,
Christian, Serge, Jean-Pierre et
Yvan ainsi que la directrice vous
invitent ardemment, vous prient et
vous supplient de venir les encou-
rager dans leur recherche de I'ex-
cellence en assistant a ce concert

qu’ils préparent depuis I'an der-
nier.

Vous voulez des billets pour ce
concert ? Vous en trouverez a la
Bibliothéque, au Centre culturel
(en avant-midi).. Peut-étre y en
aura-il a la porte, mais ne prenez
pas de chance et procurez-vous
vos billets dés maintenant.

Musikus Vivace! recrute...

Le groupe choral Musikus Vivace! a besoin de chan-

teuses et de chanteurs.
Dirigé de brillante facon par
Johanne Ross, le groupe choral
est devenu au fil des ans un des
choeurs les plus prolifiques de la
région. Les pieces musicales
abordées cette année sont la
Messe en sol de Schubert et le
Credo de Vivaldi qui seront

Mélodies francaises et lieder qui
seront présentés en avril 2005.
Nous invitons tous les choristes
intéressés par ce répertoire a se
joindre au groupe choral afin de
vivre une expérience exaltante.

Les répétitions ont lieu le mer-
credi de 19h30 a 22h au Centre
culturel de Prévost et débuteront
le 25 aolt prochain. Commu-
niquez au (514) 522-7966 pour
faire part de votre intérét et obte-
nir plus d’informations.

On vous attend...

présentés le 6 novembre a
I’église de Prévost puis des

LAURENTIDES

P .

Tél.: (450) 224-9589

Cell.: (514) 808-3021

AUTOMATISATION
"= Sylvain Thiffault

Courriel: sylvain@laurentidesautomatisation.qc.ca

www.laurentidesautomatisation.qc.ca

Peormis LB, B263-2008-39

¢ Alarme feu - vol - gel-
urgence

* Centrale de surveillance
U.L.C.

¢ Caméra en circuit fermé

* Domotique

* Contréle d’éclairage

¢ Contréle de chauffage

¢ Contréle par téléphone

* Préfilage

2899, boul. du Curé-Labellé
PREVOST

450 224-9962
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La beauté avant tout!

Lorsque Gilbert Bécaud chante
«L'important c'est la rose» il ne savait
pas si bien dire, mais il faut toutefois
savoir quoi en faire. Lorsque I'on vous
donne une rose, cela a une significa-
tion et un parfum qui est synonyme
d'amour, mais ce que vous ne savez
pas est toute la puissance de I'essen-
ce de rose. Tendrement déposé sur
votre corps, l'effluve de ce doux par-
fum embaumera et charmera votre
prince charmant.

Il nous faut une tonne de fleurs de
roses pour obtenir en distillation
quelques grammes d'huile essentielle
de rose, ce qui explique le colt exor-
bitant de ce doux parfum. Savez-
vous que les sages déposaient dans
les bains de ces dames qui désiraient
éventuellement expérimenter la
grossesse deux gouttes d'huile essen-
tielle. lls disaient que cette essence
éveillait dans les mémoires de ces
femmes le désir d'enfanter tout en
stimulant leur pouvoir intérieur et
chez I'nomme la puissance extérieure
permettant de bien servir sa prin-
cesse.

Entretien avec un prévostois

L'Etonnant destin de Gary Selby

Jean-Sébastien Coté

C’est au coin de la rue de
angle curé Labelle, que nou

contré pour la premieére fois cet excen-

trique personnage qu’est

Depuis plus d’une décennie cet homme
fait du «pouce» a ce coin de rue pour
effectuer ses déplacements qui

vont au-dela du commode
pour un marcheur. En em-
barquant, nous avons
découvert un homme possé-
dant un riche bagage socio-
historique, ainsi qu’un
homme ayant accompli plu-
sieurs réalisations qui lui
apporterent gloire et
renommée aux Etats-Unis
comme au Canada.

Beaucoup l'on déja vu, certains
l'ont probablement déja embarqué.
Mais, ironie du sort, c'est en faisant
du pouce, alors qu'il était dans la
vingtaine et qu'il se relevait d'un
accident, que son destin fut radica-
lement changé. Alain Chénier, alors
professeur au primaire, 'embarquait
souvent, et profitait de l'occasion
pour l'encourager a tenter sa chance
a l'université. Cest ainsi qu'en 1983,
sous ses conseils, Gary Selby s'ins-

la Station,
s avons ren-

Gary Selby.

Le geste de Gary est indissociable de son discours. On le voit ici avec le geste ample arborant sa casquette des Red Wings de Détroit

qui lui fut donné par Mike Illitch, le propriétaire du réputé club de hockey

Photo : Michel Fortier

plus puissant de la planéte, le prési-
dent des Etats-Unis qui 2 I'’époque
était Ronald Reagan, un homme
quil admirait comme modele parce
qu'il était animé d’'une détermina-
tion hors du commun et qu'il avait,
comme lui, su se sortir de périodes
difficiles.

En réponse a son texte, le prési-
dent lui envoya une lettre de félicita-
tions. Du coup, Gary Selby devient
un émissaire pour le pays qu’il a su
traduire en poésie politique. Non
seulement va-t-il étre invité a plu-

sous l'aile d’'un réalisateur pour
créer une chanson, un hymne a
caracteére tres patriotique, qui sera
présenté a de nombreuses conven-
tions. Ces textes, qui peuvent rappe-
ler le role de Winston Smith du
roman 1984, décrivent les beautés
cachées du continent américain,
permettent de donner la part des
choses aux pionniers américains et
surtout «de faire tout en mon pos-
sible pour donner de l'espérance au
peuple américain » de conclure M.
Selby.

homme ou qui I'on un jour embar-
qué un jour de pluie, n’auraient
jamais pu s’imaginer qu'’il avait par-
couru tous ces kilometres, rencon-
trer une bonne partie des gouver-
neurs américains et qu’il était I'au-
teur d’'une chanson qui joue encore,
par ces temps de tension, aux Etats-
Unis. Etonnant destin que celui de
Gary Selby de Prévost, qui a su saisir
les opportunités que lui offrait l'in-
sistance du professeur Chénier et la
lettre que le président Reagan lui a
fait parvenir. Cela lui a permis de se
réaliser, de continuer d'écrire et

crit en histoire a l'université de
Concordia, avec une spécialisation
en histoire des Etats-Unis, un sujet
qui le passionnait déja!

A l'université, Gary Selby a notam-
ment été marqué par les nom-
breuses richesses et innovations que
le peuple américain a apportées 2a la
planete. Dans le cadre d'un de ses
travaux, il en fit un éloge intitulé
«The ballad of America», un travail
qui selon son professeur n’était pas
représentatif ou pas assez critique.
Toutefois, cette réponse ne lui plai-

La puissance des huiles essentielles
ajoutée aux plantes thérapeutiques
permet de faire des petits miracles
pour les soins du corps. C'est cette
expérience que je vous propose de
venir vivre en suivant I'atelier que j'ai
créé qui se nomme «L'essence de
Jade». Soins de la peau, soins des
cheveux, bains aromatiques et théra-
peutiques et plus encore, ne seront
que des prétextes pour passer un peu
de temps a partager avec des per-

sonnes qui désirent embellir leur étre.
J'ai découvert le secret de la «fontai-
ne de Jouvencen, il se situe dans le
fait de vivre l'intensité du moment
présent. J'ai remarqué que lorsqu'une
personne vit son moment présent
sans se le faire voler par la peur et les
craintes du passé et |'appréhension
d'un demain sombre, elle rajeunit a
vue d'ceil et se le fait dire continuel-
lement.

Durant quelques heures, je vous pro-
pose une série de recettes mer-
veilleuses, vous permettant de
retrouver cette beauté magnifique
qui vous a toujours caractérisé.
Durant ces mémes heures je saurai
aussi vous entretenir sur l'importan-
ce de votre beauté intérieure. Car le
fruit vient de la terre et la beauté
doit venir de l'intérieur.

Tous et chacun savons que la beauté
«paraitre» ne fait qu'un temps, alors
je me donne comme engagement
d'éveiller en vous le golt et la pas-
sion de toucher a la beauté de votre
Etre.

Permettez-vous le privilege de voir la
beauté de votre Ftre prendre forme
et de voir en vous la richesse de vos
aptitudes, de vos qualités et de votre
don. Rapidement, vous constaterez
par vous-méme ce nouveau pouvoir
que vous dégagez autour de vous.

A bientot !

Pascalle Piché, naturopathe
Essentiellement... pour vous
pour-vous.com

sant point, il décida de faire lire son
essai par nul autre que ’homme le

sieurs reprises pour écrire des dis-
cours patriotiques, il sera aussi pris

Diplém:

Essentiellement... pour vous

Par la naturopathie, elle vous
donne lopportunité de recréer
I’homéostasie de votre corps
physique.

En plus, par une technique
basée sur la réflexologie et le
digito - méridien, elle vous démon-
tre une méthode pour retrouver
votre équilibre intérieur.

Natwugopathe

supérieur de naturopathie du Québec,
membre de '’ADNQ et enseignante a I'nstitut de Formation

Elle fait partie d’une équipe multi disciplinaire qui
s’est engagée a faire la différence dans la vie de chaque personne
qui croise leur chemin.

ée de I'école d’enseignement

depuis un an.

En plus de I'enseignement en
Coeurologie - Naturothérapie -
Massothérapie, on y retrouve les
services suivants:
< NATUROPATHIE
<+ MASSOTHERAPIE
< NATUROTHERAPEUTE
< REFLEXOLOGIE
< COEUROLOGIE
& MASSAGE ESSENIEN
4 GUIDANCE PAR LA RADIESTHESIE

1-800-661-9036

™ (450)224-7776

Centre de santé Essentiellement pour vous
2899 boulevard Curé-Labelle, Suite 102, Prévost

pour-vous.com

Probablement que la trés grande

majorité des gens, qui ont vu cet

peut-étre méme de vivre quelques
minutes du réve américain.

Information et Inscriptions

Des catéchéses pour la Premiére
communion et la Confirmation

A St-Francois-Xavier de Prévost
ainsi qu’a Sainte-Anne-des-Lacs
nous offrons entre six et huit caté-
cheéses d'une heure chaque année.
Des rencontres pour les deux
paroisses sont prévues :

Pour les Catécheses d’en-

fants de six ans et plus

(excluant la Confirmation)

- choix de 4 rencontres (parents

seulement) :

-A I'église St-Francois-Xavier, 994
rue principale, Prévost.

- Mardi, 31 aodt, 2 16h. et 2 19 h.
et jeudi, 2 septembre 2 16 h.

- A I'église Ste-Anne-des-Lacs, 1,
Chemin Fournel, Ste-Anne-des-
Lacs.

- Jeudi 2 septembre a 19 h.

Pour les Catécheses de la

Confirmation, jeunes de 11

ans et plus -choix de deux ren-

contres (parents seulement) :

- A I'église St-Francois-Xavier, 994
rue principale, Prévost.

- Mercredi, 15 septembre a 19h.30
et mercredi, 22 septembre a
19h30.

Renseignements supplémentai-
res: 224-2740

Depuis la loi 118 de la réforme
scolaire toute formation chrétienne
se donne en paroisse. Une nouvel-
le pratique catéchétique a donc vu
le jour partout au Québec depuis
quelques années.

VITRERIE

2632 - 8138 Quebec Inc.

Spécialité - Murs de miroir
Verre & mirgirs décoratifs
Portes & fenétres
Moustiquaires

Résidentiel - Commercial
RBQw: 8100-0934-71

FIJION
EMIEUX 5%

Douche en verre

(450) 438-2023

Fax: (450) 438-9125

2489, boul. du Curé Labelle, Prévost
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CAHIER SPECIAL

GARE DE PREVOST

PARC LINEAIRE P'TIT TRAIN DU NORD

4-5-6 SEPTEMBRE 2004

Maryse Proteau, instigatrice du Symposium
du verre a Prévost, s'envole avec enthousiasme
vers de nouveaux horizons professionnels

Photo: Michel Fortier

itrailliste bien connue, proprié-
taire de la jolie boutique de
décoration I'Echo du verre 2a
Prévost, Maryse Proteau s’ap-
préte a relever un nouveau défi. La
jeune entrepreneure a ouvert sa pre-
miere boutique atelier sur le Faubourg
de la Station et a di en doubler la
superficie dés la deuxieme année. En
entrevue pour le Journal Acces
Laurentides, elle déclarait alors: J'ai
atteint le sommet de ce que je peux
espérer: j'ai I'impression de faire un
loisir tous les jours.
Une chaine de montagne com-
portant plusieurs sommets,

Maryse Proteau se prépare donc une
nouvelle cordée.

Des dizaines d’étudiants sont passés
par L'Echo du verre pour commencer
leur apprentissage de l'art du vitrail ou
pour améliorer leur technique. Maryse
et sa collaboratrice Nancy Russell ont
su donner a l'atelier I'effervescence
créatrice et la modernité qui convien-
nent 2 une PME dynamique.

En 2003, Maryse Proteau fut sélec-
tionnée pour présenter ses ocuvres les
plus récentes dans le cadre du Festival
des Arts de Saint-Sauveur. Rappelons
que ce Festival, de niveau internatio-
nal, est axé principalement sur la
danse et que seuls quelques artistes
appartenant a d’autres disciplines sont
exceptionnellement invités a se pro-
duire. Cette année la, Maryse Proteau
était en excellente compagnie puis-
quelle exposait aux cotés de
Francois-Alfred Mignault, sculpteur de
néon, hote du Cirque du Soleil et de
Lisette Savaria, porcelainiere de gran-
de renommée, fournisseur du gouver-
nement pour les hotes de marque.

Les pieces présentées a cette occa-
sion, sous le theme La lumiére danse
avec le verre poussaient le spectateur
a considérer l'art des vitraux sous un
angle nouveau. Certaines techniques
ancestrales servent désormais I'esthé-
tique la plus futuriste, mariant la
valeur permanente du travail de l'arti-
san a2 une mode plus épurée.

Maryse Proteau a le sens de cette
évolution ancré dans son quoti-
dien, puisqu’elle vient juste-

ment du milieu du design et

de la mode. Elle a le don
des formes stylisées et des

La verriére du casino de Charlevoix (photo : courtoisie de U'artiste).

en Verre du décor

couleurs associées aux matieres les
plus recherchées. Jouant avec des
verres d’origines et de textures diffé-
rentes, elle concoit des ceuvres abs-
traites d'une simplicité déconcertante,
d'une élégance stre, marque d’un art
consommé que seuls les grands
artistes ou artisans possedent 2 force
de travail et d’amour.

Afin de donner libre cours a cette
créativité, afin de répondre a la
demande d'une clientele de haut
niveau, Maryse doit se consacrer
désormais a produire des lignes origi-
nales en collaboration avec des déco-
rateurs et architectes d’intérieurs répu-
tés. Son nouvel atelier, actuellement
en construction, devra répondre 2 ces
nouvelles exigences et sera donc situé
dans un endroit moins passant afin de
favoriser la concentration de l'artiste
et la discrétion due aux projets d’en-
vergure. Maryse Proteau est une habi-
tuée des gros chantiers, rappelons
que sa carriere a démarré avec la
grande fresque marine du Casino de
Charlevoix, une commande du genre
de celles que bien des artisans atten-
dent pendant des années dit-elle -
mais la chance aime le talent et la per-
sévérance est souvent témoin de cet
heureux mariage.

Nous sommes fiers de nous associer au
2e Symposium du verre a la Gare de Prévost
et c'est avec plaisir que nous contribuons

a la production de ce cahier spécial

FRANCOIS

d ROSELINE
BARBE .. HURTEAU

! agent immobilier affilié agent immobilier affilié

o 224-8577
1h 438-6868
S 227-2611




IYMPOSIUM DU VERRE — 4, 5 ET 6 SEPTEMBRE 2004 1

Len Vierre

Ils seront la!

PARTICIPANTS 2004

Diane Allard
Caroline Beale

Marie-Christiane Berduck
IN Cantin 1 ! g
Isabelle Charbonneau — r L

Paola Corbo
Chantal Desrocher
Paola Corbo Chantal Desrochers Josée Bordeleau Alain Dufresne
Caroline Hébert
Claudine Leblanc
Stéphane Léon

PRO MATERIAUX | s

Caroline Hébert

Frangois-Alfred Migneault
STE-ANNE-DES-LACS Nicolas Paquin S
TOUT POUR LA CONSTRUCTION Maryse Proteau )
, Nancy Russell <
Tél.: 450 224-8638 Daniel Ste-Marie 3
Télec.: 450 224-8671 Johanne Tessier 3
- ) <
= 645, Chemin Ste-Anne-des- Nicole Trudel-Marion S
S
S
=

R Lacs, Ste-Anne-des-Lacs Catherine Edwards
T Courriel ; Eric Mathleu -
= mat.sadl@ympatico.ca Josée Bordeleau Caroline Beale

...les inscriptions se poursuivent

Les meilleures frites Ouvert a I'année a partir de = = {
des Laurentides! 10h AM — Fermé tous les lundi =
4
SUGGESTION DU CHEF TABLES D’HOTES Foule au symposium
Magret de canard ' l'an passé sur le site

Cuisse de faisan a I'orange de la Gare de Prévost

Dans un avenir rapprat:he, i - (Bien que le caliquot
Vﬂ;ls pourrez aﬂmﬂef : de la gare mentionne
A Sﬁ" ¢' ‘ «peinture », la photo a
e Plats cuisinés pour = -

able

emporter a prix abord p_rlse « ALYV IR

2670, Boul. du Curé-Labelle a Prevost * (450) 224-4427

450 224-2000

Ly é:
e Album
2820 bouIFalzggﬁ!]Lec,hgg&tgm!S17 Prévost ‘ QhO’tO 2003 g

Rembourrage s s
- : # domicile
Résidentiel du ”M = Service rapide
Commercial » Waste choix de cuir

el tissus
* Travail garanti

Photo: Jean-Pierre Durand

Second prix du public, une ceuvre
de Stéphane Léon.

Ils reviennent! Fin de la premiére édition: les sourires sont sinceres, le soleil, le public,
la mosaique de talents. Ce fut un succes!

@ Tt S Sy

Dans les Laurentides au bord de la
riviere du Nord

Sauna - Spa - Bain de vapeur
- Bain froid - Baignade sous
la glace - Salle de repos et

appareils d'exercices

Premiére visite gratuite !*
*Le dimanche seulement entre 12h et 17h

tum est
‘
etour

10, chemin de I'aviaire (via la route 117) , Piedmont - Sortie 57 de I'Auooute
15 Nord (Juste a coté de I'avion et du terrain de pratique Golf 57) (450) 227-8593

BIERE, VIN, Nourriture pour
LIQUEUR, animaux en vente ici
JOURNAUX,

REVUES

COMPTOIR

SEARS

LE CATALOGUE

® Service D PHOTOCOPIES

uj /Lﬁ[ed, C)/mujia el /?upéaé/

758, de la Station 224-8732 et télécopieur (Fax) ¢ NETTOYEURS
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ol discor

aola  Corbo nous

donne les secrets de

son art: La pate de

verre se travaille a par-
tir d'un modele que l'on
moule.

Une des techniques em-
ployée se nomme «a la cire
perdue».

- Je fait un modele en terre
que jai moulé avec du
platre. C’est le moule mere. Je démou-
le et je coule la cire dans le platre. Je
retire la cire et je la travaille — Cela
donne donc une piece unique. Je dois
remouler ma piece — Et comme il y a
i - plein de détails, je la remoule avec
N ’f- ~une sorte de platre qui, va au four
Cplatre réfractaire). Je fais sortir la cire
‘-1} par la chaleur. J'ai donc mon moule
réfractaire dans lequel je vais déposer
des granules de verre (la fritte) pour
e petite forme, et un bloc de verre
sse—papier) pour une plus gran-
- . On met le moule au four.
On cu1t — cela peut durer cing jours
(cuisson et re-cuisson).

ke Qu’'est-ce que la
re-cuisson ?

Cest la descente
progressive de tem-
pérature. Si la diffé-
rence de température
est trop brusque,
cela peut créer des
tensions. On ne s’en
apercoit pas toujours
immédiatement. 1l y
a des tensions per-
manentes qui écla-
tent apres coup
(comme chez les
humains...).

Chaque verre a sa
propre  «personna-
lité» - C’est ce qui fait
qu’on doit étudier au
moins trois ans —
Cest en fait trés
scientifique et moi
jaime le coté scienti-
fique des choses. On
peut choisir un seul
type de verre. Moi ce
que jaime Cest
appliquer le type de
verre selon le sujet.
Comme un peintre

Les différentes étapes de moulage.

« Je fais de la sculpture en pate de verre»

Annie Depont - photos: courtoisie de l'artiste

qui choisirait un médium ou un autre
suivant le sujet. J'aime beaucoup tra-
vailler —faire des recherches.

— La translucidité du verre me fasci-
ne. J'utilise souvent le verre clair et je
le colore avec des oxydes.

Lorsque la température est descen-
due a 100°C - pour le verre c’est la
température ambiante - on le sort du
moule et la on voit si la coulée est
correcte ou pas.

Le stress est la tout au long de la
cuisson... pas pour moi. Je prends ce
qui vient... c’est comme un bébé.
Mon élément 2 moi cC’est le feu. Par
ailleurs, je fais du yoga. De grandes
respirations... la forme la plus simple
du yoga.

La diversité dans les techniques per-
met d’exprimer ma sensibilité. Mes
objets peuvent étre tres différents.
Mon style c’est la texture, la transluci-
dité. Outre le verre, jutilise le métal,
le bois et différents éléments naturels
pour faire des installations ou des
moulages. Dans la nature, je ramasse
un morceau de bois, je le teins, je le
fais s’exprimer par des couleurs et j'en
fais une sorte d’'installation. Ou bien je
moule 'objet récolté. J'ai moulé des
moules de mon lac... j’ai un projet.

Jambitionne d’avoir ma propre petite
fournaise.

SYMPOSIUM DU VERRE — 4, 5 ET 6 SEPTEMBRE 200H:

Je ne fais
pas de vi-
trail mais il y
a une autre
technique que jaime
beaucoup: «Le Murrini» - Cest une
canne de verre qu'on coupe en
tranches. Quand on la tourne, on
découvre des figures similaires qu’il
est possible de fusionner et aux-
quelles on peut donner vie. Du verre
en plaque re-fusionné
pour moi ce n’est pas
une passion, sauf pour
des objets utilitaires.

En fait, ma plus gran-
de passion dans ce tra-
vail-1a, c’est de faire la
canne: deux artisans
travaillent  ensemble.
Chacun a son «pontil»
tige de métal pour
manipuler le verre en
fusion qui se trouve
dans le creuset de la

Blches, castor!, 47 cm x
10 cm x 20 cm , péte de
verre a cire perdue, 2003

92, rue de la Gare
Saint-Sauveur
450.227.29.92

|Yétérinaire

2906, Curé-labelle, suite 103, Prévost ® Tél.: 450 224-4460

fournaise. Le premier
artiste s’est fait «une
masse» de la consistan-
ce du miel, le second
se prépare un peu
de matiere pour faire
un embout a son pontil.
Ensuite le maitre
d’ccuvre  travaille la
répartition de la chaleur

dans les deux

eDéjeuner a partir de 6h AM
e Spéciaux du jour

| eTahble d’hdtes

e Livraison 7 jours semaine

2925, boul. du Curé-Labele,

Prévost

224-2916

embouts - 1l
redonne a son
assistant et les
deux tirent pour
étirer une canne.
On doit encore

la patience du pro-
cessus et le savoir-

clotures clobec

I'I. -"-‘J]n"-!rﬁ.: )
L S0 456 3E10

Lt RBO) 887177707

recuire... Cest ce OPC # 11 7484
qui donne de la Résidantial - Commarcial
valeur aux choses: Vente - Installation - Réparation

2486, boulevard Laballe, Prévost (Québec) JOR 1T0

faire. i

Tél.: (450) 224-5504

2996, boul. Labelle
Prévost. Qe JOR 1TO

«Vers bouteille », 21 cm x
20 cm x 5 ¢cm , péate de -
verre a cire perdue, 2003 [ ]

Arpentetirngéometre
Arprertbrnr des Terres oa Canada

Boutique specialisee
Photographie
encadrement

Pierre Paquette, a. g
2906, boul. Curé-Labelle a Prévost

télec.: 450 224-2891  ,=0 994.9979

Josee Bordeleau

Blainville, Prévost, St-Eustache, St-Jérome

ipla Si-S8uvEur
ts Oc. JOR .IRE

Développement photo | h.

Galerie, service d'encadrement complet.
Impression de photographie numeérique.
Photo passeport en S min.

Le rendez-vous
dM bricoleur

livraison disponible
2788, boul. Labelle A

a Prévost ESPACES EXTERIEURS
ra: 224-8662 [BY 0N AT I'Entreposage
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|'heureux mariage de
la bouteille et du vin

ette belle union dure depuis

fort longtemps. L'une comme

l'autre est né autour du bassin

Méditerranéen voici plusieurs
milliers d’années. Pendant plusieurs
siecles, amphores et barils ont pallié
la fragilité du verre pour le transport
du vin, mais les qualités du verre
inodore, imputrescible, stable, ont
ensuite prévalu. La révolution indus-
trielle du XIXe marque le début de la
fabrication des bouteilles, il faudra
attendre le début du XXe pour la fabri-
cation industrielle en continu. Le ser-
vice du vin et l'art de le gotter sont
issus de la culture européenne.

Qui du verre ou du vin est apparu
le premier?

Difficile de le savoir. Il y a plusieurs
versions historiques et scientifiques.

Prévost

Tout au long de l'événement, de sa préparation et de son
bilan, nous tiendrons a remercier nos courageux partenaires
et généreux commanditaires.

Ace jour, nos remerciements vont a :

¢ La Ville de Prévost

* Madame Lucie Papineau, Députée de la circonscription de

\ ¢ Les Symposiums de Prévost, osbl
¢ Le Café des Artisans

C'est Noé qui aurait planté la premiere
vigne tandis que Tubal-Cain, I'ancétre
des forgerons, aurait trouvé le verre
en laissant fondre trop longtemps
quelques métaux. Le soufflage des
bouteilles n’est connu que depuis le
premier siecle avant Jésus-Christ. La
bouteille telle que nous la connais-
sons n'est en fait apparue que tres
timidement, pour assurer le trajet du
tonneau 2 la table. Etant soufflée a la
bouche, ayant donc une contenance
variable, la bouteille a longtemps été
interdite pour la vente du vin.

Suite au déboisement du royaume
d’Angleterre, les premiers fours ver-
riers a charbon apparaissent au début
du XVIIe siecle. Le verre produit par
ces fours se révele beaucoup plus
résistant que celui produit par des
fours a bois. Fonds et cols sont plus
épais. Puis on évide le fond pour allé-
ger la bouteille. Le goulot va étre
muni d'une bague de renfort, ce qui
va permettre un bouchage plus
étanche avec le licge.

Pour boire, on utilise dans la pre-
miere moitié du XVIIIe siecle des
verres ultralégers a coupes unies ou
décorées par moulage. Dans la secon-

Len Vierre du decor

de moitié du XVIIIe siecle, les verres
sont blancs, imitant ce qui se fait en
Bohéme. Les plus exceptionnels sont
en verre opalin ou transparent avec
décor émaillé ou gravé et doré.

A grand vin, grand verre en taille
et en qualité

Au XIXe siecle, les progres des
grands cristalliers francais leur permi-
rent de surclasser leurs concurrents
étrangers. Ils présentent des verres
dont la forme et 'amplitude des parai-
sons ont été spécialement concues
pour regarder la robe, sentir le
bouquet et déguster le vin. Ainsi
des verres de cristal signés Baccarat,
Saint-Louis ou Lalique peuvent trans-
former une dégustation en moment
d’exception.

Source: Documents aimablement prétés par
Le vin a 'heure a Saint-Sauveur.

I
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de Riviére-du-Nord

Et tous les annonceurs des pages spéciales «L'En Verre du Décor» dans
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SERVICE D’ENTRAIDE
DES LAURENTIDES... e toute confiance

pout veus et les vityes

En 1952, la SNQ région des

Laurentides (SSJB) mettait sur pied une
formule simple et efficace pour venir en
aide financierement aux proches d’un
membre décédé. Le systéme permet aux
gens de tous ages de profiter des écono-
mies d’un tarif de groupe tout en

se dotant d’un service personnalisé:
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Phomme et le cuivre

Myriam Richard

La ville de Prévost est réputée pour avoir un nombre
important d’artistes de tout genre, et c’est peu dire. Tout
récemment, j’ai eu la chance de rencontrer un de ces arti-
sans, le sculpteur sur métaux Jos Bergot.

De la Bretagne a Prévost!
Apres avoir quitté sa Bretagne
natale a 'age de 22 ans, Jos Bergot
arrive au Québec sans savoir ce qui
l'attend. Toutefois, il a une passion :
celle de sculpter les métaux, tels le
cuivre, le laiton et le fer. Ayant étu-
dié a I'Ecole des Arts et Métiers de
Vannes avant son départ, il ouvre
son premier atelier de sculpture a
Montréal en 1971. A partir de 1a, il
participe au Salon des Métiers d’Art
en 1972 et 1973 et consacre trois ans
de sa vie a des recherches dans le
domaine des sculptures métalliques
et des métaux repoussés. Ces
recherches ne sont pas vaines, car
en 1977, il expose les fruits de son

travail a la Galerie André Georges,
dans le Vieux-Montréal.

L’Eglise fait appel 2 son talent

Ces recherches 'ameénent ensuite
en 1978 a ceuvrer dans lart reli-
gieux. L'Eglise a dailleurs fait appel
au sculpteur plusieurs fois, notam-
ment pour sculpter 'autel sur lequel
le pape Jean-Paul II a officié, a
Toronto, lors de sa visite au Canada
en 1984. 1l est aussi celui qui a été
choisi pour créer deux couvertures
en laiton sur les bibles offertes au
pape a cette occasion. Par la suite, il
a réalisé plusieurs ceuvres que I'on
retrouve partout a travers le monde,
notamment en Chine, au Japon, au

Vatican et aux Etats-Unis. Plus prés
de chez nous, c’est celui qui a créé
le magnifique ostensoir a la basi-
lique de Sainte-Anne-de-Beaupré.
Lors d'une collaboration avec le
célebre Frédéric Bach, il réalise,
entre 1982 et 1983, quatre murales
en cuivre repoussé pour l'oratoire
Saint-Joseph du Mont-Royal.

Un nouveau départ

dans les Laurentides

Vers le milieu des années 1980, Jos
Bergot quitte sa ville adoptive,
Montréal, pour venir s'installer a
Piedmont. En 1988, il sculpte pour la
municipalité un monument a la
mémoire de Herman Smith «Jack
Rabbit» Johannsen, le célebre pion-

nier du ski de randonnée.
En 1995 et 1996, il remporte

respectivement le premier
et deuxieme prix du public au
«Symposium annuel des artistes des
métiers d’arts et métaux des
Laurentides», sous le theme de la
matiere a I'objet. Sa popularité gran-
dissant, il voit son atelier a Piedmont
devenir trop petit pour ses besoins
et choisit de venir s’installer a
Prévost, dans un espace largement
plus grand.

Que des piéces uniques

Une salle de montre a l'avant de
son atelier permet de constater I'am-
pleur du talent de cet homme qui
travaille le cuivre, le laiton et le fer
depuis plus de 30 ans. On y retrou-
ve des meubles, des objets de déco-
rations, des girouettes, des cogs et

Photos: Myriam Richard

quelques

magnifiques pieces

de ferronnerie d’art. 1l est

possible de visiter son ate-

lier et ainsi d’admirer le talent

de cet artisan au sommet de son

art. Chaque piece est une véri-

table ceuvre d’art, que Jos Bergot

sculpte avec tout 'amour qu’il a
pour son métier.

Il y aura de la releve!

Ayant laissé de coté l'art religieux
depuis quelques années, Jos Bergot
s'occupe maintenant de faire les
commandes que lui font des clients
désirant posséder un de ses chefs
d’ceuvre. La demande étant assez
forte, il n’a aucunement le temps de
s’ennuyer, surtout qu'une piéce de
taille moyenne peut prendre une
semaine de travail. Il n’y a cepen-
dant pas que les commandes qui
occupent son temps : depuis 5 ans,
il soccupe de faire de la formation,
trois fois par semaine, a de jeunes
adultes voulant devenir, tout comme
lui, sculpteur de métaux.

Des nouvelles de I'Hotel de ville de Sainte-Anne-des-Lacs

Elie Laroche

Oui au transport en com-
mun

Clest grice a ouverture d’esprit
et au souci d’augmenter la qualité
de vie des citoyens de leur munici-
palit¢é que sur proposition du
conseiller Lamarche, appuyé du
conseiller Lavallée, la mise en
place du projet de transport en
commun a été autorisée.

Description du projet: Ce pro-
jet consiste en une navette circu-
lant deux fois par jour entre Sainte-
Anne-des-Lacs et Mont-Tremblant,
débutant dés septembre prochain.
La navette empruntera principale-
ment la route 117, toutefois un ser-
vice de voiture taxi pourra desser-
vir les zones en dehors de 'axe de
la route 117.

Les colts pour les utilisateurs
seront minimes, un tarif de 5$ par
passage a €té envisagé. Dans ce
projet, il n'y aura aucun frais pour
la municipalité de Sainte-Anne-
des-Lacs.

Navette pour Mont-Tremblant

La durée du projet est prévue
pour une année considérant que
ce projet est de type expérimental.

Vote sur le projet: Lors de I'as-
semblée municipale, le conseiller
Laroche a demandé le vote sur le
projet du transport en commun
prétextant qu’a Sainte-Anne-des-
Lacs tous les gens possedent un
permis de conduire et que la mise
en place de ce projet créera un
besoin qu'’il faudra assumer par la
suite. Le résultat du vote:
conseiller Laroche contre et tous
les autres conseillers présents sont
pour le projet.

Travaux publics

L'ancien camion de la voirie a été
vendu au plus offrant soit a mon-
sieur Marc Gingras au montant de

25208.

Urbanisme
Le dossier des excavations G.
Paquin Inc. est en cheminement.
Le dossier de I'enseigne pépinie-
re B. Lorrain se termine en cul-de-
sac. Madame Andrée Cousineau

agissant comme pro maire, a
annoncé que le conseil municipal
n’a pas lintention de modifier le
reglement d’affichage, s’appuyant
sur la recommandation du comité
consultatif d’'urbanisme de mainte-
nir le statu quo. Il est a noter que
le conseiller Laroche préside le
CCU. Monsieur Steve, propriétaire
des pieces d’auto M.S., concerné
par la décision prise, a commenté
apres I'assemblée comme suit : «Je
suis treés décu de la décision du
conseil et je pense qu’ils ne com-
prennent pas l'importance d’étre
affiché adéquatement pour un
commerce comme le mien situé
sur la route 117».

Colloque Union des munici-
palités du Québec (UMQ)

Les frais d’inscription a ce col-
loque, qui a eu lieu au printemps
dernier, s’élevent a 3 348,76$ pour
les quatre participants.

chemin, servez-nous autre chose.

Marc-André Morin, Prévost

L’OSM A Saint-Jérome?

L’organisme En Scene recoit des pressions de la MRC pour
retirer de laffiche ou pour déplacer un concert de I'Orchestre
Symphonique de Montréal sous prétexte que ce concert ferait concur-
rence a 'Orchestre Philharmonique du Nouveau Monde.

Une belle soirée de juillet, pendant qua St-Jérdbme on écoute le ron-
ronnement mélodieux des «Harley Davidson» et le crissement des
pneus des petites «<Honda» noires marquées «no fear», a Joliette le
Festival International de Lanaudiere (musique classique) accueille des
milliers de spectateurs. A I'autre bout de la ville, un autre quatre ou
cinq mille personnes assistent au Festival Mémoires et Racines (contes
et musiques folkloriques). Le Festival de Lanaudiere a accueilli cette
année 48 000 spectateurs. St-Jérome ne peut-il pas recevoir 'OSM une
fois tous les vingt ans? OPNM et le monde culturel en général ne
peuvent-ils pas bénéficier d’'un événement aussi prestigieux? Les argu-
ments économiques ou les stratégies de marketing ne tiennent pas le

En démocratie, on ne peut malheureusement pas tout contrdler.
Lorsque les autorités politiques commencent a s'ingérer dans le fonc-
tionnement d’'un organisme culturel, on doit s’inquiéter.

S'il vous plait, revenez a la réalité, ne ratons pas une belle occasion
de montrer qu’il est possible, dans la MRC riviere du Nord, d’attirer
autre chose qu’'un méga dépotoir.
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UN JARDIN...

Le jardin en aolt

sont plus vulnérables aux insectes
et aux maladies.

Pensez a recueillir les semences
de vos plantes. Il n'y a qu'une
seule regle pour la récolte des
semences: il faut que les capsules
de graines sont bien seéches. Apres
la floraison, la base de la fleur se
change en capsule ou fruit qui
gonfle peu a peu. A maturité, ces
capsules brunissent et c’est alors
le temps de procéder a la récolte.
Lors de notre conférence de
février, la SHEP organisera un
échange de semences.

La saison 2004-2005 de la Société
d’Horticulture et d’Ecologie de

Prévost débutera mercredi le
29 septembre avec notre
conférencier Jean-

Claude Vigor qui

nous parlera du

potager au 2I

siécle. Bienvenue

aux passionnés (es)
des plantes et de la
nature!

Francine Créte Taillon

Les mois de juillet et aott sont les
périodes ou les jardins sont a leur
apogée. C'est le temps de noter les
changements 2 faire, les plantes a
déplacer, les espaces pour des
ajouts de plantation.

Des que les nuits commencent a
se rafraichir vous pouvez com-
mencer a diviser les vivaces. Si les
journées sont chaudes, il faut arro-
ser suffisamment. Une division a
ce moment de I'année permet aux
plantes de bien s’enraciner avant
I'hiver.

Les fleurs et feuilles fanées des
vivaces et des annuelles
devront étre coupées régu-
lierement, non seule-
ment pour l'esthétique
mais aussi pour main-
tenir la plante en
santé, car ces parties

Conseil du mois : : La lutte écologique intégrée consiste non seulement
a utiliser des produits biologiques, mais aussi de faire ce qu'’il faut au bon
moment.

Au musée d'art contemporain des Laurentides

La Grande-Bretagne a 30
minutes de chez vous!

Myriam Richard

Pour la toute premiere fois depuis son ouverture, c’est au
musée d’art contemporain des Laurentides qu’avait lieu, le
23 juin dernier, le vernissage des étudiants de premieére
année en art du Collége Northside. Petit vernissage tres
sympathique qui valait la peine d’étre vu.

Ce vernissage mettait en vedette
quatre étudiants de premiere année
de I'école Northside, située a Val-
Morin. En photographie, dessin et
peinture, les éleves ont démontré
quils avaient énormément de
potentiel et que leurs oeuvres
valaient amplement la peine d’étre
vues. En examinant les ocuvres, il
n’était pas facile de savoir qu’elles
avaient été faites par des étudiants
de premiére année seulement. La
plupart de ces é€leves remplis de
talent se dirigeront probablement 2
la fin de leurs études dans de
grandes écoles de renom, que ce
soit au Québec, en Colombie-
Britanni-que ou aux Etats-Unis. De

école britannique établie a Val-
Morin depuis sept ans qui ne recoit
qu'un nombre limité d'éleves, qui
arrivent surtout de la Grande-
Bretagne. Ce college fournit un
enseignement spécialisé, fait sur
mesure: entre autres, un départe-
ment d’art qui est basé sur l'art du
2le siecle ou étudient dailleurs les
quatre éléves vedettes de ce vernis-
sage. De plus, cette école est aussi
axée sur le sport, chaque étudiant
atteignant le niveau I de I'Allian-ce
canadienne des moniteurs de
planche et de ski en l'espace d'une
saison. Une école britannique per-
sonnalisée aux besoins de chacun,
et cela, 2 30 minutes de chez vous!

Droit et Recours Laurentides

Un pas en avant pour
lIa défense des droits
en santé mentale

Jean-Sébastien Coté

I1 y a un organisme dans la région, peu connu de nous
tous, qui se bat chaque jour pour la promotion et la
défense des droits en santé mentale. Cet organisme
Droits et recours Laurentides, vient d’ailleurs de féte
leur 10° anniversaire.

Ce service a vu le jour le 4
décembre 1993 suite a un besoin,
de plus en plus grandissant d’assis-
tance pour les personnes ou
groupes de personnes vivant ou
ayant vécu des problémes de santé
mentale dans la région des
Laurentides, et ce, autant dans les
domaines sociaux, économique
que juridique.

11 est donc primordial de souli-
gner cet événement car c’est avec
de la visibilité et une bonne main
d’encouragement que les membres
de cet organisme continueront leur
lutte et poursuivront la réalisation
de leur réves: une société plus
juste ot chaque personne aura sa
place!

jeunes artistes qui risquent d’avoir
des avenirs assez prometteurs!

Qu'est-ce que Northside?
Le College Northside, un college
unique au Québec, est une petite

Patrimoine culturel:

La trace que nous
laissons a I’avenir

Annie Depont

Au cours de sa derniere Assemblée générale,
le Conseil de la culture des Laurentides a
endossé la Charte des paysages naturels et
batis des Laurentides. En voici le texte, issu du
CRE (Conférence régionale des Elus) — La
motivation de la résolution du CCL est trés
claire :

e les paysages font partie de notre patrimoine
naturel, culturel et collectif;

e les paysages englobent tous les éléments
physiques et humains d’'un milieu;

e les paysages refletent, d'une maniere globa-
le et rapide, I'état du milieu;

la région.

des Laurentides

e le développement de Ila
Laurentides, sa qualité de vie et sa prospéri-
té reposent en grande partie sur la qualité et
l'intégrité de ses paysages;

e certains modes de développement et pra-
tiques d’exploitation entrainent la détériora-
tion des paysages des Laurentides;

e il s'avere essentiel de prendre des mesures
pour assurer la protection des paysages de

Charte des paysages naturels et batis

«Dans le mot paysage, il y a le mot pays. Le
paysage est ce qui est vu, percu et vécu. Il

constitue I'image des lieux dans lesquels nous

vivons, avons des activités et nous déplacons :

images caractéristiques de notre jardin, de
notre rue, des places publiques, des parcs
urbains ou  régionaux, des circuits
touristiques» Ecole d’architecture du paysage
de I'Université de Montréal

Nous reconnaissons que:

e Le paysage est source de création et d’ex-
pression ;

e Le paysage est un bien commun, de respon-
sabilité individuelle et collective, ce qui en
fait un enjeu de société;

e Le paysage est a la fois le résultat et la
reconnaissance des occupations successives
du territoire; Le paysage évolue constam-
ment et a des échelles diverses;

e Les pressions du développement sur les
milieux, engendrent des conséquences de
plus en plus déterminantes aux plans envi-
ronnemental, social et économique.

e Dans un contexte ol les paysages se banali-
sent rapidement, il devient urgent d’agir
pour protéger la diversité et la santé de nos

paysages.

région des

e La région des Laurentides est privilégiée par

la diversité de ses paysages et de ses grands
espaces naturels. Ces richesses sont un
moteur économique incontestable pour le
développement de la région, en particulier
pour les vocations de villégiature et de
récréotourisme.

Nous nous engageons a:

Reconnaitre, protéger et mettre en valeur de
facon durable les paysages des Laurentides;
Faire des paysages une préoccupation fon-
damentale dans la mise en valeur de la
région et 'amélioration de la qualité de vie;
Reconnaitre qu’il est essentiel de mettre sur
pied un mécanisme de concertation régio-
nale;

Sassurer que la démarche de protection et
la mise en valeur des paysages respecte les
principes du développement durable;
Elaborer, chacun dans notre juridiction et 2
notre rythme, un mécanisme de mise en
ceuvre permanent dédié a 'émergence de
parametres de plus en plus précis, propres
a protéger et mettre en valeur de facon
durable les paysages.
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Le voyage de Mathilde

PROMULGATION par Luc Labonté

AVIS est donné que le conseil municipal de la Ville de Prévost a adop-
té le reglement suivant lors de sa séance du 12 juillet 2004;

\ Aolit 2087, 2\7
REGLEMENT N° 501-3 Jgung suvaiskrasdquel point marjoqmée & 4
. . i . . o de vélo Sg,l"/al aussi sur| renag\‘re_‘]' ai R
Concernant I'ajout de deux points de service a I'extérieur du territoire A bl AR souvont les fslos qu'dl 4
apparaissant a I'annexe 2 du réglement 501, lesquels sont décrits ci- avail, Lo Si-Jean,
dessous : JP—

;i wg [

|
Hj

: : T SITAVATA ! T
Points des services du transport collectif a I'extérieur 3 ”T } i : O
du territoire de Prévost ] i E’I’:‘ﬁlﬁz’éﬂ; (i’a?.ii"ff“ i!s
9| Gare de Saint-Jérome | 280, rue Latour Entrée principale : § o e | LAURENTIRE
10 | Ressources humaines | 500, boulevard des Laurentides| Entrée de la 1 : 3 PRI‘].?ENCE
Canada SAAQ. 2 :

Les personnes intéressées pourront prendre connaissance de ce regle-
ment a la Place de la Mairie, sise au 2870, boulevard du Curé-Labelle a
Prévost pendant les heures réguliéres de bureau.

DONNE A PREVOST ce 19¢ jour du mois d'aoiit deux mille quatre.

Réal Martin
Directeur général et greffier

Les Centres de la jeunesse et de la famille Batshaw offrent des services de
protection et des services de réadaptation aux enfants et aux familles qui rési-
dent dans la région de Montréal et qui désirent recevoir ces services en anglais,
et a la communauté juive, en anglais et en francais. Les Centres Batshaw s'ef-
forcent de recruter du personnel aussi représentatif que possible de la diversité
culturelle de la population qu'ils desservent.

Le personnel jouit de plusieurs avantages : de I'orientation, de la formation et
de perfectionnement continus, de programmes d'aide, de soutien professionnel,
d'un acces facile aux gestionnaires et de bonnes conditions de travail.
Conformément a la convention collective, les Centres Batshaw offrent un salai-
re hebdomadaire de 734,70 $. lIs offrent également d'autres avantages sociaux,
comme une contribution continue & un régime de retraite et quatre (4)
semaines de vacances, aprés un (1) an de service.

HOMMES OU FEMMES A TOUT FAIRE

Le Service de la maintenance est a la recherche d'un homme ou d'une
femme a tout faire. Ce poste permanent, a temps complet, est situé¢ au cam-
pus de Prévost. Le Service cherche également a combler un remplacement de
longue durée, a temps complet, dans les bureaux situés a Westmount. Les
heures de travail sont du lundi au vendredi; les titulaires n'auront a travailler ni
les soirs ni les week-ends.

Les candidats détiennent une carte de qualification professionnelle en plom-
berie, en menuiserie ou en ebénisterie et un permis de conduire valide. lls pos-
sedent une bonne connaissance de I'anglais ou du francais et une connaissan-
ce de base de |'une ou de I'autre langue.

Batshaw Youth and Family Centres offer child protection and rehabi-
litation services to children and families located within the Montreal
region who wish to be served in English and also serve the Jewish com-
munity, in both English and French. Batshaw Youth and Family Centres
strive to maintain staff that adequately represents our diverse cultural
client population.

Employees benefit from many opportunities: our employee orientation,
ongoing staff development and training, employee assistance programs,
professional support, easy access to managers, and good working condi-
tions. We offer a weekly salary of $734.70 as per the collective agreement.
Other benefits include ongoing contribution to our pension plan and 4
weeks vacation after 1 year of service.

HIRING GENERAL HANDYMEN/ HANDYWOMEN

Our Maintenance Department is hiring a general handyman/ handy-

woman to work full-time, permanent at the Prévost Campus and they are [ ]
hiring a general handyman/ handywoman to work full-time to fill a long- téléphonez a Fernande au 224'1651
term replacement in Westmount. The schedules are Mondays to Fridays

with no evenings or week-ends.

To qualify, you must have a competency card in plumbing, carpentry or /Oefafeé
interior finishing, a valid drivers' license and proficiency in English or

! : Terrain a vendre a Prévost, 100 x 210, Garage/Atelier, 1591 pi.car, salle d'eau,
French with basic knowledge of the other language. X ge/ p1.car u

boisé vue arriére, infrastructures payées. 1054, de bureau, libre le 1 septembre. Idéal pour ébéniste

la Voie du Bois (450) 569-2946 - (514) 702-0781 950,00$ par mois + taxes 224-1787
VEUILLEZ FAIRE PARVENIR VOTRE CURRICULUM VITAE AUX: —
PLEASE FORWARD YOUR CURRICULUM VITAE TO: s Menuisier 20 ans d'expérience, disponible pour
Ressources humaines/ Human Resources Department Pneus usagés a vendre 15008 et pluscha-  travaux de rénovation .
cun. E. Laroche Inc. 224-5353 construction, balcons, patios, spécialités : portes et
LES CENTRES DE LA JEUNESSE ET DE LA FAMILLE BATSHAW fenétres Yves 224-5353
f} BATSHAW YOUTH AND FAMILY CENTRES Tarot, passé, présent, futur. Faire revenir
- Madame Lucia Capparelli I'étre cher, talismans, amulettes
5, rue Weredale Park (450) 224-9474.
/ Westmount, Québec H3Z 1Y5
télécopieur : (514) 989-1895

courrier électronique : lucia_capparelli@ssss.gouv.qc.ca

Nous remercions tous les postulants, mais nous ne communiquerons qu'avec les personnes
retenues pour une entrevue. We thank everyone who has applied however only selected
candidates will be contacted.

5% pour les 15 premiers mots et 30¢ du mot additionnel, payable par chéque, Visa
ou en argent comptant.

450 224-1651
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Alliance des Pays-d’en-Haut et de Prévost

200 jeunes partlapent aux Mini jeux du_Quebec

Jean-Sébastien Coté

Vendredi 6 aoit, le vieux Shawbridge fourmillait de jeunes
qui se déplacaient pour se rendre a leur prochaine activité,
pour affronter la prochaine discipline sportive. La ville de
Prévost a accueilli plus de deux cents jeunes pour venir a la
premiere édition des Mini Jeux du Québec dans la région des
Laurentides.

En tout, cinq camps de jour provenant
de cinq municipalités différentes
étaient présents pour venir vivre leur
premiere expérience sportive multidisci-
plinaire. Ils venaient de Sainte-Adele,
Saint-Sauveur, Piedmont, Sainte-Anne-
des-Lacs et Prévost. Méme que, sur la
banniere nous pouvions lire «Les Minis
Jeux du Québec — les Pays-d’en-Haut et
Prévost. Est-ce que Prévost courtise la
MRC des Pays d’en haut ou vice versa?
En fait, selon Sébastien Vallée, organisa-
teur de Dévénement de Loisir
Laurentides, «Prévost fait parti du bassin
naturel des Pays d’en haut et la ville de

Prévost possede les infrastructures

nécessaires et une politique jeunesse

qui se rapproche beaucoup de celle
de la MRC voisine. D’autant plus que
lorsqu'il est temps de rassembler des
jeunes, les frontieres n’existent pas, ou
plutdt, ne devraient pas exister», conclut-
il avec un trés large sourire qui révele son incontes-

ESPRIT SPORTIF
MINI-JEUY

BTSN AT §

comme le golf, le
soccer, le basketball
et du Kin Ball; ques-
tion d’ouvrir Pesprit
des  jeunes  sur

accrue des jeunes, maximiser I'éventail des sports
au programme des Jeux du Québec et soutenir le
développement du sport en région.

Enfin, bien que ces compétions se déroulent sans
médaille et sans point, il serait injuste de ne pas

Sébastien Vallée, organisateur de I'événement
remelttant la banniére au Camp de jour de
Piedmont.

Photos : Jean-Sébastien Coté

table passion pour les jeunes.

En effet, plus de 200 jeunes avaient été mobilisés
pour participer aux dix disciplines qu’offraient les
Mini Jeux du Québec. Parmi celles-ci, on retrouvait
les disciplines conventionnelles telles que l'athlétis-
me, le water-polo, le judo, l'escrime, le volley-ball
et le tennis. On y pratiquait aussi d'autres sports

d’autres alternatives. Chacune de ces activités était
animée par des professionnels ceuvrant dans le
domaine, permettant du méme coup de se faire
connaitre et de découvrir une reléve au sport qu'ils
chérissent.

La rencontre directe avec les professionnels est
une initiative des Mini Jeux du Québec qui vise des
objectifs tels que: favoriser une participation

divulguer le Camp de jour gagnant de la journée,
car leur victoire provient du simple fait qu'’ils ont
été le groupe le plus bruyant, le plus souriant et
surtout, celui qui avait le plus grand esprit d’équi-
pe. Clest ainsi que le Camp de jour de Piedmont est
parti avec la banniere 2004 des Mini Jeux du
Québec — des Pays-d’en-Haut et Prévost. Bravo a
tous!

Mon séjour au Québec

Christoph Enrlich

Voici, que je suis déja presque a la
fin de mon agréable séjour au
Québec, un petit retour en arriére.
C’est en a0t passé que je suis arrivé
dans ma premiére famille d’accueil
de Saint-Antoine, laquelle je veux
encore remercier de m’avoir
accueilli pendant dix mois. Dans
mes premiers jours ici, jai visité un
peu Montréal et Saint-Jérébme et ce
fat un plaisir car il y a quand méme
beaucoup de différences entre le
Québec et 'Allemagne. La prochai-
ne surprise: la Polyvalente St.-
Jérdbme! Avec 3200 éleves, la plus
grande école que jai jamais vue!
Grice a un petit plan que ma saeur
d’accueil nvavait fait, j’ai trouvé tous
les locaux sans rne perdre. Au
début, les cours étaient un peu diffi-
ciles car je n’ai pas compris grand
chose, mais ¢a c’est amélioré avec le
temps et mon francais. En
Allemagne, javais déa appris le
francais pendant quatre ans a I'école
mais, évidemment, le monde ici
parle plus vite et avec un certain
accent.

Comment s’est passee mon année

A Pécole, je me suis fait de nou-
veaux amis avec qui jai passé des
fins de semaines et, dans ma famille
d’accueil, jai appris ce que c'est
d’avoir une petite sceur et un petit
frere. Jai passé mon premier
Halloween ici et aussi un beau Noél,
méme si je me suis ennuyé de ma
famille en Allemagne. Méme si j'ap-
pelle presque chaque fin de semai-
ne ma famille, c’est quand méme
dur. Jai aussi passé mes examens de

secondaire 5 ici, mais il faut que je
reprenne mon année en Allemagne
car ils n’acceptent pas l'année sco-
laire que jai faite ici. Comme c¢a,
mon séjour ici se rapproche de la
fin. J’ai changé de famille d’accueil a
la fin de I'année scolaire parce que
ma premiere famille est partie en
vacances et maintenant jhabite chez
un ami a Bellefeuille pour le reste
de I'été que je passe ici. J'ai aussi vu
la méga-féte pour la Saint Jean-

autre féte un peu plus calme. Je suis
retourné 2 Montréal, dans un laby-
rinthe et j’ai visité plusieurs amis.
Une chance que ce n’est pas encore
fini, il me reste encore le festival de
Jazz a voir et je vais aller visiter des
amis qui sont déménagés a Québec.
Alors, plein de choses intéressantes
a voir jusqu'a ce que mon avion
décolle le 22 juillet. Pour conclure,
je veux dire que jai adoré mon
année ici et que jaime l'ouverture
des Québécois et Québécoises
envers les nouveaux arrivants. Merci
a tout le monde que jai connu ici,

Salon de toilettage

Chez Puppy
Charlie enr.

Technicienne diplomée

* Tonte et toilettage complet

¢ Pension chiens et chats
(vaccins obligatoires)

vous avez vraiment enrichi mon

Baptiste a la Polyvalente et une séjour.

Hopital
Yétérinaire
Prévost

Dr Simon Lachance m.v.
Dr Michael Palmer m.v.

Pour un service professionnel dans
une ambiance chaleureuse

2906, Boul. Curé-Labelle a Prévost
Tél.: 450 228-8460 rtétec.: 450 22a-0376 Www.hopitalveterinaire.com

1399, Mont-Plaisant, Prévost (450) 224'7820 Courriel : maline@qg.aira.com

Nourritures et
et accessoires

pour animaux

POutc

= Technical

* Pro-nature
= 1st Choice Rarde Fie
* Pro-plan L0 II"..- 22 @
* Royal Canin

* Canine Plus

* Natural Choice
* Science Diet

* Eukanuba

s JAMS

Grand Malson
Propriétaire

2919, Boul. Labelle
Prévost, Qc. JOR 1T0
Tél.: (450) 224-8630
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BenoT:c .
Guérin
Avocat

Papier de Cour...

Jai requ un papier de cour...qu'est-ce
que je fais avec?

D'abord il faut souligner que plu-
sieurs types de documents existent
tel Lassignation a comparaitre (sub-
poena), la sommation, les saisies et la
requéte introductive d'instance.

Le subpoena est un ordre a compa-
raitre comme témoin a la date indi-
quée. La sommation elle contient
une accusation portée contre vous et
vous intime |'ordre de vous présenter
au tribunal a une date fixe. Si vous
étes ainsi assigné, vous devez vous
présenter comme témoin sauf si vous
avez une raison majeure sous peine
d'outrage au tribunal. Dans le cas de
la sommation, ne pas se présenter a
la date indiquée risque de vous expo-
ser a des conséquences graves.

La saisie comme son nom l'indique
permet au bénéficiaire d'un juge-
ment de voir sa créance acquittée en
saisissant vos biens. L'on peut saisir
des biens meubles, des immeubles,
les sommes dans un compte de
banque ou une partie de votre salai-
re. L'on peut aussi saisir des biens qui
vous appartiennent mais qui sont
entre les mains d'une autre personne
(saisie-arrét). L'exemple classique de
cette saisie est la saisie de votre
compte de banque entre les mains de
votre caisse populaire.

Notez bien que dans la majorité des
cas la saisie est effectuée apres juge-
ment et que les biens alors saisis
demeurent en votre possession jus-
qu'a ce qu'ils soient vendus ou qu'ils
vous soient rendus s'il y a contesta-
tion. Dans certains cas, les biens peu-
vent étre confiés a un gardien sol-
vable. La saisie peut sous certaines
conditions étre effectuée avant
qu'un jugement ne soit intervenu.

De plus sachez que lors d'une saisie,
vous pouvez soustraire de la saisie
des biens meubles d'utilité courante
d'une valeur maximale de 6 000,00 $.

Si l'on saisit entre vos mains des
biens qui appartiennent a quelqu'un
d'autre, vous pouvez étre tenu au
paiement de la dette totale de cette
personne, a sa place, si vous n'effec-
tuez pas les déclarations requises par
la loi en temps et lieu.

La requéte introductive d'instance
est un document qui débute une
poursuite a I'encontre de celui qui la
recoit. C'est dans ce document qu'on
précise quelle condamnation I'on
demande au tribunal. Par exemple,
I'acheteur de la maison que vous
venez de vendre vous poursuit en
vice caché, doit vous transmettre une
telle requéte.

Lorsque vous recevez les documents
d'un tribunal vous devez dans un
délai imparti, parfois assez court,
faire valoir vos droits. Il est impor-
tant de consulter votre avocat
rapidement. Celui-ci pourra vous
indiquer vos droits et obligations
et quelles échéances vous devez
respecter.

Faut-il souligner que le non-respect
d'un délai peut étre quelquefois fatal
ou encore vous occasionner des
inconvénients et des interventions
qui peuvent étre particulicrement
ardus et colteux.

Ne négligez donc jamais un docu-
ment provenant d'un tribunal, quel
qu'il soit. Prenez connaissance atten-
tivement du document et si vous
ne savez pas quelle décision prendre,
n'hésitez pas a consulter votre
avocat.

Ce texte ne remplace aucunement les textes de loi

en vigueur et ne peut étre reproduit sans autori-
sation.

ée Stevon Segal
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De gauche a droite, mesdames Lise Montreuil, Cécile Charlebois, Agathe Chapados, présidente, Thérese

Guérin, Jeanne Aline Banks, Rita Gagnon et Aline Beauchamp.

ciper aux différentes activités.
Félicitations et bienvenue a I'équipe!

Voici un texte de notre présidente,
lequel se veut simplement une
réflexion

REFLEXION
Agathe Chapados

La plus grande
qualité que nous
pouvons acquérir
en vieillissant c’est
la sérénité. D’étre
et de rester serein
dans n’importe
quelle circonstan-
ce. De prendre les

bonnes et mau-
vaises  nouvelles
comme une loi

incontournable du
destin et du juste
retour des choses,
comme la terre
tourne autour du
soleil, ainsi va la
vie.

Il est impossible
d’arréter le temps
qui file irrévocable-
ment sans se laisser
influencer par nos
joies ou nos dou-

Quelle belle releve!

Lucile D. Leduc

Le nouveau conseil d’administra-
tion du club de I'age d’Or de Prévost
met tout en ceuvre afin d’assumer
bien
accueillir les ainés désireux de parti-

leurs. Il faut savoir accepter le
vieillissement, nos rides et nos che-
veux blancs qui sont des témoins de
notre expérience.

La personne qui n’accepte pas de
vieillir, d’étre malade et de mourir se
rend malheureuse pour rien car per-
sonne n’y échappe. C’est que toute
personne a ses joies et ses peines, et
la personne qui s’imagine que ce
n'est qu'a elle que ca arrive a tort car
si nous savions toutes les angoisses
que vivent les personnes qui nous
entourent et les épreuves qu’elles
ont di traverser, nous nous apitoie-
rions moins sur notre Sort.

Le plus dur en vieillissant C’est
d’apprendre '"humilité. Quand on a
toujours été autonome, c’est trés dur
d’admettre qu’on n’est plus capable
de faire les choses qu’on faisait
auparavant et de demander l'aide
d’autres personnes.

Aussi, au lieu de craindre la mort,
pourquoi ne pas l'accepter comme
une chose inévitable et de se dire
que le corps est mortel mais que
I'ame est immortelle et de prendre la
mort comme une nouvelle naissan-
ce.

Le bonheur est une rose dans un
bocal que l'on tient entre ses mains.

Maurice  Richard
doit se retourner
dans sa tombe en
voyant la menace de
greve dans la ligue
nationale et la famille Molson qui
se départit du Canadien comme
on se débarrasse dune vieille
chaussette.

Le Hockey n’est plus ce qu’il
était. Malgré tout, notre «sport
national» garde ses supporteurs
inconditionnels : pour eux le hoc-
key est une chose sérieuse sur la
quelle il ne faut pas lésiner.
Malheureusement I'argent est rare,
personne ne veut d’augmentation
de taxes. Par exemple Prévost doit

Le hockey en perte de statut

investir d’ici quelques années, une
quinzaine de millions dans ses
infrastructures routiéres, assurer
les services essentiels a la popula-
tion, supporter les parcs, les ter-
rains de jeux, le camp de jour, le
soccer, le baseball, la piscine, le
tennis, les activités culturelles et
communautaires, l'age d'or, le
transport adapté etc..

Dans ce contexte difficile, le
hockey demeure l'activité sportive
qui obtient le plus grand support:
La municipalité rembourse 225$
par enfant inscrit, sur un cot total
de 625$. Les frais d’inscription
semblent beaucoup plus raison-
nables a St-Jérdbme ou a Mirabel,

mais les contribuables de ces
municipalités doivent payer des
centaines de dollars de taxes pour
financer leurs arénas. C'est la rai-
son pour laquelle ces villes exi-
gent des frais si élevés des non-
résidents.

La Ville de Prévost doit considé-
rer tous les jeunes: beaucoup
choisissent de pratiquer d’autres
sports ou activités. Un vélo de
descente peut cotter quelques
milliers de dollars, sans compter
les frais de déplacement et d’ins-
cription aux compétitions. Méme
chose pour ce qui concerne la
planche a neige et le ski : les équi-
pements sont dispendieux et les
billets de saisons coltent plu-
sieurs centaines de dollars.
N’oublions pas les jeunes passion-
nés de danse ou de musique ou
d’arts martiaux, qui coltent des
petites fortunes 2 leurs parents.

Cet automne Prévost organise
un colloque sur les politiques

familiales. Les gens auront 'occa-
sion de prendre connaissance des
dossiers et d’'influencer I'orienta-
tion des politiques. L'implication
des citoyens est la clé du succes.
Certains d’entre nous ont sUre-
ment des talents et des compé-
tences 2 offrir 2 la communauté.
Plus que de l'argent et des infra-
structures colteuses, les jeunes
ont besoin qu’on leur accorde du
temps, quon les supporte et
qu'on les encourage. N'oublions
surtout pas de leur demander ce
qu’ils veulent!

Parce que si on les oublie, eux
ne nous oublient pas et peuvent
toujours avoir recours aux bons
vieux mauvais coups pour attirer
notre attention. On ne veut pas
essayer de régler le probleme en
mettant un couvre-feu comme 2
Huntingdon, ¢a ne marche pas et
on devient la risée des médias.

Marc-André Morin, Prévost

Yariz nosialz
SIS iotleidemien

Lac Marois,
Sainte-Anne-
des-Lacs

Pour nos lecteurs de Ste-Anne-des-
Lacs, une jeune femme et ses deux
enfants s'apprétent a faire une bala-
de en chaloupe sur le lac Marois.
Lon ne retrace que quelques
constructions pres du lac contraire-
ment 2 NOs jours.

Je recherche des personnes qui
peuvent situer certaines photogra-
phies de Ste-Anne-des-Lacs et m’ai-
der a vérifier si certains immeubles
sont toujours existants ou ’endroit
ou ceux-ci €taient situés. On peut
me rejoindre a bguerin@journalde-
prevost.ca ou au (450) 224-5260.
Merci, Benoit Guérin.
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Armés de leurs chevalets et de leurs pinceaux

Plus de 100 artistes expriment..."
les beautés de Prévost

Myriam Richard

Lors de cette 7° édition du symposium de peinture qui se
déroulait du 2 au 8 aoiit dernier, plus de 100 peintres ont
envahis 1a place de la gare, armés de leurs chevalets et de
leurs pinceaux. Une autre belle édition qui s’est terminée
avec I’annonce du gagnant, choisi par le public.

Une tiche tout de méme ardue
pour le public étant donné le grand
nombre de participants cette année.
Les honneurs ont été remis 2 Mme
Ginette Paquette, une résidante de
Mirabel qui en était 2 sa premiere
participation au symposium de
peinture de Prévost. Ayant travaillé
dans le domaine de la publicité, du
dessin et de la mode, Mme Paquette
se voue maintenant entierement a
sa passion qui la suit depuis 32 ans.
La toile de Mme Paquette fut par la

suite tirée au hasard et M. Lucien
Guénette flt 'heureux gagnant de
I'ceuvre convoitée. Plusieurs prix
furent ensuite tirés au hasard parmi
les 110 peintres présents, gracieuse-
té du salon de Beauté Chez
Francoise.

Une autre édition du symposium
de peinture qui se termine en beau-
té, et ce fut toute une réussite! Les
organisateurs de I'événement sem-
blaient extrémement fiers du succes
de leur 7¢ symposium!

Robert Michaud offre des ateliers de peinture aux personnes agées

Il n’y a pas d’age

1ls étaient cing au symposium de peinture a présenter leurs ceuvres, fier comme tout.
Gustave Sauvageau, Robert Michaud, Etiennette Corbeil, Philippe Beaulieu, Denise St-
Jules et France Arsenault ont adoré leur premiére expérience au Symposium, eux qui ne

pensaient jamais peindre de leur vie!

Artiste peintre: Nathalie Guénard

pour appre

— ——

te de I'évé

La peintre Ginette Paquette, gagnante du Choix du public remet a M. Lucien Guénette sa toile en

présence de Lise Voyer, présid

-

ndre a peindre...

Myriam Richard

Celui qui avait mérité les honneurs en gagnant le prix du
choix du public aux 5° et 6° symposium de peinture, Robert
Michaud, met maintenant son talent au service des autres.

En effet, depuis le 24 octobre der-
nier, M. Michaud donne bénévole-
ment des cours de peinture aux
résidants de La Noblesse, résidence
pour personnes agées a Saint-
Jérome.

Une nouvelle aventure!
Informé de la participation de M.
Robert Michaud aux ateliers de
peinture de leur résidence, 18 per-
sonnes agées se sont inscrites afin
de participer a cette aventure, la
plupart n’ayant jamais peint de leur
vie. Divisés en deux groupes, les
participants devaient reproduire les
trois pommes imprimées sur les
boites de papiers mouchoirs
Scotties. Ce premier exercice per-
mettait aux participants d’apprendre
a maitriser les ombrages, les sources
de lumiere et les reflets que nous
retrouvons dans I'image. Par la suite,

Une hyper-réaliste aux multiples talents

Myriam Richard

Plusieurs artistes talen-
tueux venant de partout au
Québec étaient rassemblés
pour le symposium. Parmi
eux, quelques wuns de
Prévost dont Nathalie
Guénard, artiste peintre
depuis 13 ans.

Une passion grandissante

Des son tout jeune age, Nathalie
Guénard fut attirée vers les arts, la
peinture en particulier. Au fil des
années, sa passion a évoluée et son
amour pour la peinture n’a fait que
s’intensifier. Depuis qu’elle a com-
mencé a peindre, Nathalie Guénard
a énormément perfectionné sa tech-
nique, quelle décrit comme étant
hyper-réaliste. Ayant toujours été de
nature trés minutieuse, elle se spé-
cialise dans les décors précis,
détaillés. Spécialité qui I'a poussée a

reproduire une toile du célebre
peintre québécois Pierre Leduc.

Ayant auparavant suivi des cours
de peinture dans la région de
Charlevoix, ¢’est maintenant a son
tour de transmettre son talent aux
autres. Débutant bient6t sa troisie-
me année d’enseignement, Nathalie
Guénard offre des cours a tous ceux
qui désirent maitriser l'art de la
peinture aussi bien qu'elle.

Photo: Myriam Richard

en seulement 60 heures, les partici-
pants ont peint 7 autres toiles, un
exploit pour des gens qui n’avaient
jamais peint de leur vie.

C

Comptables généraux licenciés
du Québec

ANDRE MARTEL, cca

EXPERT-COMPTABLE

1531, Mtée Sauvage,
Prévost
andre.martel.cga@videotron.ca

Tél: 450 224-4773

Télec.: 450 224-4773

15 ans d’expérience

e Prothéses esthétiques

1282, des Cypres

FABRICATION :t REPARATION Dt
PROTHESES DENTAIRES AMOVIBLES

e Prothéses partielles, vitalium o Prothéses sur implants
CONSULTATION GRATUITE

Domaine Laurentien, Prévost

® Base molle
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Le denturologiste
et vous

Le secret de la
prothe¢se dentaire
bien faite

La confection d'une prothése
dentaire est un art qui
requiert patience, minutie et
expérience. Et en ce domaine,
le denturologiste s'impose
sans contredit comme un
artiste passé maitre en la
matiére.

Pour vous assurer d'un travail
bien fait, le denturologiste
prend tout d'abord les
empreintes de vos gencives..
Puis il procéde a partir de
maquettes a l'enregistrement
de l'articulation, soit la rela-
tion entre les gencives supé-
rieure et inférieure. Ces
maquettes sont constituées
d'une bande de cire sur
laquelle le denturologiste
place et déplace a volonté les
dents artificielles afin d'at-
teindre une esthétique idéale
permettant de reproduire le
plus exactement possible vos
dents naturelles. Ces
maquettes portent le nom de
protheses d'essai et sont
congues pour étre adaptées
directement en bouche; c'est
donc dire qu'entre la prothe-
se d'essai et votre prothese
définitive, la marge d'erreur
est réduite au minimum.

On ne peut fabriquer votre
prothése sans passer par
I'étape importante que repreé-
sente la prothese d'essai.
Seule la prothese sur mesure
confectionnée selon les
regles de l'art, est apte a
garantir votre esthétique,
votre confort et surtout votre
sante.

N'oubliez jamais qu'un beau
sourire est un sourire «qui se
travaille en bouche» par un
denturologiste qualifié et
reconnu.

Quand avez-vous consulté
votre denturologiste la der-
niere fois?

1282, des Cypres, Domaine Laurentien, Prévost

450 565-4311
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TOURS -+ DETOURS

Benoit Guérin

350 kilometres de vélo en une semaine sur les routes de la
plus petite province du Canada, I’ile du Prince Edouard,
des vrais vacances !

ile du Prince Edouard

A la vitesse ol I'on voyage, le vélo
permet de «voir» , «d’entendre» et de
«sentir» au sens propre la région que
I'on visite. L'on arréte au quart de
tour, ou le vent nous mene et 'on
fait beaucoup plus que passer,
comme en automobile.

Apreés une quinzaine d’heures de
voyage en automobile, on atteint
enfin le pont de la Confédération
qui, depuis 1997 sur 13 kilometres,
permet lacceés a ile a partir du
Nouveau-Brunswick.

Aprées une demi-journée a
Charlottetown et une bonne nuit de
sommeil l'on est prét a attaquer
notre premiere journée de 70 kilo-
metres a vélo. Au départ de Victoria
a T'ouest de Charlottetown, on se
dirige vers la région Evangéline, la
région acadienne et francophone de
I'lle qui compte quelques six mille
francophones sur une population
totale de 133000 habitants. Premier
arrét dans cette région a Mont-
Carmel ou nous dégustons un repas
typique cajun/acadien de fruits de
mer qui nous est servi par un jeune
francophone a l'accent particuliere-
ment typique de cette région de
I'Acadie.

Tout au long de notre voyage, de
ville en ville, divers fruits de mer et
poissons locaux nous étaient offerts
a notre plus grande joie. La nourritu-
re n'est toutefois pas d’égale qualité
d'un endroit a l'autre des Maritimes
dont l'ile fait partie. En route 2
Woodstock au Nouveau-Brunswick,
on nous a servi une salade de
homard trempant dans la «Miracle
whip» et agrémentée de fraises et
d’'un magnifique cube de gélatine
Jell-O» verte... Ouf!

Le lendemain , la route nous méne
a Summerside, une accueillante peti-
te ville en bord de mer. A cet
endroit, on entend résonner des cor-
nemuses, la ville étant le siege du
«College of piping and celtic perfor-
ming arts of Canada». On retrouve
nos racines dans cette musique cel-
tique, qui a inspiré la musique tradi-
tionnelle québécoise de nos violo-
neux et de nos «sets carrés». L'on
apprend aussi beaucoup sur le fonc-
tionnement de cet étrange instru-
ment appelé cornemuse. La danse
folklorique celtique nous donne le
gout de taper des mains au rythme
de la musique et d’entrer nous aussi
dans la danse.

Apreés un arrét a Malpeque pour
golter aux célebres «Huitres de
Malpeque», on croise toute une série
de petits ports et villages au bord de
la mer, tous plus pittoresques les
uns que les autres. Un arrét a
Stanley Bridge pour deux jours nous
permet de faire des excursions 2
Rustico et a Cavendish ainsi qu'a
I'entrée du Parc national de I'lle du
Prince-Edouard qui s'étire le long de
la cote. Plusieurs dizaines de kilo-
metres de dunes et plages préser-
vées nous permettent d’apprécier
l'océan.

Si vous voulez tremper «le gros
orteil» dans I'eau du Golfe du St-
Laurent qui baigne les cotes de l'ile,

sachez que celle-ci est
particulierement froide
(cette année nous dit-
on!). Le thermometre
mesurant la température
de leau atteignait 2a
peine 60° F lors de notre
passage.

Par la suite retour vers
Charlottetown par l'inté-
rieur de Il'ile Bien sr,
I'on retrouve dans cette
belle terre rouge des
champs de pommes de
terre a perte de vue. Sur
le coté de la route on
retrouve des  petits
kiosques ou vous pou-

. g
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D’une ile 2 Pautre
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vez prendre un petit sac
de «grelots» (pommes de
terre nouvelles) et laisser
l'argent de la transaction
dans la petite caisse ins-
tallée a coté sans aucune
intervention du produc-
teur. Vous pouvez méme
y puiser vous-méme
votre  monnaie. La
confiance regne !

Dans chaque village
une petite église en bois
blanc et parfois méme
une deuxieme dune
autre dénomination reli-
gieuse émaillent notre
parcours et sont particu-
liecrement  représenta-
tives du paysage de la campagne de
I'ile

Un voyage bercé par le vent , la
mer et le soleil, tout ce qu’il faut
pour étre dépaysé et revenir en
grande forme de vos vacances.

L'ile Verte,

un bijou dans son écrin

Flottant a deux kilometres de la
rive sud du fleuve St-Laurent, tout
en face de l'embouchure du
Saguenay a une trentaine de kilo-
meétres de Riviere-du-Loup, Ile
Verte nous accueille.

Accessible seulement a marée
haute par un tout petit traversier,

Bienvenue a
tous les résidents

3

B DE GOLF SHAWBRIDGE GOLF CLUB

pter du 20 septembre 2004

9 trous - 15°a 17°
18 trous - 19°4 27°

Spécial lundi au vendredi
(sauf jours fériés)

2 droits de jeu et 1 voiturette

18 trous - 5/°
9 trous - 37°

Spécial Week end

Venez jouer sur
VOTRE terrain
de golf

2 droits de jeu et 1 voiturette

18 trous - 69°
. 9trous - 44°

, rue Principale, Prévost

ation - Boutique Pro-Shop 224-2772

llle est un petit paradis et le refuge
de l'interprete Chloé Ste-Marie et de
son conjoint le cinéaste Gilles Carle
et d'une quarantaine d’autres rési-
dents permanents.

La meilleure facon d’apprécier I'ile
est d’utiliser son vélo pour parcourir
ses 14 kilometres, surtout qu’il n’y a
que tres peu de circulation dans I'ile.
Les paysages y sont merveilleux sur-
tout lorsqu’on roule le long de sen-
tiers bordés de rosiers sauvages qui
embaument notre randonnée.

Les nostalgiques pourront dormir
dans la maison du gardien du phare
de I'lle. Le phare, toujours en opéra-
tion, est le premier phare érigé sur

le Saint-Laurent en 1809. Sur place
on se croirait seuls au monde. On
peut y observer des baleines a I'oc-
casion.

A certains endroits, l'ile est telle-
ment étroite que les maisons qui y
sont construites voient le soleil se
lever dans le fleuve a l'est et peu-
vent aussi assister au coucher de
soleil dans le fleuve.

Lile compte peu de services et un
nombre treés limité de chambres
mais la traversée en vaut la peine.

Un trés bon restau-
rant, la Maison
d’Agathe, sert 'unique
agneau de pré salé, un
agneau qui broute
dans les prés salés soit
des paturages qui tour
a tour sont inondés
par la mer puis soumis

aux vents  dessé-
chants, ce qui lui
donne un  golt
unique. Un délice

accompagné de chan-
terelles cueillies sur
place.

Longtemps les habi-
tants de Iile, des
pécheurs, ont compté
sur cette ressource
pour vivre. Pour
conserver leurs prises,
les insulaires ont
développé la tech-
nique consistant a
fumer le poisson.
Devant plusieurs mai-
sons, se dresse tou-
jours  le  fumoir

d’époque avec sa forte pente méme
si de nos jours ceux-ci sont mainte-
nant inutilisés. La technique subsiste
encore et vous pouvez vous procu-
rer diverses variétés de poissons
fumés par des artisans locaux, pois-
sons tous plus exquis les uns que les
autres.

Finalement si I'aventure vous inté-
resse, 4 la plus basse marée de I'an-
née, au début d’aolt de chaque
année, les «Verdoyants» (c’est leur
nom) organisent le célebre «Sentier
de la Bouette» A ce moment I'on
peut traverser a l'lle a pied dans
quelques centimetres d’eau et de
vase. Environ 500 personnes peu-
vent participer a cette marche de
quatre kilometres de la terre ferme a
I'tle avec une courte escale a la peti-
te ile Ronde. Le retour s'effectue par
bateau.

Pour profiter des lieux, il faut y
séjourner au moins 24 heures et il
est important de réserver longtemps
d’avance son hébergement et le tra-
versier.

Un vrai bijou a découvrir... mais ne
le dites a personne d’autre.
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Annie Depont

1001 Pots, 16° année, 70
manipulations depuis la
terre jusqu’a votre table,
céramique décorative et uti-
litaire, sculptures contem-
poraines et objets de
grandes traditions, plus de
120 artisans se retrouvent
chaque année dans la pro-
priété de Kinya Ishikawa,
un des maitres incontestés
de P’art des potiers, ici et au
Japon.

A lentrée de la galerie portant son
nom, la mémoire de Gaétan
Beaudin est perpétuée par ces mots
que tout artiste est prét a reprendre
a son compte : «Il y aura toujours en
nous cette nécessité d’éclater de la
joie d’étre cause» - Cette phrase
sublime est gravée sur une plaque
qui servait a faire des enfourne-
ments, cette plaque, posée a terre
est sertie de centaines d’éclats de
faience, de porcelaine, de céra-
mique, en une mosaique de témoi-
gnages de reconnaissance pour
I'enseignement recu.

En toute objectivité, on peut

étre fier d’étre Prévostois...

Nous retrouvons Dominique
Robert, radieuse et trés entourée.
(voir article du mois précédent).
Son exposition est agrémentée d’ar-
rangements floraux discrets mais
judicieux pour mettre en valeur la
couleur terre brilée et la forme ori-
ginale de ses ocuvres.

Un monde fou se presse a cette
ouverture, tandis que sous un grand
arbre quelques artisans se sont
regroupés, apparemment heureux
de leurs retrouvailles.

A la recherche  d'une autre
Prévostoise - Lucie Bertrand - que
nous n'avons jamais rencontrée,
nous faisons le tour des tables, éta-
geres et autres présentoirs, pour
finir a Dlintérieur de la galerie
Gaétan Beaudin ou le programme
nous annonce des ceuvres contem-

poraines - entendez «plus flyées»
que les autres - Et 1a cest le choc !
Celui, léger mais réel que I'on recoit
au plexus quand on est en présence
de quelque chose de grand, la
reconnaissance instinctive du beau.
Entre-temps la nuit est tombée; sous
la lumiére électrique, des ombres
sur le mur blanc amplifient I'envo-
lée des tissus en mouvement de
costumes extravagants. Le «théatre
d’argile» nous saute aux yeux.
Tantdt joyeux ou dramatique, ce
corpus  d’ceuvre est unique et
chaque personne qui entre dans la
piece y va de son commentaire
étonné.

Mais nous n’avons pas trop le
temps de nous extasier, nous repar-
tons a la recherche de notre artiste
et nous nous retrouvons dehors
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dans le jardin de Kinya, des cen-
taines de bougies illuminant la nuit
aux 1001 poteries.

Qui nous a fait faire volte face?
Une voix dans la foule? Un écriteau
a lentrée? Un bout d’intuition?
Nous revoici face aux jupons vire-
voltant du surprenant «théatre d’ar-
gile» dont I'auteur n’est autre que...
Lucie Bertrand de Prévost — celle
que nous cherchions!.

Une rencontre d’une sponta-
néité inouie...

Lorsque nous parvenons a la ren-
contrer a I’écart de la foule, Lucie
Bertrand nous donne I'impression
de retrouver une amie de longue
date. Pas une seconde d’hésitation
ni de timidité, la longueur d’onde
est parfaite, les sujets se bousculent,
la gourmandise est intense.

Lucie Bertrand a été mime pen-
dant 15 ans, elle a tourné en Europe
avec Claude Saint-Denis, le Marceau
québécois. Elle a fait partie de la
troupe Carbone 14 (ex-Les enfants
du paradis) avec Gilles Maheux.
Elle a ensuite enseigné le mime a
I'Ecole nationale de théatre 2 I'uni-
versité d’Ottawa. J'enseigne depuis
30 ans a Concordia (en anglais) je
viens de décider de prendre ma
retraite pour me consacrer entiere-
ment 2 la sculpture. Je m’étais ins-
crite aux Beaux Arts a 20 ans, jai
fait mon bac a Brébeuf en art, disci-
pline sculpture. Tout le travail de
création que jai fait en théatre me
sert a présent. Le golt pour la terre
m’est revenu en jardinant et celui de
la sculpture m’est revenu lors dun
stage chez Kinya Ishikawa.

Comme d’habitude, il nous parait
intéressant de lever un bout de
voile sur la technique employée par
lartiste, c’est ainsi que nous décou-

1001 détours et belles
rencontres culturelles

vrons : La technique du
galetage et la cuisson 2
cone 6...

Imaginons qu’avec la
terre nous faisons de la
patisserie. Nous étendons
la pate avec un rouleau en
bois, Nous laissons sécher,
mais pas trop. La galette se met
alors dans toutes sortes de
contenants ou moules,
suivant l'inspiration. On
la fait sécher, puis on l'en-
duit d’oxydes pour la colo-
rer. On enfourne. Ca a
l'air vraiment simple...

Je fais une seule cuisson a
cone 6. Plusieurs petits
cones de terre représentent
des témoins de chaleur. Ils
fondent a des températures
différentes. Lorsque le Ge
fond, un petit clapet tombe et la
cuisson s’arréte .Ca commence a
étre compliqué, le métier de
potier...

J’ai maintenant mon atelier chez
Rock Lanthier a Prévost,précise
Lucie Bertrand.

Le sculpteur de fontaines de
jardins?...

Oui, et c’est aussi lui qui a créé la
sculpture mobile des roues 2a la
Gare de Prévost. J’ai eu 'honneur
de faire le discours inaugural.

L’enthousiasme communicatif de
madame Bertrand parlant de ses
amis artistes, nous amene 2 la suivre
pour une visite impromptue chez
Rock Lanthier. Auparavant, elle
nous fait visiter son jardin et sa mai-
son décorés avec golt, recherche et
passion, sans oublier son jardin
d’eau. Nous sommes en période de
Parade des bassins : les plus belles
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pro-

priétés  des
Laurentides sont ouvertes au public
qui peut admirer des arrangements
spectaculaires de fleurs, de rocailles
et d’eau. Les mots deviennent inutiles
devant tant de beautés, seules
quelques photos. ..

Visite chez Rock Lanthier,
sculpteur de fontaines a

Prévost

Nous arrivons sans aucun doute
dans un repaire d’artistes. L'accueil
est simple et jovial. Rock est en train
de finir une piece de bois en forme
d’hélice. Pour une maquette? —
Non, pour un vrai avion en bois,
comme autrefois. La moindre piece
bois ou métal, carlingue ou moteur,
c’est lui qui la faconne! Et il a bien
l'intention de voler sur son beau
coucou bleu. Ne sommes-nous pas
dans la 60¢ année suivant la dispari-
tion du grand Saint-Ex? — Le petit
Prince n’est pas loin... Il y a encore
des pionniers juste a cOté...

Le Festival des Arts de Saint-Sauveur: un grand succes!

Annie Depont

Les «bruits de coulisses » du mois dernier et les
veeux qui s’y rattachaient ont été entendus : I’édi-

tion 2004 du Festival des Arts de Saint-Sauveur a
connu le légitime succes dii aux efforts renou-
velés et a 1a haute vision de ses administra-

teurs et de sa coordination.

A lintérieur de la sublime pro-
grammation, dont on entend a juste
titre beaucoup parler, nous avons
choisi de vous présenter un artiste
en particulier (Roulement de tam-
bour).

Avant la fin de sa dix-huitieme
année:

- Il s’est classé premier pendant sept
années consécutives au Festival
des jeunes musiciens des
Laurentides;

- Le jury a créé pour lui une
médaille OR PLUS;

- Il a obtenu trois fois la moyenne la
plus élevée aux examens de
Vincent d’Indy, qui lui ont valu le
prix Lucille Brassard;

- Il s’est classé deux fois premier au

Concours de
musique
Vincent
d’Indy;

- Sixieme au
Concours de
musique du
Canada,
deuxieme
au Québec;

- Premiere place au Festival de
musique du Bas Richelieu (Prix
Oliver Jones);

- Premiere place au concours pro-
vincial de Sillery (classe défi).

Il a fété ses dix-neuf ans le 10 aott
dernier, Mesdames et Messieurs:

Guillaume Martineau !

franchisé pour Prévost

A présent, cest
Gilles Manny, I'an-
cien doyen de la
Faculté de musique
de I'Université de
Montréal, qui pour-
suit son enseigne-
ment.  Guillaume
est son plus jeune
¢leve. 11 entre cette
année a 'Université
de Montréal pour
préparer son Bac,
sous la houlette de
M. Manny lui-
méme. Guillaume
porte un profond
respect pour le
maitre de 73 ans qui veille a sa pro-
gression —1I est en pleine forme et
serein, je ressens comme une osmo-
se entre nous, déclare le jeune
homme. La maitrise se fera ensuite
probablement a I'étranger. La voie
est pavée de succes et de talent.
Guillaume est conscient d’avoir la
chance de travailler dans une
ambiance privilégiée pour ce qu’il

Photo . Jean-Pierre Durand

aime le plus: la musique classique.
Hormis la musique, ses intéréts sont
la philosophie, la spiritualité orienta-
le et occidentale, le devenir de I'étre
humain. —Nous sommes dans une
tendance que nous découvrons,
nous dit-il —j’aime tout ce qui est
nature, mode de vie style minima-
liste, cela entre évidemment en
conflit avec l'art que je pratique
quand on pense que je viens d’ache-
ter un Yamahba* dont le prix équi-
vaut a celui d’'une voiture.

Jessaie de le payer avec ma
musique, je joue aussi dans des rési-
dences pour personnes dgées, ou
pour des soupers.

Les autres passions de Guillaume
sont: Les échecs, les tam-tams, les
musiques du monde. -La percus-
sion est ce que japprécie le plus
apres le piano, cela me permet
aussi d’avoir une vie sociale, préci-
se-t-il.

Au fait, oui, justement, est-on trés
différent des autres jeunes lorsqu’on
est un jeune virtuose? — Je préfeére-
rais étre quelqu’'un d’heureux qui

n’a pas réussi, plutot que quelqu’un
qui a réussi en étant malbeureux.
Quand je pense a Horowitz - un des
meilleurs - qui s’est fait embarquer
concert apres concert, a bout de
résistance, et qui a complétement
explosé. Il n’en pouvait plus et il est
resté 10 ans sans jouer. C’est de la
prostitution musicale. Pour moi,
c’est une nécessité de pratiquer, pas
une obligation.

Chasse au piano a Québec...

-Nous mnous promenions a
Québec avec mon amie. Je n’avais
pas joué depuis plusieurs jours et je
ressentais le besoin impérieux de
me retrouver devant un piano.
Demandant notre chemin a des per-
sonnes qui se reposaient sur un
chaise bercante, ma question est
partie sans y penser. « Avez-vous un
piano ?» Le soir méme je jouais a
Québec dans une résidence pour
personnes dgées...pour le plaisir!

Le 27 janvier, Guillaume Martineau
sera en spectacle au Centre culturel
de Prévost

*un piano...pas une moto !

Peter Simon Mona
Lemay Lemay Prévost
Agent Agent . Agent
immobilier immobilier immobilier
affilié affilié agréé

Yves
St-Onge

Administrateur

-
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A /1\ 4
Me Paul Germain

Avaira la 5ar&d& Prévost

E = Mme Jocelyne Rahon, nouvelle
et conseiller
g directrice a | de Prévost
%0 ol IFectrice a iIa gare ae rrevos
Prévost Q¢
#DIR 1;3 o Elie Laroche plus de sa langue maternelle l'alle- clientele. Elle a aussi constaté l'at-
é Y 4-5 .. . . ) ), i N P . N
Toi6c. 520851 Mme Rahon est originaire de la mand, i.?sll)ggnoldsztlangla[l;f.. Ellte est mosphere Fletendue qui y régne.
région de Toulon au sud de la ausst ltulaire ~dun - ceruhicat en En ce qui concerne les Québécois
L. France. Elle habite au Québec langues étrangeres. en général, Mme Rahon est étonnée
Notaire, Je veux depuis presque un an. Cest en 1992 Geg préférences de Touverture d'esprit de ceux-ci
mon chéque! en visite au Québec que le coup de Son bagage d’expérience de travail comngatwer?ent aEu x genslde son
. . L , 4 4 : S N ays. m n Europe: les gens
Un accident est si vite arrivé. coeur s'est déclenché. Les grands  compre dix ans d’animation aupres P2 ,)ée ple e i Op}?\ cs 8¢
; espaces, les beautés de la nature,  genfants, cing années de secrétariat sont sedentaires, ils achetent une .
La pe'rspectlv’e.de pe.rdreA la laccueil des québécois et surtout pour diverses sociétés et pour com- maison pour la vie, tandis qu’ici 3
capacité de décider soi-méme leur calme lont déstabilisée émoti-  plater, sept ans comme gérante et Clest tres différent. : §
, PR ) S
n'est rejouissante pour personne. vement. Elle est revenue dans la propriétaire d’une tabagie pres de Concernant les adolescents au s
Pourtant, nul n'est a I'abri d'un région a quelques reprises avant de  {jon en France Québec, ils sont responsables beau- §
accident grave ou d'une maladie s’y installer définitivement. coup plus jeunes que les Frangais. 3
pouvant le priver de 'usage de ses . Jaime le Québec ! Mme Rahon envisage de vivre tres 3
facultés intellectuelles. Cela n'ar- Ses pallss1ons . Mme Rahon a visité la gare de longtemps au Québec, elle sy sent g
rive pas qu'aux autres! Les langues sont une passion  preyost et se sent trés A laise avec la  tellement confortable. i ‘ 2
depuis toujours. Elle maitrise en X

Qui s'occuperait de vous si, du
jour au lendemain, vous ne

pouviez plus le faire? Gala de c‘ature du symPOSium de Peinture

Si un malheur vous frappait, qui
s'occuperait de votre personne et
de vos biens? Qui aurait le pou-
voir de refuser ou de consentir, en
votre nom, a certains traitements
médicaux ou encore de décider
dans quel établissement de santé
ou de soins de longue durée vous
serez hébergé? Qui verrait a votre
confort et & votre bien-étre?
L'incapacité temporaire ou pro-
longée de gérer vos affaires peut
aussi vous placer dans une situa-
tion tres délicate. C'est pourquoi
il est crucial de choisir une per-
sonne qui verra au paiement de
votre loyer, de votre police d'assu-
rance, a la production de vos
declarations de revenus et qui,
autre exemple, saura obtenir un
bon prix pour la vente de votre
maison afin de vous assurer la
protection financiére requise.

Certains seraient portés a croire
que, s'ils ne peuvent vaquer a
leurs activités réguliéres ou
prendre des décisions dans leur
meilleur intérét pour cause de
faiblesse ou de maladie, le
conjoint ou les enfants sont auto-
matiquement, de par la loi, habi-
lités a le faire. Cela est inexact.

En I'absence de mandat donné Rouvchequi, comme je

.. 1 . A AT T lor T
en prévision de l'inaptitude, une Aaman Jveux dormir [ pn cannals, tu vas avaoir : -
toute seule, dans & NUIT venue

assemblée de parents et d'amis peEur s  —
doit étre convoquée afin de don- ' WI&.&O.‘I&

ner son avis sur le choix de la per-
sonne qui devra s'occuper de vous
et faire en sorte de gérer vos
biens. Dans le cas d'une famille
recomposée, on s'expose alors a
des discussions pour le moins
enflammées. Pensons seulement a
ce qu'il adviendrait si se trou-
vaient réunis, autour d'une méme
table, votre conjointe dont vous
étes séparé de fait depuis 20 ans
et les enfants que vous avez eus
avec votre seconde compagne.
Pourquoi faire prendre a d'autres
une décision qui vous revient de
plein droit? WUl maman,

.. | i

Le Code civil vous permet de fb":__; ;:f‘m
rédiger un mandat en prévision otk i
de votre inaptitude. Ce faisant, . Lhigiboatel b

La traditionnelle soirée
de poésie et musique a
la Gare de Prévost s’est
déroulée dans une
ambiance de camarade-
rie, réunissant peintres,
poetes et musiciens ce
samedi 7 aolt 2004.

Un groupe nouvelle-
ment formé — généra-
tion 50/60 — a fait danser
l'assistance sur le quai,
entre deux séries de
poemes.

La prochaine soirée de
poésie aura lieu le 2
octobre a 20h a l'inté-
rieur de la Gare de
Prévost.

Fourquoi y faut toujours que les parents

alent ralkon ? Une chance, lour fenie nest

pas trop loin. 'éspére que je ne
tomberal pas sur un ours’

Pire une chauve-sours!

g S domir, TU peux ver
avee Lon pére Lolotte
et moi! D'accord ?

5 . \ . ' . B it re i
vous déterminez, dés aujourd'hui, YEnUE Yous rejoind

el 1 : ).--
la ou les personnes qui prendront = e Pl b cette nuit... I‘
soin de vous et de vos biens si un F - - -
malheur vous arrivait. La rédac- \ . i [ 2. Rouchequi, vy faut = -

tion d'un testament sert a proté- x L que tu e lBves.
ger vos proches; celle d'un man- y .
dat en prévision de l'inaptitude
vise a vous protéger.

(Source Chambre des notaires du
Québec)

)
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La Station Tremblant

Un projet qui nécessite une consuiltation
publique fédérale

Source: CRE Laurentides

Suite a ’annonce sur-
prise d’une subven-
tion de pres de 100
millions de dollars a
la société Intrawest,
le CRE Laurentides
estime que des
consultations
publiques sur les
impacts cumulatifs
actuels et éventuels
de la mise en ceuvre
des phases 3 et 4 de
la Station Tremblant
sont absolument
essentielles et ur-
gentes.

Pour le président de I'organisme,
Jacques Ruelland, "'addition de plus
de 3000 unités d’hotel ou d’habita-
tion et I'ajout de nombreux projets
au cours des dix prochaines années,
augmenteront la pression déja énor-
me qui s'exerce sur les milieux phy-
siques et humains du secteur. Il est
donc absolument nécessaire d’enca-
drer, de maniére rigoureuse, ces
projets afin d’en minimiser les

impacts
M. Ruelland rappelle, qu’en
décembre  dernier, le CRE

Laurentides avait demandé a la
ministre fédérale responsable, Mme
Lucienne Robillard, de s’engager a
tenir des audiences publiques sur ce
projet. Cependant, comme la sub-
vention fédérale proviendra du
Fonds canadien sur l'infrastructure
stratégique (FCIS), le CRE
Laurentides demande au ministre
d’Etat, Infrastructure et Collectivités,
M. John Ferguson Godfrey, de tenir,
dans les meilleurs délais, la consul-
tation publique prévue par la Loi
canadienne sur I'évaluation environ-
nementale.

Le CRE Laurentides demande aussi
aux autorités municipales locales, en
particulier les MRC des Laurentides
et d’Antoine-Labelle, ainsi qua la
ville de Mont-Tremblant, de prendre
les mesures nécessaires afin que les

intéréts a long terme
des communautés
locales priment sur ceux
par qui et pour qui sont
congus ces projets de
villégiature et les infra-
structures qu’ils nécessi-
tent.

Le CRE Laurentides
rappelle que le gouver-
nement du Québec a
toujours refusé de sou-
mettre cet énorme pro-
jet aux  audiences
publiques du BAPE.

VIOLATORS WILL BE

Photo par Suzanne Beauchamp

Ne soyons pas
insensible a I'effort !

NO BEACH
PARKING
AFTER 11AM
CHECK-OUT

TowED]+

Pas de stationner
aprés volre depart
11hr am vofre
auto sera tracte
a votre depense

Au terrain de camping Wild Acres a Old Orchard : «Traduire ou ne pas
traduire la est toute la question», mais ne soyons pas insensible a l'effort.

VENTE

SERVICE

D ANALYSE ET
TRAITEMENT
D'EAU
SERVICE
DEGELAGE

C.P. 111, Prévost (Québec) JOR 1TO

Fax: (450) 530-6932

Tél.: (514) 914-1157

el P "ﬂ:ﬁ

0 431-5061

télec.:
(450) 431-5206

60, rue de Martigny Ouest
Sainl-Jérdme

bguerin@qc.aira.com (Qué.) JT¥-2E9 .

Mt PAauL GERMAIN NOTAIRE

AD

v TELEPHONE : (450) 224-5080
861, RUE DE U'ECOLE TELECOPIEUR : (450) 224-8511
PrEvVOST pgermain@notarius.net

«A Pécoute de vos besoins »

Chiteay NN
i—\/ sikkens

Surveillez nos spécia

Quincaillerie de (o circulaire

Monette Inc.

3020, boul. du Curé-Labelle o (Juincaillerie - Articles électriques

a Prévost
(4501 224-2633 | -Plomberie - Location d'outils

L uncvers
DE YOGA ET DE
MASSOTHERAPIE

Jacdietie Desrosiers

CoOuRs DE YOGA

Cet automne, je prends soin de moi !

Inscriptions
du 30 aoit au 2 septembre

De %h & midi et de 17h & 20h
Session de 8 semaines
¢ Débutants ¢ Intermédiaires
¢ Tous les niveauxe 55 ans et +
* Femmes enceintes ¢ Enfants
¢ Cours personnalisés

Pefites groupes de 7 & 14 éléves

Les Bienfaits du Yoga

¢ Relaxation, détente et flexibilite

¢ Mise en forme en douceur

* Souplesse du corps et de I'esprit

* Concentration et respiration fluide

* Confiance et équilibre

* Combat stress, anxiété et maux de dos

Activités spéciales

de I’automne 2004

¢ 10 septembre: Le Yoga des Chakras, 13h4 19h
* 12 septembre: Le Yoga des Chakras, 10ha 17h
* 18 et 25 septembre: Shiatsu de base 13h4 17h

¢ 19 septembre: Les beaux dimanches, 14ha 17h  # 17 octobre: Les beaux dimanches, 14ha 17h

* 24 septembre: Visualisation créatrice, 13ha 17+ 23 et 30 octobre: Inifiation au massage

* 2 octobre:: Visualisation créatrice, 13ha 17h californien, 12h & 18h

¢ 29 octobre: Conférence/atelier sur le toucher

¢ 15 octobre: Conférence de motivation pour
thérapeutique, 13130 & 15h

personnes en perte de poids, 1%

Choix de 20 classes/sem.

Réservez votre place Début des cours la

(2] . ° 1
Je passe a laction...en doucenr maintenant! semaine du & septembre
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
8h30  Tonus et souEﬂesse Yoga tous niveaux Yoga intermédiaire
Patricia 1 Erika Jude
%h Yoga Tonifiant Yoga tous niveaux
Erika 1h15 Jude
9h30  Yoga tous niveaux Yoga tous niveaux
Jude Jacinthe
10h30 Yoga 55 +  Respiration, relaxation, Yoga 55 + Yoga enfants
Jacinthe visualisation— Jacinthe Jacinthe Jude 1h
14h Yoga femmes Cardio 55 + Ateliers
enceintes Patricia 1h 14h & 16h30
Jude 1“vendredi chaque mois
16h15 Meéditation Yoga débutant Yoga enfants Ptclions
Francine Legault Jacinthe Jude 1h 18h & 19h30
17h30 Yoga intermédiaire  Yoga Tonifiant & tous les deux mois
Erika Erika 1h15
18h30 Yoga fous niveaux
Jude
19h Yoga intermédiaire Yoga femmes Conférences
Jacinthe enceintes voir liste des acfivités
Jude spéciales ci-dessus
19h30 Yoga débutant

Jacinthe

=, L’UNIVERS DE YOGA ET DE MASSOTHERAPIE, 200,RUE PRINCIPALE, SUITE 17,

st-Sauviur - 227-0497
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Le coin de
1a balle-molle

Martin Denis

Amateurs de balle-molle bonjour! C’est un rebondissement
de derniere minute que les Marlins ont provoqué en cette
fin de saison de la ligue de balle molle Saint-Francois! En
effet, les Marlins ont remporté leurs deux derniéres par-
ties, laissant une défaite créve-cceur pour les fameux Twins
qui s’enlignaient directement pour le championnat... Les
Marlins remportent donc le championnat de 1a saison!

Le combat des chefs

Les Marlins sont champions
L’entraineur des Marlins, Claude
Thibault, a de quoi étre fier de son
équipe. En effet, cette équipe que
l'on croyait en grande léthargie

Statistiques individuelles

prise de tous! Le résultat final était
tellement serré que le tout s’est joué
au différentiel de points-pour et
points-contre, entre les Marlins et les
Twins. Il va s’en dire que les Marlins
ont saisi une bonne opportunité en

c
Noms équipe |pj | ab | es |1b | 2b|3b| o | po |bb| K | moy | mpb
2 |
Robart Selby Praves | 3| 77 | 43 |31 9| 3 25 |10] 1 | 0,558 | 0,60 |
“Mariis 4
Dawid Hugt 0/35)20 |16] 3|1 8 111|055 0568
Mathieu 2 |
Beauchamp Amgels | 2 g8 | 34 |21| 7|3 |a|23|7 | a]|0500)0570
Marlina |
Clavde Thibaul 161 ) 30 |25) 3 [ 11|21 )13 2 | 0402 | 0581
|
2
Martin Levac Twins | 3|70 32 |18l 8| 2|3 25|18| a | 0457 | 0,558

apres trois défaites consécutives, a
rebondi en force, a la derniere
minute, pour remporter le cham-
pionnat de la saison, a la grande sur-

remportant leur derniere partie,
avec un score de 10 a 9, en huitieme
manche, contre 'équipe des Angels.
Les séries promettent d’étre on ne
peut plus enlevantes. ..

i N

s

De nouveaux fans sur le banc

des spectateurs!!

Un petit clin d’ceil aux nouveaux
parents de la ligue! Les équipes des
Twins et des Angels comptent main-
tenant de nouveaux fans sur les
bancs des spectateurs. En effet, du
coté des Angels, I'entraineur Jean-
Francois Savaria, a agrandi sa famille
avec larrivée de la petite Meg-Ann.
De son ¢6té, I'équipe des Twins, est
fiere de Patrick Raymond, qui frap-
pe beaucoup mieux depuis la nais-
sance de Xavier! Il faut croire que le
nouveau papa souhaite initier son
garcon au maniement d'un baton de
baseball méme s’il n’a que trois

Photo de Raymond Cotonnec, qui promet de connaitre de bonne série éliminatoire.

petites semaines! Félicitations aux
nouveaux parents!

{'hiwmprlr'lis,ur de balle malle Saink-| raminis

Foqupe Parfies puies, Vel | fmlee | Pranls
mks H t] 1] .
MARLENS bl " 1] B
ANGLLS 4 I} L 2
ERAVES i 5 I3 12
Question-quiz
Quel joueur de I'équipe des

Marlins, réputé pour avoir un «gant
doré», possede un grand sens de
I'humour et accumule les jeux
cocasses depuis le début de la sai-

LES

[f--h

ATRIOTES
H‘H""-.

Eric Hamelin
Rappel.... Rappel....

Le 6 septembre prochain.
Rendez-vous a tous les Patriotes
du Club de Soccer de Prévost au
Parc aquatique du Mont Saint-
Sauveur pour la féte de cloture de
la saison 2004.

Pour toutes
consultez  notre

informations,
site  web:

WWW.soccerprevost.com

La Reconnaissance des Patriotes

Afin de souligner les efforts remarquables de
nos jeunes athletes du monde du Soccer, le Club
Les patriotes vous présente les joueurs du mois
qui se sont particulierement distingués pour : Le

plus utile 2 son équipe.

Moisaoﬂt Le plus utile

EQUIPE NOM

U8 MIXTE Olivier Contant

us Rémi Dion

U9 M DIV. 3 Jules Bourque-Thériault
Antoine Hamelin

U9 M DIV.2 Xavier Boudreau

U9 F Fanny Corminboeuf

uioM

U10F Frédérique Bessette
Jessilie Beauchamps

U10 M DIV.2 Alexandre Guérard

unm

Une

Uizm

U12 f Stéphanie Vial

U13 F Marie-eve Cyr

U14 M Maxim Ménard Cardin

uie M Vincent-Samuel Poirier-Payette

PETROLE

PAGE.

Une affaire de famille,

son? La réponse a cette derniére

question-quiz  du  mois  était
Raymond Cottonec!
TOURNOI DE BALLE MOLLE

CLASSE “°C”
Parc de la Riviere-du-Nord

Chemin du Plein-Air

Venez assister aux parties les 20,
21, 22 aolt vous pourrez voir évo-
luer quelques équipes locales.

L'admission est de 1,008 pour
toute la durée de la journée. La
grande finale sera a 15h00 dimanche
le 22 aont.

Un sport d'aventure carte et boussole

Rogaine Laurentides

Francis Falardeau

La cinquié¢me édition du raid d'orientation ROGAI-
NE LAURENTIDES aura lieu les 28-29 aoiit prochain

a Morin Heights (Québec).

Les détails de l'événement
sont sur le site web suivant:
www3.sympatico.ca/montbleu

ROGAINE est un acronyme de
«Rugged  Outdoor  Group
Activity Involving Navigation
and Endurance». D’origine aus-
tralienne, ce sport d’aventure est
en pleine expansion en
Amérique du Nord. Les partici-
pants proviennent de différents
milieux: amants du plein air,
randonneurs, coureurs, adeptes
des raids daventure et de
l'orienteering, chasseurs, per-
sonnel de recherche, secou-
ristes, militaires, policiers et
pompiers.

Le Concept est fort simple:
Des équipes composées de 2
personnes a 4 personnes Vvisi-
tent des postes de controle afin

une histoire de confort!

¢ Huile a chauffage ¢ Plan budgétaire
e Livraison automatique ¢ Service d'urgence 24/7

d’optimiser leur pointage dans
le temps prescrit. Les partici-
pants sont munis d'une bousso-
le et d'une carte topographique
sur laquelle sont imprimés des
cercles localisant les postes de
controle. Chaque poste de
contrdle est identifié sur le ter-
rain a l'aide d’une balise trian-
gulaire rouge et blanche.
Chaque balise possede un poin-
con unique qui permet a 'équi-
pe d’authentifier son passage.
Une description de controle
permet de préciser la localisa-
tion des balises (ex. sommet,
bout du lac, coin du champ,
etc.) et le pointage associé.
Information: Francis Falardeau,
courrielmontbleu@
sympatico.ca

Site web: http://www3.sympa-
tico.ca/montbleu

Adresse postale : Mont Bleu, 18
Soleil-Levant, Morin-Heights,
Québec

www.petrolepage.com

224-2941

2899, boul. Labelle, Prévost
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Le Japon et les autochtones
au festival du film de Cannes

Annie Depont

Andrea SADLER vit dans les Laurentides, Elle a travaillé pendant
sept années pour réunir forces et moyens de réaliser un film
plein de sens pour la culture et 1a paix « La course sacrée ». Il sera
tres bientot visible a Prévost. Voici le récit, dans sa langue mater-
nelle, de sa belle aventure cannoise, car elle a été sélectionnée
pour présenter son ceuvre et elle s’est battue bec et ongles pour y
aller. Nous aurions mauvais goiit de traduire ce texte plein

d’énergie et de spontanéité.

Summary of Cannes Film
Festival, 2004
- Cannes Dreams Come True

by Andrea Sadler

Cannes Film Festival.... I would say “the”
most prestigious film festival in the world.
It is glamourous, mythical, legendary and
for most, a dream to attend.

I submitted my 55 minute documentary
film, “The Sacred Run, the lotus and the
feather” to the official competition without
actually thinking that it would be accep-
ted. I did it just to satisfy the feeling of
giving my best effort, to at least say that I
tried... one never knows. Well, the expec-
ted rejection letter came with a consolation
prize attached... there was a brand new
opportunity for short films to be presented
in the Cannes Film Market in The Short
Film Corner. There was a fast approaching
deadline and my friend said he would pro-
mote my film even if I couldn’t go. I quick-
ly asked the universe for a sign to justify
my spending a lot of money to be able to
go myself and experience the dream. The
sign came in the form of a phone call from
a girlfriend in France who I hadn’t heard
from in 2 years. That was enough for me to
take the blind leap of faith. I just had to
remind myself to breathe when the fears
arose of how I could afford to do this...
while still recovering from the debt of
making my film.

Well, all the cosmic tumblers clicked into
place and doors opened that I never could
have imagined in my wildest dreams. I
went into action and sent out emails
requesting donations of Air Miles, phoned
my friend in France and announced to
everybody that I was going to Cannes. I
trusted that the “how” would somehow fall
into place even after I awoke one night
with an iron clamp of fear paralyzing my
sweaty body. The voices of fear kept swir-
ling in my head... “Are you nuts, Andrea?
You are just getting your feet back on the
ground financially and now this crazy idea!
What next!”

Plan B went into action concerning the
Air Miles as even though many friends
were willing to donate, at 2 cents a mile to
transfer points, I was no further ahead.
Luckily, my generous step brother was ins-
pired by my passion of living the dream
and he offered to book the ticket with his
Aeroplan miles. Phew! So at least T will get
there I thought. How I can afford to pay
for a hotel is the next hurdle to overcome!
I thought, worst case scenario, I will sleep
on the beach... at least I will be there.

The next hurdle was partly overcome
when I mentioned to a friend at a party
that I was going to Cannes. Without a beat,
he said, “Oh, I have friends who live in
Cannes... you can stay with them!” Well
that is more or less what happened. His
hospitable friends picked me up at the air-
port, welcomed me into their house, fed
me in a grand French style, allowed me to
sleep and then went into action to find a
place closer to the festival. My hosts said it
would cost me an arm and a leg to take
taxis to their place every night which was
the only form of transportation to their
house. I ended up staying with a friend of
a friend of my friend’s friend in a beautiful
apartment overlooking the Cannes Bay. I
had somehow arrived and wasn’t even
curled up on the beach bench.

The next 2 weeks were a dazzling whirl
of people, parties, food, drinks, work
connections, movies and information set
against a visionary backdrop of sea, sand
and sun. Coming from the sleepy town of
St. Adolphe d’'Howard in the Laurentians
and being transported into this gigantic,
glitzy entertainment whirlpool caused my
senses to be overwhelmed and a feeling of

dizziness was part of my daily state.
Somehow I seemed to meet all the right
colourful characters who always informed
of “the” next big party in this castle or that
fancy hotel. I had to keep my mouth shut a
few times in between gulps of champagne
and hors doeuvres lest Mick Jagger,
Quentin Tarantino or Michael Moore wit-
ness my mouth agape with disbelief that
we were all at the same party together and
that somehow my new friend talked our
way in without a ticket.

The clincher is that I even had some
romance added to the scenario with a
French man who is carrying information
that is pertinent for my next film to be shot
in Wales. We shall see how that deve-
lops... the film of course. Oh yes, I also
made great work contacts as well for my
film and for my future projects as a filmma-
ker and as an actress. I have a stack of
business cards to follow up on for the next
little while.

Cannes is “the” place to be for anyone in
the industry and I am going next year...
somehow.

Yes, it was all like a dream. A beautiful
dream made possible with the generosity
of friends, family and of Passages d’Artistes
who also contributed to my Euro dollar
fund. The deal is that I show my film in the
Laurentians. A deal I love... so please get
ready (TBA) for the screening of “The
Sacred Run, the lotus and the feather”. It’s
a film about a 4,000 km run for peace and
environmental awareness, across Japan,
that was organized by North American
Indians. It's also a film about holding a
vision of a better world and making
dreams come true. Please check out my
website for more details. www.dragonfly-
films.ca

Oh yes and don’t miss my free concert at
7pm on July 3 in St. Agathe a la place
Lagny. I sing in a 1960’s Twist band called
Les Separatwists and we like to have a lot
of fun so please come and join us and
remember that dreams Cannes come true.

Festival de Cannes 2004

—Un réve réalisé

Le festival de Cannes, dont je dirais qu'il
est «le plus» prestigieux festival de films du
monde, est somptueux, mythique et légen-
daire et c'est un réve pour la plupart de
pouvoir y assister.

J'ai inscrit mon documentaire de 55
minutes: «La course sacrée, le lotus et la
plume» dans la compétition sans vraiment
croire qu'il allait étre choisi mais juste pour
massurer que j'avais fait tout mon possible
et pour pouvoir dire que j'avais au moins
essayé. On ne sait jamais... La lettre de
refus m’est parvenue accompagnée d'un
prix de consolation, il y avait une nouvelle
possibilité de présenter des courts
métrages sur le marché des films de
Cannes dans une section appelée le coin
des courts métrages. L'échéance appro-
chait rapidement et mon ami affirmait qu'il
ferait la promotion de mon film méme si je
ne pouvais m'y rendre. Je lancai un appel
a I'Univers demandant un signe pour justi-
fier les dépenses considérables que jaurais
a faire pour y aller moi-méme et réaliser ce
réve. Ce signe m'est venu sous la forme
d'un appel téléphonique d'une amie en
France dont je n'avais pas eu de nouvelles
depuis deux ans. Ce fut suffisant pour que
je fasse avec confiance ce grand saut vers
l'inconnu. Je n'avais plus qu'a me répéter
de respirer quand la peur m'envahissait en
pensant comment je pouvais me permettre
ce voyage alors que je me remettais a
peine de l'endettement résultant de la pro-
duction de mon film.

Enfin, toutes les pieces du casse-téte sont
tombées d'elles-mémes a leur place, et des
portes se sont ouvertes comme jamais je
ne l'aurais espéré méme dans mes réves

les plus fous. Je suis alors
entrée en phase active. J'ai
envoyé des courriels deman-
dant des dons de Air Miles,
j'ai téléphoné a mon amie en
France et j'ai annoncé a tout
le monde que je partais pour
Cannes. J'avais confiance que
le «comment» se résoudrait
d'une manieére ou d'une
autre, méme apreés qu'une
nuit je me sois réveillée para-
lysée par l'angoisse et trem-
pée de sueurs, les voix de la
peur tourbillonnant dans ma
téte : «Es-tu stupide Andrea?
Clest a peine si tu reprends le
dessus financierement et
voila cette idée de fou! Et
quoi ensuite?»

Le plan B fut enclenché au
sujet des Air Miles, car méme
si plusieurs de mes amis
étaient préts a m'en donner
en acceptant un taux de deux
cents (0,02 $) le mille pour le
transfert, je n'étais pas plus
avancée. Par chance, mon généreux beau-
frére, inspiré par mon désir passionné de
vivre ce réve, m'a offert de payer mon
billet 2 méme son propre Aéroplan. Ouf!
Enfin, que je me suis dit, au moins je pour-
rai étre la-bas. L'obstacle restant a franchir
consistait a trouver les moyens de me
payer une chambre d'hotel. Je pensais que
dans le pire des scénarios je dormirais sur
la plage... mais au moins j'y serais rendue.

Ce dernier obstacle fut partiellement
franchi lorsque dans un party je confiai a
un ami que je me rendais a Cannes. Il me
répondit sans attendre: «Oh! J'ai des amis
qui vivent a Cannes... tu pourrais rester
chez eux!Voila, c'est 2 peu prés de qui est
arrivé. Ses amis si hospitaliers sont venus
me prendre a l'aéroport, m'ont accueillie
dans leur foyer, m'ont nourrie a la francai-
se et m'ont permis de dormir. Puis ils se
sont activés afin de me trouver un logis
plus prés du festival pour éviter que ¢ca me
cotte les yeux de la téte, car il aurait fallu
que je voyage en taxi pour me rendre
chez-eux. J'ai fini par demeurer chez un(e)
ami(e) d'un(e) ami(e) de 'ami(e) de mon
ami(e), dans un magnifique appartement
surplombant la baie de Cannes. J'étais fina-
lement arrivée et je n'étais pas recroque-
villée sur un banc sur la plage.

Les deux semaines suivantes passerent
dans un tourbillon éblouissant de per-
sonnes, de fétes, de repas et de consom-
mations, de rencontres d'affaires, de films
et d'information, tout ¢a se déroulant sur
une toile de fond de mer, de sable et de
soleil. Pour quelqu'un qui arrive de la peti-
te ville tranquille de Saint-Adolphe-
d'Howard, étre transportée dans ce gigan-
tesque remous de divertissements avait de
quoi submerger tous mes sens et me faire
vivre une sensation de vertige continuelle.
D'une maniere ou d'une autre, il semble
que je finissais toujours par rencontrer les
personnages typiques qu'il fallait pour étre
informée du prochain gros party dans ce

chateau ou dans cet hotel raffiné. J'ai sou-
vent di fermer ma bouche entre les gor-
gées de champagne et les hors-d’ceuvre de
peur que Mick Jagger, Quentin Tarentino
ou Michael Moore se rendent compte que
jétais bouche-bée ne pouvant croire que
nous étions 1a, tous ensemble, au méme
party, et que ma nouvelle connaissance
avait trouvé le moyen de négocier notre
entrée sans que nous ayons de billets.

Le comble c'est qu'il s’est méme ajouté
un peu de romantisme au scénario avec la
rencontre d’un francais qui possede des
informations utiles pour mon prochain
film que je dois tourner au pays de Galles.
Nous verrons bien comment ¢a va se déve-
lopper... Je parle du film, bien entendu. Ah
oui, j'ai aussi établi de nombreux contacts
intéressants dans le domaine des affaires
aussi bien pour mon film que pour mes
projets futurs comme cinéaste et comme
actrice. J'ai une pile de cartes d'affaires a
éplucher pendant un petit bout de temps.
Cannes c'est I'endroit ou doivent se trouver
ceux qui oeuvrent dans l'industrie cinéma-
tographique et j'y serai l'an prochain d'une
facon ou d'une autre.

Oui, c'était comme dans un réve. Un
réve merveilleux rendu possible par la
générosité de mes amis, de ma famille et
de Passages d'Artistes qui a aussi contribué
a mon fonds en Euro dollars. Le marché
que nous avons conclu m'impose de pré-
senter mon film dans les Laurentides. Un
marché que j'adore... Donc, s'il vous plait,
soyez préts pour la projection de «La cour-
se sacrée, le lotus et la plume». C'est un
film qui raconte une course de 4 000 kilo-
metres a travers le Japon, pour la paix et
pour sensibiliser les gens au sujet de 'envi-
ronnement. Cette course a €té organisée
par des indiens d'Amérique du Nord. Cest
aussi un film qui parle d’'une vision d'un
monde meilleur et de faire que les réves se
réalisent. Pour en savoir plus visitez mon
site Web: www.dragonflyfilms.ca
(Traduction : Marie Morin)
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La survie de
I'obligation alimentaire

L'ex-mari de Jocelyne est
décédé le mois dernier. En
vertu du jugement de divorce,
il devait lui verser une pen-
sion alimentaire. Aprés le
décés de son ex-mari,
Jocelyne s'interroge a savoir
ce qu'il advient de la pension
alimentaire qu'elle recevait.

La pension alimentaire que
versait a Jocelyne son ex-mari
est une obligation alimentai-
re. Les articles 684 a 695
C.c.Q. prévoient les régles
selon lesquelles ['obligation
alimentaire survit.

Ainsi, selon l'article 684 du
Code civil du Québec, «tout
créancier d'aliments peut,
dans les six mois qui suivent
le déceés, réclamer de la suc-
cession une contribution
financiere a titre d'aliments.».

L'ex-époux qui percoit une
pension alimentaire est un
créancier d'aliments selon la
Loi sur le divorce.

Jocelyne, qui est une créan-
ciere d'aliments, dispose donc
d'un délai de six mois pour
demander une contribution
financiére a titre d'aliments. I|
en est de méme pour un
enfant pour le bénéfice
duquel une pension alimen-
taire est versée. Certaines
regles s'appliquent aussi pour
le conjoint ou les enfants qui
ne percevaient pas de pension
alimentaire au moment du
déces.

La contribution peut étre
attribuée sous forme d'une
somme forfaitaire payable au
comptant ou par versements.

C'est la loi qui détermine la
contribution qui doit étre
attribuée a Il'ex-conjoint qui
percevait effectivement une
pension alimentaire avant le
déces, donc a Jocelyne. La
contribution financiére a
laquelle Jocelyne a droit est
donc I'équivalent de douze
mois d'aliments, mais elle ne
peut étre supérieure a 10%
de la valeur de la succession, y
compris, le cas échéant, les
libéralités.

Me Sabine Phaneuf
Me Josane Forget

SABINE PHANEUF AVOCATE
450.224.31 13
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Les miscellanées

Pour rire juste

Imaginez: une minute de rire
équivaut a 10 minutes de rame,
selon le Dr. Fry, un Américain. Le
rire demande la participation d’'une
douzaine de muscles : les pau-
pieres, les lévres, les pommettes, le
cou, le larynx, le diaphragme, la
cage thoracique etc. On rirait
moins que ceux qui nous ont pré-
cédés. En 1939, on riait 19 min. par
jour. Il y a eu la guerre. En 1982,
on était rendu 2 6 min. par jour et
en 1990, a 4 min. Ce semble para-
doxal, mais on rit moins aujour-
d’hui. Probablement que vous
faites partie de ceux qui aiment rire
et de préférence autrement que
jaune. Chez nous, les humoristes
sont légion et tous tentent le tout
pour le tout pour nous faire cra-
quer. Et c’est justement la que le
bat blesse. Faire rire est un art qui
se pratique par le biais de la paro-
le, du geste ou de la situation. Tout
le monde ne rit pas de la méme
chose et pour les mémes raisons.
Regardez sur le Net et vous y
découvrirez une masse impression-
nante d’informations sur les bien-
faits du rire et probablement ne
voudrez-vous ne plus jamais vous
arréter. Quelques stations de radio
ont basé leur programmation sur
cette priorité. Si on rit moins, est-ce

a dire que nous sommes plus
tristes? Peut-étre pas, mais le
contexte du «fast food» ne nous y
aide pas. En plus de cela, notre
humour manque de finesse, de
subtilité, de profondeur, d’univer-
salité. 1l ne nous libére probable-
ment pas parce qu’il s’accroche
trop a ce quotidien et aux travers
qu'on y rencontre. homme est le
seul étre vivant qui peut rire. Le
singe rit seulement si on le cha-
touille. Ne nous a-t-on pas appris
que 'homme est un animal... rai-
sonnable. «Vaut mieux étre riche et
en santé que pauvre et malade.»
Peut-étre est-il préférable de rire
moins et rire mieux? En tout cas,
beaucoup de théses défendent les
bienfaits du rire. Enfin, si vous vou-
lez apporter un peu d’animation a
une soirée, sachez étre un mer-
veilleux pince-sans-rire ou pour
rester dans le ton un «pince-avec-
rire».

La couleur «bléme »
Vous avez un systeme d’alarme,
des avertisseurs de fumée, une clo-
ture haute de 8 pieds, une affiche
de gros chien méchant sur la porte
de celle-ci et vous ne prenez pas
l'avion, surtout s’il y a alerte. C'est
un commencement. Ces dispositifs
ou précautions sont nettement plus
fiables parce qu’ils sont sous notre
controle. Pour les dangers plus
grands, il faut avoir la foi et faire
confiance. Justement, nos voisins,
les Américains, ont sorti la boite de

crayons Prismacolor pour leur sys-
teme de sécurité et s'en remettent
aux renseignements disponibles.
Vous sentiriez-vous en sécurité
avec la CIA? Le systeme américain
de codes d’alerte compte effective-
ment 5 couleurs. Pourquoi telle ou
telle couleur? Les sceptiques diront
mysteére et boule de gomme. Les
irréductibles afficheront leur assu-
rance de vendeurs de réfrigérateurs
en Alaska. Le choix de la couleur
est basé sur les renseignements
recus par la CIA, le FBI, les corps
policiers. On compte en tout 14
organismes pour s’occuper de la
sécurité des Américains et M. Bush
est en train de donner suite a cer-
taines recommandations qui font
suite aux événements du 11 sep-
tembre. Le changement d’alerte
passe par le Conseil de sécurité
intérieure, les directeurs d’agences
de renseignements, des représen-
tants de divers ministéres et, bien
str, par M. Bush et M. Cheney, pas
nécessairement dans cet ordre ni
nécessairement par toutes ces per-
sonnes. A-t-on le choix de relacher
les mesures de sécurité quand les
disciples de Ben Laden sont au
code vert ? Il y a aussi les élections
qui viennent qui peuvent influen-
cer les couleurs. «Nous sommes en
sécurité au Canada», disent nos
dirigeants. La lumiere dans tout
cela nous est souvent fournie par
des illuminés qui sont tres au cou-
rant de toutes les failles que recele

d i I etta nte Yves Deslauriers, collaboration spéciale

un systeme de sécurité aussi
sophistiqué soit-il. Nous devons
éviter d’¢tre fatalistes, alarmistes,
pessimistes, défaitistes. A certaines
occasions, notre systeme de sécuri-
té pourrait se comparer a un filet.
Un filet, ce sont des trous attachés
avec des nocuds.

Qu’adviendra-t-il de
CHOI-FM ?

La liberté d’expression n’est pas
un droit absolu, disent les autorités
compétentes. Une station de radio
de Québec vient de se le voir rap-
peler ainsi que ses 380000 audi-
teurs. Pour combien de temps M.
Fillion, la téte d’affiche de cette sta-
tion, sera-t-il tenu loin du micro,
s’il y a révocation de la licence?
Quand je pense que ce «gémo-
niaque» des ondes a sévi aussi
longtemps et est parvenu a attirer
dans son giron autant d’auditeurs,
il est temps de le faire taire au nom
ne serait-ce que de cette valeur
fondamentale : le droit de la per-
sonne a son intégrité. Cette liberté
d’expression se fait galvauder. La
liberté d’expression s’exerce avec
la responsabilité de dire ce qui
peut étre dit de facon directe, clai-
re, précise et surtout avec la
contrainte de ne pas inciter au
mépris ou a la haine. Ce n’est pas
parce qu'un arbre a une branche
cassée qu'il faille Pabattre. Pour les
individus qui trouvent leur bon-
heur auprés de ces marmites dans

J. Meunier de Sillery dont 'opinion

lesquelles mijote ce genre de fri-
cassée, pensez qu'un jour vous
serez peut-étre les cibles visées par
la releve initiée a cette sorte de
liberté d’expression que vous pré-
conisez. Enfin, terminons sur ce
commentaire de Louis Pauwels,
un journaliste, repris par M.

a ¢été publiée dans La Presse du
jeudi 15 juillet: «Quand il faut du
courage pour professer le bon
sens, c’est que la déraison est au
pouvoir. »

Re-redondance

Laffaire Kazemi. Les vrais experts
de la politique iranienne croient-ils
possible I'émergence de la vérité
dans le contexte politique actuel?
Depuis un an, ce dossier refait sur-
face régulierement et il prend l'al-
lure d’'une guerre d’usure. Stephan
Hachemi, le fils de madame
Kazemi, critique les démarches
infructueuses et trop timides du
Canada, mais lui-méme semble
totalement impuissant et démuni.
Madame Ebadi, prix Nobel de la
paix et avocate de madame
Kazemi, détient une forme d’auto-
rité a laquelle peuvent s’accrocher
tous les espoirs, mais elle se bute
aux autorités du pays qui cachent
la vérité. S’il y a une fin possible a
cette affaire, il est temps qu'elle
arrive parce que quand la vérité
traine trop longtemps, elle finit par
perdre sa griffe.

qui lui fait découvrir la vie.
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Notre
(COTE

Gracieuseté de Vidéo Zone

{ MONSIEUR IBRAHIM ET LES
FLEURS DU CORAN

Héléne Brodeur, critique de cinéma

Dans les années 1960 a Paris, Moise (Momo) un gar- |
con de 13 ans, habite seul avec son pere dépressif.
Laissé a lui-méme, l'adolescent se lie d’amitié avec le |
vieil épicier du coin, monsieur Ibrahim, un musulman |

Adapté d'un roman d’Eric Emmanuel Schmitt, ce film
est une trés poétique invitation au voyage. Cest I'occa-
sion de redécouvrir les vertus essentielles des langages
qui facilitent notre quotidien. Aussi bien les paroles,
mais aussi les gestes pour bien se comprendre : «c’est
sourire, c’est dire bonjour, au revoir et merci».

C'est un film plein de tendresse et de beauté tant
dans la photographie que dans le texte. Il nous
apprend également la tolérance, que ce soit «I'arabe du
coin» ou les «prostituées». «Ce que tu donnes, Momo
c’est a toi pour toujours. Ce que tu gardes, c’est perdu
pour toujours». Tel est le message de ce film tout sim-
plement délectable et sans mépris. A noter une remar-
quable performance des comédiens.

titt

Comédie dramatique,
France , 2003

Réalisation : Francois
Dupeyron

Avec : Omar Sharif,
Pierre Boulanger,
Gilbert Melki et la
participation d'lsabelle
Adjani.

Durée : 1 heure

34 minutes

Classement : Général

Légende de la cote: | : A éviter

Les films seront cotés 2 : Moyen

de | a 5 Charlie 3: Bon

Chaplin selon la cote 4 : Trés bon
suivante: 5 : Exceptionnel
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Commission scolaire de la Riviere-du-Nord

Une invitayion de Ia
commissaire, Sylvie DoRay

Michel Fortier

Mme Sylvie DoRay, commissaire,
pour la circonscription 20, soit celle
de Prévost, invite les parents
d'éleves a assister aux séances du
Conseil des commissaires. Ces ses-
sions qui ont lieu les mardis, le plus
souvent aux deux semaines, sont
ouvertes au public. Un point a
l'ordre du jour, Parole a l'assemblé,
permet au public de poser des ques-
tions et d'y exprimer ses doléances
et ses coups de cceur. Les intéressés
trouveront les dates de ces réunions
dans le calendrier scolaire de la
Commission scolaire que les parents

recoivent chaque année. Il est aussi
disponible sur le site Internet
www.csrdn.qc.ca, a la rubrique : La
commission - publication - calen-
drier des séances 2004.

Coté publication, le Comité de
parents et la Commission font peau
neuve. Le Comité de parent lancait
en mai dernier, la premiére parution
de sa brochure «La boite a outils».
Numéroté Volume 1, no 1, on peut
s'attendre a voir paraitre cette bro-
chure sur une base réguliere. La
brochure offre des conseils et des
informations, jette un regard sur les
enjeux quotidiens des éleves et offre
un bottin téléphonique de res-

sources utiles. La Commission sco-
laire lancait, aussi en mai, son
Volume 1 no 1 du Journal Coup de
Ceoeur. Ce nouveau bulletin interne
d'informations périodique souhaite
combler, de facon tangible, un
besoin de communication entre les
différents intervenants de la CSRDN.
La publication est bien faite, sérieu-
se, sans étre lourde et pourrait inté-
resser plusieurs parents. Elle est dis-
tribuée aux membres des conseils
d'établissement, au Comité de
parents au Comité EHDAA, aux syn-
dicats, aux médias ainsi que dans les
bibliotheques.

Saint-Jéeromayso 431-6231

ustache, Saint-Jérome

Le CRE Laurentides amovrce
’inventaire des paysages dans
les Basses-Laurentides

Source: CRE Laurentides

Le CRE Laurentides est heureux d’annoncer qu’il pourra
amorcer I'inventaire des paysages identitaires sur une
grande partie du territoire des MRC de Deux-Montagnes
et de Mirabel grace a P’aide financieére que lui a accordée
la députée de la circonscription de Mirabel, Me Denise

Beaudoin.

Cette contribution de 6000$, que
Mme Beaudoin verse, dans le cadre
du programme de Soutien a I'action
bénévole, servira a approfondir les
connaissances des milieux naturels
de ce territoire. Pour le président du
CRE Laurentides, M. Jacques
Ruelland, «ce travail s’inscrit dans le
processus de valorisation des pay-
sages des Laurentides dont I'expres-
sion concréte s’exprime dans la
Charte des paysages naturels et batis
que les MRC des Laurentides ont ou

sapprétent a endosser.». Le dévoile-
ment de la Charte est dailleurs
prévu pour le 30 septembre pro-
chain.

M. Ruelland rappelle que le pro-
cessus d’urbanisation, qui s'étend a
I'ensemble du territoire des Basses-
Laurentides, en particulier, menace
I'existence de nombreux milieux
naturels dont la valeur écologique et
sociale a une grande importance
pour les résidants de la région.

Cet inventaire servira non seule-
ment 2a identifier les paysages
exceptionnels sur le territoire mais
sera aussi tres utile puisque le minis-
tere de 'Environnement s’appréte a
identifier les sites représentatifs de
la biodiversité des Laurentides dans
le cadre de la Politique sur les aires
protégées. Le CRE Laurentides tient
d’ailleurs a informer la population
que cette démarche comprend une
période d’information publique au
cours de laquelle les citoyens pour-
ront proposer des projets d’aires a
protéger.

Le CRE Laurentides, qui participera
a lorganisation et a la tenue de cette
période d’information publique,
informera la population le moment
venu.

30

Le Journal de Prévost — 19 aotit 2004



Une entreprise d'ardoise a Prévost

L’Ardoisiéere,
le charme de

1a terre

Myriam Richard

Une premiére au Canada

Etablie 2 Prévost depuis preés de dix ans,
I'Ardoisiere s’est taillé une place impor-
tante dans le domaine de l'exploitation
de Tl'ardoise. Seule entreprise au Québec
a transformer I'ardoise, elle est la proprié-
té de Denis Bisson et sa conjointe
Caroline Gladu, qui ont
dernierement fait
l'achat d’une terre vier-
ge en Nouvelle-Ecosse
afin d’en extraire l'ar-
doise qui s'y trouve. En
devenant propriétaire
de cette mine,
I'Ardoisiere est devenue
la seule entreprise
canadienne a exploiter
et a transformer cette
pierre exceptionnelle.

L’ardoise

de chez nous

Les ardoises impor-
tées, contrairement aux
ardoises canadiennes,
comportent  souvent
des traces de pyrite et
en contact avec l'eau,
cette substance dégage
de Tlacide sulfurique,
fortement corrosif. De
bien meilleure qualité,

Lardoise est fendue sur son épaisseur a
l'usine méme.

l'ardoise canadienne est compacte,
imperméable et non poreuse. De plus,
elle est souvent utilisée dans les labora-
toires de chimie pour sa résistance aux
acides, aux contaminants, aux bactéries
et a la graisse. Les ardoises canadiennes
ont aussi la particularité d’avoir des cou-
leurs naturelles exceptionnelles, tels le
noir charbon, le vert fond marin, le
mauve métallique avec
des tons de rouille et le
beige sable contenant
des fossiles, ajoutant
ainsi a votre décor une
profondeur et une
richesse inégalée.

Des produits
uniques

Les produits qu’offre
I'Ardoisiere sont aussi
uniques que multiples.
Elle est reconnue pour
ses magnifiques comp-
toirs de cuisine qui
ajouteront une toute
nouvelle dimension a
votre décor. D’un
assemblage  unique,
ces comptoirs d’ar-
doises sont crées sous
forme de vitraux, les
rendant a la fois
sobres, chics et design.

PUBLI-REPORTAGE

Outre les comptoirs, I’Ardoisiere offre
plusieurs autres produits aussi majes-
tueux comme le revétement de plancher,
d’escalier et de foyer. L’Ardoisiere compte
aussi parmi ses nombreux produits une
nouvelle petite merveille : des pierres de
paysagement faites d’ardoises pour créer
de magnifiques jardins d’eau et fontaines
de toutes sortes.

Une entreprise

familiale et intégrée

En faisant affaire avec I’Ardoisiere, les
clients qui désirent se procurer de I'ardoi-
se peuvent directement la commander de
la mine en Nouvelle-Ecosse. En achetant
cette mine, les propriétaires se sont donc
rapprochés encore plus de leurs clients
désirant avoir cette magnifique pierre
dans leur maison. En fait, il n’y a aucun
intermédiaire entre I'exploitation de I'ar-
doise et la transformation de celle-ci et
les clients font toujours affaire a la méme
entreprise. Une entreprise chaleureuse et
dynamique comptant cing employés qui
sauront vous conseiller lors de votre
achat ; que ce soit pour l'achat d’ardoise
ou de céramique, I'Ardoisiere offre plus
de 3 000 modeles de céramiques pour
tous les budgets, leur grande compétence
et leur service personnalisé sauront vous
plaire. Pour ceux et celles qui désirent
économiser ou tout simplement faire
la pose de l'ardoise eux-mémes,
I'Ardoisiere peut préter l'outillage
professionnel nécessaire, que ce soit
pour la céramique ou l'ardoise, et
donner la formation sans aucun frais
supplémentaire.
LArdoisiere
2782, boulevard Labelle (Route 117)

Prévost (Québec) JOR 1TO
Tél : (450) 224-7093

Lee

Des ardoises canadiennes de haute
densité, aux couleurs naturelles exceptionnelles
qui vont du vert fond marin au mauve métallique
avec des tons de rouille jusqu'au beige sable conte-
nant des fossiles, ajoutent a votre décor un style d'une
richesse incomparable.

Seule usine de transformation d'ardoise au Québec
e forme naturelle et carreaux
® comptoirs d'ardoise polie
® usinage complet disponible
® plus de 3000 modeles
de tuiles céramique
e prét d'outillage
complet et
formation
gratuite

de

e
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Ardoise Cana
el . SE

Comptoirs

& 0§ afil

dienne
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Formes Natufeilég

Planchers « Murs

Tuiles - Céramiques
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c pe— Ouvert du lundi au
(450) 224-7093 . 2782, BOUL. LABELLE, PREVOST samedi de 9h a 17h
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6 camions pour vous servir

1 CAMION GIRAFE

Boils DE
: rovsn SEC

" qualité
ispir ';apide

Tél.: 450 224-8638

Télec.: 450 224-8671
Courriel:
mat.sadl@sympatico.ca

| BARDEAUX D’ASPHALTE

Spéciaux en magasin

Nouveau distributeur dans la région
de pierres naturelles

Carriére Ducharme

Beaucoup de produits en inventaire

Pierre patio 2” a 4”

e gris cendré
e jaune marbre

* pas japonais

D e marches
o béton rustique o elerre .wellhe
a rocaille

® ocre

£ R AN i

ELITIE

*Caracteristiques

mofto refroidissement
liquide, suspension
ajustable, beaucoup

de chrome, transmission
par arbre (sans chaine).

Jusqu au 3l aoiit,
Degjardins Marine

vous offre un rabais
supplementaire de 500"

Pour une
mensualife,
beaucoup
moins chére
que vous le
croyez...

Prix imbattable
Echange accepré

SERVICE DE
LIVRAISON RAPIDE

GOODFELLOW

SPFECIALISTES DU WO

Plancher bois franc
prévernis GoodFellow

Chéne colonial |:I|> 3 '9$ ’ ; ;
ple

-21/4" ]

carré couvrant ”b

Chéne couleur gum

-31/4"

i 5%, ,@

¢¢"-ré couvrant “

Merisier rustique

isi i 79$
-2 1/4", prévernis d) 2 P'ed

carré

Avutres spéciaux en magasin g™

s ok UTPOUR LA CONSTRUCTION

= B '.1:

645 hem Ste-Anne- des-Lacs, Ste-Anne-des-Lacs

A l'achat d'un Rubicon ou un TRX 450 2004
obtenez un treuil, un pare-brise et un kit de
lumieres a frein, le tout d une valeur de 1500°¢

LA PERFORMANCEEN PREMIER

s;arell S

MAFIINE

Teceprone: (450) 229-2946

Tececorieur: (450) 229-7993
sans rrais: 1 888 818-7683

1961, boul. Sainte-Adéle a Saint-Adéle ¢ www.desjardinsmarine.com
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